Fotd: Henics Tamas

Ara: 400 Fi




i .-"‘fu"r..l"r.l.rw_gh ff#ﬂ{;ﬂ'
i gt

Bewikesamnn Soasiyd Bila

i riwrmis vl e e i ARG Huegey

m '-_- tn fluu. M s ,Jiml'-l"-'{.ﬂ"ﬂ'f-'l""-'."ﬂ""l'-‘:}l"H'”'
folkMAGazin

@ JEKA

TVM 115

BGCD 084

BGCD 085

Hagyomanyainkért Alapitvany

PERIFERIC RECORDS fg
-y

teka@mail.datanet.hu

TVM 116

BGCD 083

1114 Budapest, Bartok Béla ut 59
T./F.: 385-6343 » StereoPeriferic@mail.datanet.hu

BGCD 081

Huszdrgyerek,
buszdrgyerek

Hungarian
Soldier Songs

VVitézek Az égeknél

'?.I"{:!.ﬁ‘_f:ir T::]-:r.trﬁ zenelka

.r .r||r|lr1|:|.ri_-.|.r| _I‘.r:L||ir_i|_|n-.1| '}fu:—'ii'

I\.'II!!J-". 1CS

TUNDE

.1 13 11

ME-TI S G ARLAN YVILL AL

[:- .ﬂ

| ALs AR NEPLL

I-F-I.'H e

o 300 X ﬁnn#anﬁﬁﬁn




A TARTALOMBOL.:

5.

10.

13.

14.

15.

17.

18.

19.

20.

22.

24.

26.

29.

30.

35.

39.

40.

42.

44,

46.

Beszélgetés Kelemen Lészlval
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. Kulturélis kavalkad

Hollékdi Lajos

Pesovér Erné 75 éves
Varga Lajos Méarton

Hangszerkésziték a Varban
Micsik Béla

Ordasok bemutatéja
Zahonyi Andrés

Moldvai élmények
Benkd Andras

Az Ifja Szivek Gj misorardl
Takacs Andrés

JELENLEVO MALT

A népmivészet tdncos mesterei
Felfoldi LaszIlo

Farkas Zoltan Batyu moédszertana
Fiigedi Janos

Erintés (Vilagzeném)
Marton Laszlé Tavolodd

A XX. Tanchéaztalalkozé képei
Kanyd Béla

TANCHAZAK, FOLK-KLUBOK

Magyar dzsessz — Dresch
Marton Laszlé Tavolodd

VAJDASAGI HIREK

A folkopera Grtigyén...
Stuber Gyoérgy

Koényvlapok mérlegtanyéron
Sods Janos

Boldog, szomoru dal
Abkarovits Endre

25 éves a Barozda

Elatkozott zenészek
Molnar Miklés

Angol nyelvl ismertetd
Sue Foy

A szakma presztizse

Sajnos, a mellékelt szerz6dés
nem fiktiv. Egy vidéki telepi-
|és 6nkormanyzata (fesztivaliro-
ddja, ilyen-olyan egyeslilete, kht-
ja, alapitvanya) juttatta el tobb,
kilénb6zé molifajban tevékeny-
ked6 csoportnak. (Hogy melyek
ezek a mUifajok, nem tudom, csak
sejtem, hogy példaul a pop-szta-
rok nem ilyen szévegezésl(it kap-
tak.) Az egyébként kedves és
joéindulati szervez6 mondta is,
hogy paran mar telefonaltak emi-
att. Paran telefonaltak, tehat a
tobbség szolgai mdédon alairta.
Talan el sem olvastak, vagy nem
vették a faradsagot, hogy bele-
gondoljanak, mit is jelentenek az
egyes pontok. A m(ivészek egy
része alkatanal fogva idegendl
mozog a pontok és paragrafusok
vildgaban, masok talan sikknek
tartjak, ha latvanyosan analfabé-
tanak tlnnek ilyen foldi dolgok-
ban. Legtobben talan agy veszik,
mint ha az Onkormanyzat, mint
hatdsag kiildene ki valami hata-
rozatot, amiben az Ugyfél ,tar-
tozik, koteles, 8 napon bellil, el-
lenkezd esetben, terhe mellett”.
Mintha nem is az allna a fejlécen,
hogy ,,megallapodas, mely létre-
jott két fél kozott”,

De miért is ragadtattam ma-
gam irasra e csekélység miatt?

El6sz0r is nézzlik meg, mit rejte-
nek ezek a sorok!

Kezdjik egy fajo talalattal! A
2. pont szerint ,munkaképes al-
lapotban” kell megjelenni. Bar-
milyen megalazoé is ez a kitétel,
lassuk be, kollégaink tucatjai fa-
radoznak éveken at, hogy ez a
sommas kép kialakuljon az egész
szakmardl. Elképzelem, amint a
felhaborodott kardnyel6t azzal vi-
gasztaljak, hogy ezt a népzené-
szek miatt kellett beleirni. De
nézziik tovabb!

A 4. pontban foglaltak szerint
- allitdlag nem a zenészekre vo-
natkozik, csak véletlenil maradt
benne - a muivész felel6sséget
vallal az el6adas balesetmentes
lebonyolitasaért. Tehat, ha uram
bocsa’ raddl a diszlet a zenész-
re, 6 korhazba kertl, hangszere
ténkremegy, nem hogy nem kap
kartéritést, de még a diszlet arat
is vele fizettetik meg. (Hiszen
0 vallalt felelésséget!) Ezt akar-
tdk a szervezO6k? Aligha! De
ez van leirva. (Mennyivel mas
lenne igy: ,..felelés az altala
hozott felszerelés balesetmentes
mikodtetéséért...”)

Sokak régi vesszOparipajaa 7.
pont. Az itt leirtak szerint, ha a
szervezOknek kedvik szottyan-
na a koncert anyagat CD-n ki-
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MEGALLAPODAS
amely létrejott egyrészrél a .................... (tovabbiakban: Megrendeld),
masrészrol ...l (tovabbiakban: Vallalkoz6) kozott alulirott

helyen és napon, az alabbi feltételekkel:

1) Megrendelé megbizza Vallalkozot a ..................... nevi rendezvény
keretében — a Megrendeld altal meghatarozott kdzteriileti helyszinen és
idopontban — miivészeti el6adas megtartasaval.

2) a. Az eldadas cime, targya: .........ccceevvvvnnnnn. b. A fellépés helyszine,
idépontja: ......cccceeeevreennn. c. A misorid6 legalabb: ............c............ d. Az
eldadas szerepldinek szdma: ...........cccoeeeee.e. e. A fellépés technikai igénye:

......................... f. Megrendel6 altal kijelolt szervezo: ........ccoevveeevennene

3) Vallalkozo vallalja, hogy 2/b.) pontban meghatarozott eldadas id6pontjat
megeldzden legalabb 30 perccel az eléadas helyszinén munkaképes allapotban
megjelenik, valamint a Megrendel6 altal kijeldlt szervezdvel — a tovabbi
instrukciok ismertetése érdekében — a kapcsolatot felveszi.

4) Felek megallapodnak, hogy az eléadas specialis technikai eszkdzeinek
hasznalatahoz és miikddtetéséhez sziikséges engedélyeket Vallalkozo
beszerzi, valamint feleldsséget vallal a miisor biztonsagos (balesetmentes)
lebonyolitasaért.

5) Megrendeld vallalja, hogy az 1-2.) pontban meghatarozott eldadas
lebonyolitasaért — szamla ellenében — ......... ,- Ft + 12 % AFA fellépési dijat,
valamint ....... ,- Ft utikoltség-téritést fizet Vallalkozo részére.

6) A 4.) pontban megallapitott dij kifizetése az el6adast kovetden a helyszinen
valik esedékessé. Banki atutalasrol sz6l6 megallapodas esetén a megallapitott
dij kifizetése 8 naptari napon belill Vallalkozo .......................... szamu
.................................................... -nél vezetett szamlajara atutalassal valik
esedékessé. A felek megallapodnak abban, hogy a fizetés megallapodas
szerinti modjat jelen pont érvénytelen szovegrészének egyértelmi athuzasaval
jelolik.

7) Vallalkozo jelen megallapodas alairasaval egyidejlileg hozzajarul az eléadas
masodlagos felhasznalasahoz, illetéleg nyilvanossaghoz kozvetitéséhez (foto,
videofilm stb.). Vallalkozo6 kijelenti, hogy az 5.) pontban megallapitott dijazason
feliil tovabbi jogdijigényt nem tamaszt Megrendelo felé.

8) Megrendel6 vallalja, hogy kedvezdtlen iddjarasi viszonyok miatt elmaradt
eléadas esetén —amennyiben Megrendel6 az eldadas napjan késobbi idopontban
nem tart igényt az eldadas megtartasara—az 5.) pontban meghatarozott fellépési
dij 50 %-at és az utikoltség 100 %-at megtériti Vallalkozo részére.

9) Vallalkozo6 vallalja, amennyiben az el6adas megtartasatol jelen megallapodas
alairasat kovetden elall, akkor gondoskodik — azonos szinvonalu és dijazast —
helyettesitd program (muivészeti eldadas) megszervezésérdl. Ellenkezo esetben
Vallalkoz6 az 5.) pontban megallapitott fellépési dij dsszegének kétszeresét
kotbér cimén Megrendeld ......... Bank Rt. ......... Igazgatosaganal vezetett
.............. szamu bankszamlajara koteles — az elallas bejelentésétdl szamitott
— 5 naptari napon beliil atutalni.

A létrejott jogviszonynak a 9.) pontban foglaltaktol eltérd megsziintetésére,
valamint a megallapodasban nem szabalyozott kérdésekben a Ptk. szabalyai
az iranyadok. Felek a jelen 9 pontbol allo megallapodast annak elolvasasa
¢és értelmezése utan, mint akaratukkal mindenben egyezot, helybenhagydlag
irtak ala. (Datum, alairas stb.)

adni, a zenészeknek nem hogy
nem lenne semmi beleszoélasuk,
de még tiszteletpéldanyt sem kel-
lene kapniuk, jogdijrol nem is be-
szélve. Persze biztos nem ez volt
a cél, egyébként is, kinek érné
meg egy népzenei koncertet ki-
adni! De a lehet6ség benne van a
szerz6désben.

Es végiil a hab a tortan, a 9.
pont! Ha a mivész lemondja a
fellépést, a gazsi kétszeresét fi-
zetheti ki kartéritésképpen. Es ha
a szervez6? Nos, erre nézve a
ptk. az irdnymutatoé. Ennyire kép-
zett nem vagyok jogilag, de alig-
ha hiszem, hogy az elmaradt ga-
zsim kétszeresére vonatkozo kar-
igényemet barmilyen birdsag is
megitélné.

Széval miért irtam meg mind-
ezt? Mert nem egyedi eset, és nem
véletlen, hogy a népzenészeknek
egy ilyen ,szerz6dést” egyaltalan
kipostaznak. Nem egyedi eset, és
nem véletlen, hogy a piac torvé-
nyeit, a szerzdi jogokat, a mél-
tanyossagot, a kolcsbntsséget, a
korrekt Gzlet kivanalmait a nép-
zenére nem tartjak érvényesnek.
Persze, sokan tényleg nem tud-
jak, mi fan teremnek mindezek,
sokan tényleg nem a pénzért mu-
zsikalnak, masok meg beletordd-
tek, hogy a jogaikért, meg az 6n-
érzetlkért semmit sem kapnak a
kozértben. Es persze megint ma-
sok ezt szépen ki is hasznaljak.
Egyik fellépésiinket egy vidéki f6-
iskolan a helyszinen akartak egy
vallveregetés kiséretében lemon-
dani, mert - mint kiderult - az az-
nap estére meghivott rockbanda
hangositdsa pont annyival kertlt
tobbe a tervezettnél, mint a mi
teljes gazsink utikéltséggel. Ilyen
a mifaj presztizse. Es amig hagy-
juk magunkat, ilyen is marad!

Mindezen el6zmények utan a
fesztival egyébként példas szer-
vezettséggel lezajlott. A helyszi-
neket meg lehetett kdzeliteni ko-
csival, a cuccokat 6rizték, és any-
nyi mikrofon volt, ahanyat kér-
tlnk. A fentiek tehat — amint azt
elore sejteni lehetett - nem a
Lkultirosoknak” szélnak, hanem
a gazdasagi és jogi stabnak.

ifj. Vitanyi Ivan
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A Karpat-medencében kell gondolkodnunk

Beszélgetés Kelemen Laszloval, a Hagyomanyok Haza foigazgatodjaval

A Hagyomanyok Hdzanak féigazgatoi posztjara kiirt palydzatot Kelemen Ldszlo nyerte, és a
kiiras értelmében julius 1. 6ta tolti be ezt a poziciot. Ki ne ismerné nevét szakmai korokben, mint

remek muzsikusét vagy az Utolsé Ora program elinditéjgét? Vele késziilt interjunkban arrél
faggattuk, hogy miként képzeli el a vezetése alatt allo, most szervezddd intézmény miikodését.

— Tagja vagy még az Okros zenekarnak?

— Nem, a mostani munkam mellett nem tudom vallal-
ni, hogy rendszeresen muzsikaljak veluk. Partol6 tag-
ként szivesen segitek nekik, amiben tudok, de a veluk
toltott idom gyakorlatilag a nullaval egyenld. Kallos Zo-
li bacsi koszontésekor persze én is muzsikaltam a Bo-
dzafa egyiittessel a nyaron, és a Barozda 25 éves jubile-
uman is fellépek veliik oktober végén, Csikszeredaban.
— Az Utolsé Ora program vezetését is atadtad...

— A Fonodban végzett tevékenységemet szintén félbe
kellett hagynom, mert még a csaladom szamara sem
nagyon marad idém. Oszre mar amugy is csak tizen-
egy zenekar maradt, s végigjartuk a teljes Karpat-me-
dencét. Igyekszem rajta tartani a szemem a munkala-
tokon, de a program iranyitasat atadtam Arendas Pé-
ternek, a gyijtést pedig Vavrinecz Andras és Német

Istvan vallalta.

1960-ban a székelyfoldi Gyergyoditro-
ban sziilettem, Budapesttél 700 kilo-
méternyire keletre. Mar kordn, tiz éve-
sen Marosvdsdrhelyre vittek tanulni,
az ottani Miuvészeti Liceumba, he-
gedli szakra. Tizenegy évesen irtam
el6szor zenét, hamarosan Csiky Bol-
dizsdr magdnnovendéke lettem zene-
szerzésbol.

A marosvdsdrhelyi zenei érettségi
utan a kolozsvari ,,G. Dima” Zenemii-
vészeti Féiskolan folytattam tanulma-
nyaimat, ott diplomadaztam 1984-ben,
zeneszerzés szakon. Kozben elkezdtem
Jjdtszani és gytjteni az erdélyi hang-
szeres és vokdlis népzenét. Tagja let-
tem a Bodzafa tanchdz-zenekarnak,
mellyel a kolozsvdri tanchdzban mu-
zsikaltunk. Tevékenységiink eredmé-
nye az a két bakelitlemez, amelyet
a bukaresti Electrecord adott ki
(1982: Magyarszovdti népzene, 1984.:
Magyarézdi népzene).

Az egyetem elvégzése utdan az akkori
romaniai kotelezd kihelyezési rendszer
keretében Nagyenyedre keriiltem, ott
zenetandrként dolgoztam Magyaror-
szagra telepedésemig, 1986-ig.
Budapesten elészor a Zenemiikiado-
ndl dolgoztam, mint zenei szerkeszt6
(1986-1992), klasszikus zenei kotta-
kat, sorozatokat szerkesztettem, de a
Csdngo Nepzene (Domokos-Rajeczky)
III. kotetét is (1991). 1987-ben Okros
Csabaval és Berecz Andrdssal meg-

alakitottuk az Okris zenekart, mely-
nek vezetdje, botcsindlta menedzsere
és lemezeinek kiadoja lettem. A zene-
karral végigkoncerteztem Eurépdt, de
eljutottunk az Egyesiilt Allamokba és
Japanba is. Zsurdfszki Zoltan és Far-
kas Zoltan ,Batyu” Kodaly Kamara
Tancegytittesének zenekara is voltunk
a tdncegylittes rovid fennalldasa alatt.
Kozben 1988-tol a Hungarotonnak
is szerkesztettem erdélyi népzenei le-
mezeket (1988: Fodor Sandor ,Neti”,
1989: A palatkai zenekar, 1990: Az
addamosi zenekar).

1992-t6l 2000 marciusdig a Budapest
Tancegyiittes zenei vezetdje voltam,
a miisorok kisérézenéjét nagyrészt én
allitottam ossze, de zenei szerkeszto-
ként is kozremiikodtem nagyrendez-
vények — példaul a Szegedi Szabadté-
ri Jatékok — népzenei produkcioinak
meguvalositdasaban.
Kodaly-osztondijasként (1987-1988)
komolyzenei kompozicioimat a Fia-
tal Zeneszerzék Csoportja koncertje-
in mutattak be, Hegedii-szolészondtd-
mat Perényi Eszter jatszotta korong-
ra (Hungaroton). Tagja vagyok a Ma-
gyar Zeneszerzok Egyesiiletének és a
Tanchaz Egyestiletnek is.

1997-ben kezdeményezésemre és ve-
zetésemmel a Foné Budai Zenehaz-
ban elinditottuk az Utolsé Ora dtfo-
g6 hangszeres népzenei gyiijtést, mely
a mai napig folyik. Eddig tobb mint

1000 ora felvételt készitettiink és ar-
chivaltunk, a gytjtés kozben a XX.
szdzad legnagyobb Karpdt-medencei
hangszeres népzenei gyiijtésévé vdlt.
Eredményeinket az Uj Pdtria elneve-
zésii CD-sorozatban tessziik a nagyko-
z0nség szamdra hozzdférhetévé, mely
terveink szerint kimerité képet nyijt
majd a Kdrpdat-medencei hangszeres
népzenei orokségrol. Eddig szerkeszte-
semben 13 CD-t jelentettiink meg a 45
részesre tervezett erdélyi sorozatbol, de
késziilt mar francia megrendelésre is
valogatasunk. Minisztériumi segédlet-
tel elkezdtiik a hatalmas anyag md-
soldsdt, hogy visszajuttassuk azokba
az orszagokba is, ahonnan adatkozl6-
ink jottek. Ez gy tiinik, megfeleld bi-
zalmi és szakmai alapot teremt majd
egy szélesebb Kdrpdt-medencei szak-
mai egyiittmiikodéshez.

2000. november 15-t6l a Hagyomd-
nyok Haza miniszteri biztosa voltam,
2001. julius 1-t6l féigazgatoként ird-
nyitom az intézmény szakember-gadr-
dajanak feldllitasdt, a szakmai mun-
ka beinditasdt, poziciomat pdlydzat
utjan nyertem el.

Négy nyelven beszélek tarsalgasi szin-
ten (német, angol, francia, roman),
romanbol felséfokit nyelvvizsganak
megfeleld diplomdam van.

NGés vagyok, két gyermek édesapja.

(Ditroi) Kelemen Laszlo
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— A Hagyomanyok Haza féigazgatojaként mit szandé-
kozol tovabb vinni az atvett tarak tevékenységébdl és
mit kivansz leépiteni?
— Alapelvként fogalmaztam meg, hogy mindent, ami
jO, megtartok, és csak boviteni fogok. A Hagyomanyok
Hazaval a folklornak egy olyan cstucsintézménye jott
létre, amely kulcsszerepet jatszik a jelenlegi atmeneti
vilagban. Nagyon elcsépelt, amit mondok, de a globa-
lizaci6 erésodésének idészakaban alapvetd kérdés az
egyedi sajatossagok megtartasa, s a Haz e célnak kivan
az eszkoze lenni. Ugy, hogy kihasznalja a globalizécié
azon elényeit — példaul a hatarok jelképessé valasat —,
amelyek konnyebbé teszik a helyi hagyomanyok rogzi-
tését, illetve tovabb éltetését a Karpat-medencében.
Szandékosan nem mondtam magyar nemzeti saja-
tossagokat, mert meggy6zédésem, hogy e térségben
minden nemzetségnek, nemzetiségnek ez az érdeke.
Nem kivanjuk megosztani a folklort és csak magyar
szempontbal vizsgalni, hanem a maga teljességében ke-
zeljuk. Tisztaban vagyunk vele, hogy a helyi sajatos-
sagok megmaradasaban milyen nagy szerepet jatszik.
Ezért a Hagyomanyok Haza 6ssz-karpat-medencei in-
tézmény szeretne lenni.
— Mivel szandékozod béviteni a tarak repertoarjat?
— AHagyomanyok Hazanak harom nagy szakmai egy-
sége van: a Magyar Allami Népi Egyuttes, a Lajtha
Laszlo Hagyomanydrzé Mihely, benne a Martin Mé-
diatarral, illetve a Magyar Muvelddési Intézettol atvett

Népmiivészeti Miihely, melyen belil a Tanchaz Archi-
vum is megtalalhato.

Az évente mintegy 90-110 el6adast produkalé Ma-
gyar Allami Népi Egyuttes az elmult években szinte
kivonult a kézmiivel6désbdl, foként idegenforgalmi, tu-
ristaknak sz6l6 musorokat adott. Ebben a formaban
aktivan hozzajarult e kultura kulfoldi megismertetésé-
hez, mely rendkivil fontos, am nem kevésbé 1ényeges,
hogy a kisebbségben vagy a hazankban é16 magyarok is
hozzaférjenek az egyuttes produkcioihoz, mert a folk-
lor mar a XIX. szazad 6ta identitasunk felismerésének,
megorzésének, fejlodésének fontos eszkoze. Ezért sze-
retném, ha a tarsulat misorait ugyanolyan szamban
latogatnak a Karpat-medencében €16k, mint a kulfoldi-
ek. Persze ennek megvaldsitasa alapvetéen mas szem-
1életet feltételez: nem az orszag hatarain, hanem egy
sokkal tagabb foldrajzi teriileten, a Karpat-medencében
torténd gondolkodast.

Ez természetesen minden osztalyunkra vonatkozik.
Olyan regionalis archivumot akarunk példaul 1étrehoz-
ni, amely Csikszeredatol Pozsonyig, Munkacstol Topo-
lyaig feloleli a térség folkloranyagat. Internetes honla-
punkon sem csupan a Hagyomanyok Haza fog szere-
pelni, hanem példaul a Karpat-medence 6sszes profi
tancegyuttese is megtalalhato lesz.

— Az archivumot miként bévitenétek?
— Itt sem csupan a Hagyomanyok Haza archivumaral
van sz0, hanem arroél, hogy a helyi archivumok bevo-

A HAGYOMANYOK HAZA

az ezredforduls Mag’yarorszégénale egyilz legfje-
lentésebb kulturslis beruhazasa. Olyan kezde-
ményezés, mely eg’yedﬁléllé lehet(ﬁség’et teremt
arra, hog‘y mi, mag‘yarolz és a g’lol)alizéléd() vilég
egyarant megélhesse és meg’érthesse kulturalis
6r61zség’ﬁn12 nyelvileg‘ kotetlen, llag’yoményos
miivészetét. A Hag’yoményolz Haza harom nagy

eg‘ység’bc’il épﬁl fel.

A MAGYAR ALLAMI NEPI EGYUTTES
(MANE)

A Magyar Allami N, épi Egyiittes 50 éve kézvetiti
a vilag fel¢ a magyar nemzeti hagyomanyokat,
ecldig‘ 4 kontinens 7,5 millis nézé’ojénelz szivét
nyerve meg a magyar kultéranak. A Hag’yoményolz
Héaza tevélzenység‘énelz fontos alapeleme az a
professzionalis tancszinhazi és el6adémiivészeti
tevélzenység’ ; amely az egyiittes megijitott tarsu-
latara épﬁl. A MANE Szinpadi formaban jeleniti
meg a hag‘yoményolzhoz kotsds valamennyi
mtifajt: a historikus zenét, az autentikus népzenét
és néptancot, a dramatikus jétélzot, a llag'yoményos
elemekbsl épitlzezc'i ,,Vilég’zenét" és létvényszin-
hazat, valamint a ténchézmozg’alom valamennyi
kortars mitivészeti értékét. Egyiittesiink srommel
viszi a magyar néptdncot és népzenét a Vilég’
l)érrnely sarlzé]:)a, ahol kivancsiak arra.
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nasaval egész archivumrendszert alakitunk ki. Ennek
érdekében tettiink mar lépéseket az egységesitésre. El-
kezdtuk felmérni, milyen anyagok léteznek vidéken,
mire van szukségik — Csikszeredatol Pozsonyig —, és
elindult az egyeztetés, hogy miként kossuk 6ssze a helyi
archivumokat a Hagyomanyok Hazaban 1év6 kozpont-
tal, és milyen jogosultsagokat adjunk, illetve kapjunk.
Akozmivel6dési oldalon megkezdodott a Népmiivésze-
ti Mihely tanfolyamainak kihelyezése a Felvidékre, Er-
délybe és a Délvidékre, mert nemcsak Magyarorszagon
akarunk szervezni iskolan kivuli, oktatoi kurzusokat
hanem az egész Karpat-medencében.

— A Hagyomanyok Haza elnevezés alapjan, de abbal
kovetkezden is, amit a Karpat-medence helyi sajatos-
sagainak megorzésérdl mondtal, az ember tgy gondol-
ja, hogy nemecsak a hozzatok tartozo tarak szakmai fel-
ugyeletét tartjatok feladatotoknak. Milyen kapcsolatot
szeretnél kialakitani a tobbi tanccsoporttal, az adatkoz-
16 zenészekkel, a tanchazas egyuttesekkel vagy a népi
iparmivészekkel, azaz a téletek szervezetileg fugget-
lenekkel?

— E tekintetben is komoly szerepe van a Hagyomanyok
Hazanak. Szeretnénk egy orszagos kozmiivelédési ha-
l6zatot létrehozni, amely helyi kozosségeknek adna he-
lyet, egy kicsit a Fon6 Budai Zenehaz mintajara is, illet-
ve ezek segitését szolgalna. A magyar népzene miivelé-
sének helyszinei Satoraljatjhelytdl Koszegig leginkabb
a tanchazak, melyek manapsag f6ként anyagi okok mi-

A LAJTHA LASZLO HAGYOMANYORZO
MUHELY

1896-ban edy magyar etnog‘réfus, Vikar Béla
Eur(’)pé])an elsgként rogzitett népdalolzat {onog’-
raffal. Ezt kéveten Bartsk Béla, Koclély Zoltan és
Lajtha Laszlé kiszélesitve a gyl'i]'téselzet a Karpat-
medencében éls népelzre, megteremtette a magyar
etnomuzikolég’ia és nemzetkézi 6sszehasonlité
folklérkutatas alap]' ait. A magasszint(i tucloményos
fel(lolgozés mellett min(lannyian arra térelze(ltela,
llog’y a gytijtott népzenét a kortars kultarsba is
l)eépitsélz. Magyarorszagon a népzene és néptanc
tu(].oményos felclolg’ozését a Magyar Tu(loményos
Akadémia Zenetu(loményi Intézete és a Néprajzi
Miizeum létja el. A folklsr tarsadalmi felhasznals-
sanak dokumentaciés bazisa a Hag’yoményolz Haza
Hagyoméanydrzé Mfillelye, amely a tucloményos
intézetekkel eg’yﬁttmﬁla('i(lve , a korszert digitélis
technika és az internet ig‘énybevételével lzivénja
hozzaférhetévé tenni mindenki szdmara a
kezdetektsl napjainlzig’ Magyarorsziagon felhalmo-
zott barmely etnikumhoz tartozé népzenei és
népténcg’yﬁjtéSelzet.

ANEPMUVESZETI MUHELY

A Népmiivészeti Mtihely a népmtivészeti revival
mozg‘almalz — népzene, néptanc, lzézm{ivesség‘ -
miikédésének szalkmai hatterét l)iztositja. Képzé-

seleet, tanfolyamolzat, mesterkurzusokat szervez,

mitivészeti csoport- és szakkérvezetsk, pedagég’u-
5012, illetve eg’yé]a érdeklsds személyelz szamadra.
Mriksdési teriiletén részt vesz az oktatds szakmai
]gﬁvetelményeinelz lziclolg'ozésél)an, tanleﬁnyveleet,
jegyZetelzet, hangzé- és vizualis anyag‘olzat jelentet
meg. Részt vallal a népmitivészet iskolai oktatasanak
fejlesztésél)en is. Kézremtiksdik a nemzetkézi,
orszagos és reg‘ionélis szalzég‘i renclezvényelz
koncepcisjanak kialakitasaban, koordinacisjaban,
tartalmi el6készitésében és 1ebonyolitésél)an.

Kapcsolatot tart a nemzethkézi szakmai szervezetek-
kel (ellétja a CIOFF magyarorszagi lzépviseletét),
egyiittmiikédik az illetékes tudomanyos intézmé-
nyelzlzel (MTA Zenetucloményi Intézettel, Néprajzi
Miizeummal és eg’yél) szakmai SZervezetelzlzel).
Szaktanacsadast végez a kézmitivel6dési és oktatasi
intézményele, muivészeti csoportolz, szakkorsk és
allzot(’)ml'i}lelyelz, civil szervezetelz, illetve ezen a
szakteriileten tevélzeny]ze(lc'i szakemberek szdmara.
Téjélzoztatést ad a népmitivészet jogi, lzépzési,
tartalmi és médszertani kérdéseirsl. Osszeéﬂitja az

éves népmiivészeti eseménynaptart.

Hagyomdnyole Haza
H-1011 Budapest, Corvin tér 8.
Postacim: 1251 Budapest, Pf.: 23
Tel./Fax: (30-1) 201 5017, 225 1012

lz.li.@axe/ero.lm L www.ltagyomanyolelzaza.ltu
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att visszaszoruloban vannak. Ezt a folyamatot meg kell
forditani. Igyekszunk regionalis kozpontokat kialaki-
tani a civil szervezetekkel 6sszefogva — példaul a Mar-
tin Gyorgy Néptancszovetséggel vagy a Tanchaz Egye-
sulettel — olyan telepiiléseken, ahova programot lehet
kiajanlani, s ahol be tudunk inditani képzéseket is. Eb-
ben igen fontos szerep jut a civil szervezeteknek. Nyil-
vanvalo, hogy e kozpontok az 6 mikodéstuket segitik
majd, a helyi tancegytutteseket tamogatjak. Ismerink
olyan tanccsoportokat — példaul a miskolcit —, amelyek-
nek probatermik sincs. A Hagyomanyok Haza itt egy
alulrél jové szervezddést kivan 6szténozni, segiteni.

— Ezentul ti irjatok ki a folklorral kapcsolatos palya-
zatokat a Nemzeti Kulturalis Orokség Minisztériuma
helyett?

— Nem. Mi is meghirdetiink palyazatokat, mint példa-
ul nemrég tanchazas egyuttesek szamara tettuk, mely-
nek eredményeként az ot nyertes a tamogatasunkkal
készithet CD-felvételt. Am a téarca tovabbra is kozvet-
lenul hasznal fel pénzeket palyazatokra, és a miniszter
urnak is van egy kerete tamogatasokra. Nem kovetke-
zett tehat be az, amitdl mindenki félt, hogy a Hagyo-
manyok Haza elszivja majd a forrasokat, épp az ellen-
kezgje tortént: a Hagyomanyok Haza segitségével to-
vabbi 6sszegek csatornazodnak erre a tertletre. Idén 30
milli6 forintot is meghaladja az a pénz, amit a mi kolt-
ségvetésuinkbdl kap a folklorszakma, mely ezzel is eld-
nyosebb helyzetbe kerult, mint amiben korabban volt.
— Folyamatban van az intézmény szakembergardaja-
nak verbuvalasa. Mikorra all fel a csapat?

— A tarak vezetdinek palyaztatas utjan torténdé kine-
vezése az 6sz folyaman varhaté. A hazon belil termé-
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szetesen atszervezés is torténik, hiszen meglévé in-
tézményrdl van szd, melyet béviteni is kell. A személyi
allomanyt most épitjuk ki, ez a folyamat januar else-
jéig lezajlik.

Tudomasom szerint Gsszel elkezdédik a Hagyoma-
nyok Hazanak otthont ado6 épiilet kivitelezése a Millen-
niumi Varoskozpontban, ahova reményeink szerint két
év mulva bekoltozhetiink. Addigra kialakitjuk az in-
tézmény strukturajat. Most a Corvin téren mikodink,
sok szempontbol nem megfeleld, sziikos korulmények
kozott. (A Budai Vigadoban 1évé szinhazterem erede-
tileg balterembdl lett kialakitva sok kompromisszum-
mal, kozonségszolgalatunkat most két szobaba kellett
bezstfolnunk.) Orizzitk Lajtha Laszl6 hasznalati tar-
gyait, melyekbdl 4j helyiinkoén Lajtha Laszlo emlékszo-
bat rendezink be. Az archivum digitalizalasahoz is ne-
kilattunk.

Amit vallaltam nagy kihivast jelent, és remélem, lesz
értelme annak, hogy igy dontottem.

K. Toth Laszlo

Palyazati eredmény

A Hagyomanyok Haza dltal juniusban tanchdzzenekarok
szamdra meghirdetett palydzatra (melynek keretében az
intézmény 5 zenekar szamdra biztosit lehetéséget, hogy
koltségi dron rogzithessék) 8 zenekar jelentkezett.

A Kelemen Laszlobol, Hollokéi Lajosbol, Agocs Gergely-
bél és Vavrinecz Andrasbol allo biralo bizottsag a Méta,
a Békés banda, a Tiikros, az Usztiirii és a Kerekes egyiit-
tes pdlydzatat nyilvdnitotta sikeresnek.

A studiofelvételekre 6sz folyaman kertil sor, a kész hang-
hordozok valoszinitileg a Fono Records vagy az Etnofon
Records gondozdsdban jelennek meg. A Hagyomdnyok
Haza azt tervezi, hogy hianypotlé tanctanito zenei anya-
gok elkeszitésére — hasonlo feltételekkel — jovdre is hirdet
pdlydzatot.

Vajdasagi turné

A Vajdasdgban vendégszerepel szeptember 14. és 18. ko-
26t az 50 éves Magyar Allami Népi Egyiittes. A tarsu-
lat az ujvidéki Szerb Nemzeti Szinhdzban, Szabadkdn,
Becskereken, Becsén és Temerinben lép fel, mindenhol
miisoraibol adott valogatdssal lépve szinpadra.

A hataron tuli turné étlete a szabadkat Kosztolanyi De-
286 Didksegélyezd Egyesiilet vezetdségétol szarmazik, el-
mondasuk szerint oridsi igény és sziikség van a nemzeti
identitastudat életben tartdsdt segitd kulturdlis progra-
mokra, melyek révén a fiatalabb generdciok is személye-
sebb viszonyba keriilhetnek nemzeti hagyomdanyaikkal.
Az egyesiilet meghivja a helysziniil szolgalo telepiilé-
sek szerb eldljaréit is, a szabadkai eléaddsra pedig a
nemrég kinevezett magyar konzult is varjak. A tavaly
Szabadkdn, Zentdn és Topolydn bemutatkozé Allami
Népi Egyiittest a magyar kozonség tombolva iinnepelte.
A 2001. januar elsejetél a Hagyomanyok Hdaza keretein
beliil mitkod6 miivészeti csoport nagy érommel tett eleget
a felkérésnek, hiszen tjjdszervezésiik tobbek kozott azt cé-
lozta, hogy az idén jubildlo tarsulat tobb kozmiivelddést
célu és tobb hataron tuli fellépést tudjon vallalni. A turné
koltségeinek feléet a Hagyomanyok Hdza, masik részét a
Nemgzeti Kulturdlis Orokség Minisztériuma dllja.
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VI. Duna Karneval

Kulturalis kavalkad

Nem tudom, ki hogy van vele, de mostanaban mint-
ha gyorsabban mulna az idé.

Olyan kézelinek tunik, hogy Mucsi Janos bara-
tom a Magyar Turizmus Rt.-hez benyuajtott millecen-
tenariumi palyazatat elfogadtak, melynek eredmé-
nyeképp sor kertilhetett az els6 Duna Karnevalra
1996 juniusaban. Ahogy ez lenni szokott, az almok
és a valosag kozott jokora rés tatongott. Az otletek
egész 0zOnét irtuk le éjszakanként, hogy milyen is
legyen a Duna Karneval a Fekete-erd6tél a Fekete-
tengerig. Almodni is gydényéri1 volt, hat még ha meg
is valosithattuk volna... Am ténnyé érlelte az idé,
hogy vagyainknak csak kis toredékét tudtuk eddig
megvaldsitani. Azt is anyagi artistamutatvanyok és
a lehetetlent nem ismerd, maroknyi szervezégarda
heroikus munkaéja kozepette a BM Duna Egytttes
haza tajan. De hat mi is ez a téredék?

Vegylik sorra el6szor
az idei helyszineket:
Vorésmarty tér, Halasz-
bastya, Petéfi Csarnok,
BM Duna Palota, Urém,
Budakalaszi Faluhaz,
Balatonfoldvar, Matyas-
fold Erzsébetligeti Szin-
haz, Margitszigeti Sza-
badtéri Szinpad. Ezek-
bél tébb helyszin a Kar-
neval idején szinte fo-
lyamatosan miukodott.

A tavalyi margitszi-
geti ,Ezrediz6 — A sza-
zad balja” cim0 torté-
nelmi monstre eléadas
utan az idei ,Ezrednyit6” tancest Mucsi Janos ren-
dezésében — a hivatasos egylttesek példatlan 6ssze-
fogasaval megvalositva — megtoltotte a nézéteret. Ezt
népzenével-néptanccal elérni Budapesten, egy nyari
estén nagy 6rom volt szamunkra, igazolni lattuk ed-
digi faradozasainkat. Mindez természetesen egyben
jelzi a Duna Karneval jé hirét is.

A Duna Karnevalon megjelené mtfajok: népzene-
néptanc, klasszikus, favos, jazz, vilag- és kortars ze-
ne, kortars tanc, foté- és kézmuives kiallitasok.

Kany6 Béla képei végigkisérték az eddigi Duna
Karnevalokat. Egy-egy képébe tomorilnek vaskos
tanulmanyok tartalmai, megfoghatatlanul megvila-
gositva érzéseinket. A Duna Palotaban megrendezett
kiallitasa most is nagy sikert aratott.

A felléep6krol: az idei évben 3 kontinens, 12 kul-
foldi egytittes 290 muivésze érkezett a Duna Karne-
valra. A karnevali felvonulason a nemzetiségi egytit-
tesekkel egytitt 600 részvevo szerepelt. A 70 6raban,
9 helyszinen megval6sult miisort mintegy 120.000
nézo élvezhette — a Duna Palota, a Pet6fi Csarnok és
a margitszigeti gala kivételével ingyenesen!

A marosvasarhelyi Maros egylttes a Duna Kar-
neval egyik térzsvendége. A kezdeti munkakapcso-
latunk mara barativa nemesedett. Mindig 6rém ta-
lalkozni veluk, hiszen toretlen jokedvik, kedvessé-
glik a szinpadrdl is sugarzik, magukkal ragadjak a
kozonséget. Koztiltuk tobb kivalo tanar egyéniség jar-
ja a vilagot, ,Japantdl Japanig” ismerteti, tanitja a
magyar tancok szamtalan sokszintiségét.

Az ellentmondasok: ahelyett, hogy évrél-évre bo-
vithetnénk rendezvénytinket, a mar meglévé helyszi-
nekért is jbél és Gjbol meg kell kiizdeni. Neuralgi-
kus pont a Véréosmarty tér.

Nem sokkal a rendezvény elindulasa el6tt egy
kozismert varosvédé ur koézolte veliink, hogy az idén
a Vérésmarty téren nem lesz Duna Karneval! Erdek-
l6désemre, mit tud a rendezvénytunkrél, kidertlt,
hogy nem sokat. A ,nem” viszont kategorikus volt.
Ezzel ellentétben a Vo-
rosmarty teret mintegy
borostyan maodjara be-
terit6, kulonféle idegen
nyelveken reklamozott
vendéglato egységekkel
persze nincs nagy baj -
varoskép ide, vagy oda.
Ezek megjelenése adott
esetben formalja (defor-
malja?) értékitéletiinket
— még a messze f6ldon
hires varosvédék eseté-
ben is. Milyen kar!

Es az eddigiek mind-
Ossze eredeti elképzelé-
seink megval6sult tore-
déke! Es ez a toredék sem akar mast, mint 6nfeledt
szorakozast nyUjtani a nézdéknek, akik évrél-évre
egyre halasabban adjak tudtunkra: szeretik, keresik
a Duna Karneval programjait. De csodak-csodaja,
az idén is volt, és reméljik lesz is Vérésmarty téri
helyszin, a szobor Voérdésmarty biztatd tekintetével
tamogatva...

,2HuUzd ra cigany, megittad az arat,

Ne loégasd a labadat hiaba;

Mit ér a gond kenyéren és vizen,

Tolts hozza bort a rideg kupaba.
Mindig igy volt e vilagi élet,

Egyszer fazott, masszor langgal égett;
Huzd, ki tudja meddig htuzhatod,
Mikor lesz a nytitt vonébul bot,

Sziv és pohar tele buval, borral,

Huizd ra cigany, ne gondolj a gonddal.”

Talalkozzunk 2002 juniusaban, immar a VII. Du-
na Karnevalon!

Holl6kdi Lajos

Hellenic egytttes — Kanyo Béla felvétele
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Dolgozni mégiscsak lehetett

Pesovar Ern6 Kossuth-dijas tancfolklorista 75 éves

Pesovar Erné tancfolklorista, koreografus, cim-
zetes foiskolai tanar, a néprajztudomanyok

kandidatusa olyan miivek szerzgje, mint egye-
bek kozt ,,A magyar tanctorténet évszazadai”

(1972), ,,Atanckoltészete” (1982), ,,Tanchagyo-
manyunk torténeti rétegei” (1994), ,,A magyar
parostancok” (1997). Munkassagat 1985-ben
Erkel Ferenc-, 1989-ben Eletfa-, 1992-ben Kos-
suth-, 1998-ban Eletml’i-dijjal ismerték el.

— Mire gondol vissza ebbdl a hosszu életbdl legszivesebben?
— Amunkara. Arra, hogy dolgozni mégiscsak lehetett. Mert min-
dig akadt, alegnehezebb id6szakokban is, aki véd&ernyst emelt
folénk. Sok emberséges emberre emlékezhetek j6 szivvel.

— Németh Laszl6 irta: a tehetségek fiirtosen jelentkeznek. Onis
egy nagy nemzedék tagja.

— Szerencsére. Ha
nem igy torténik,
hanalunknemegy-
szerre vannak jelen
az olyan személyi-
ségek, mint mésok
mellett Andrasfalvy
Bertalan, Borbély
Jolan, Léanyi Agos-
ton, Maacz Laszlo,
Martin Gyoérgy, Mol-
nar Istvan, Pesovar
Ferenc, Rabai Mik-
16s, Szentpél Olga,
Télasilstvan, Timér
Séndor, Véasérhelyi
Laszl6, akkor nem
zajlik le, ugyszolvan
az utolsé pillanat-
ban, az egész ma-
gyar nyelvtertletre,
a hazai nemzetisé-
gek és a szomszéd
népek tancfolklorjéra is kiterjed6 gytijtés, a feltart anyag rend-
szerezése, feldolgozésa, sét, az ehhez sziikséges elvek, nor-
mak, szempontok egyidejd kimunkélésa. Valéban szines tarsa-
sag volt ez. Ahanyan voltunk, annyifélék. S kellett az is, hogy
mindenki mas tertlet irdnt érdekl6djon, akaratlan munkameg-
osztasként mindenki mésra 6sszpontositson.

— Ont mi foglalkoztatta a néptancbél leginkabb?

— Engem héarom kérdés kotott le. A tertileti tagozédas, amely
megmutatja — Hamvas Béla szép szavéval — egy-egy téj géniu-
szat. Pontosabban, hogy miként fogalmazédik meg, 6lt alakot ez
a géniusz a tdncban. A masik a torténetiség. Ahogy egy-egy tanc
felveszi magéba elédeit. A harmadik az a hallatlanul izgalmas
dolog, amit a tdnc muivészi értékének nevezink, s ami, éppen
azért, mert a magyar néptanc improvizativ természetd, csak a
tanc kibontakozésa, ha Ggy tetszik: megalkotéasa kézben ragad-
hat6é meg. Ezért is volt kivételes szerencse, hogy mi olyanoktdl
gyUjthettiink, akiknek a tdnc még egy él6 kultira természetes
része, s a személyiség Onkifejezése volt.

— Aténcnak miféle sajatossagaiban jelenhet meg ez a—hogy is
mondta — géniusz?

— Nincs itt sz6 semmiféle homalyos dologrél. Vesse 6ssze,
mondjuk, a somogyiak hihetetlen archaizmusokat megérzé bar-
melyik tdncat azzal a mez8ségi legényessel vagy forgatéssal,
amely az erdélyi kultira egészének kimunkaltsagat, reneszansz
pompéjét tiikrozi. S akkor szinte kézzelfoghat6 forméban is fogal-
mat alkothat a killonbségekrdl, a tajegységek géniuszairdl is.

— Jdl értem, hogy a ténc is olyan, mint az altalénos szabéalyok
kozt rogténzétten megvalésuld beszéd?

— Ezért vezettik be a tdncnyelv fogalmat. Az mér egy kovetkezd
kérdés, hogy ki mennyire ismeri ezt a nyelvet, s mit tud bel6le
létrehozni. Kézhely mondatokat vagy muialkotéasokat.

— Ahetvenes évekre, amikor a felhalmozédott tudés jévoltabdl
tobb egylttes tagjai is — hasznéljuk a talélé fogalmat — anyanyelvi
fokon tanulhattdk meg a néptéanc nyelvét, megjelent a tanchaz-
mozgalom. Mit jelentett ez a tudésnak?

— Ez egy izgalmas torténeti folyamat, a folklorizmus magéaval
ragadd, a folklorizmuson tilmutat6 fazisdnak bizonyult. Nalunk
a XX. szézad elején a tdncban még nincs folklorizmus, viragzik
a XIX. szézadbdl va-
16 népies miitanc.
Azutén a harmincas
évek elején tdmad
azelsé erételjes hul-
lama a Gyongyos-
bokrétaval. Kérhoz-
tatjuk vagy sem, ez
dobbenti ra a ma-
gyar téarsadalmat,
hogy van egy ilyen
értékes hagyoma-
nya. Ebbe val6sag-
gal belerobban a
néptanckutaté és
koreogréafus Molnér
Istvan Barték és Ko-
daly példajat ko-
vet§ koncepcidja.
Vagyis Molnar Ist-
van az éltala maér
nagyon alaposan
megismert néptan-
cot tekinti anyagénak, amit aztdn szuverén moédon formal,
hogy sajét, expressziv belitésli miivészetét teremtse meg beldle.
Mondhatni: Gj nyelvet teremtett, ahogy minden eredeti miivész.
Az 6tvenes évek idGszaka konzervativ szemlélettel fordult a nép-
tanchoz. Vagyis nem az anyag, nem a koreogréfus, hanem a
szinpad és persze a politika igényei szerint stilizltatta. A mdnek
szocializmust épité népiink 6romét kellett kifejeznie. Viszont na-
gyon izgalmas Ujsag a hatvanas éveké. A koreogréfiak komoly
személyes és tarsadalmi problémakat tematizélnak. Igaz, e mo-
gott még nem volt komoly néptancismeret, hogy gy mondjam,
nem beszéltiik elég jol a nyelvet. Ezért is kdlcsonoztek az akko-
ri koreogréfidk a modern balettbdl, nyilvan nem fliggetleniil a
Pécsett akkoriban megjelend Eck Imre hatésétél. A hetvenes
évekre azonban a mikedvel6 egylittesek java is — ahogy mondta
— anyanyelveként ismerte a néptanc nyelvét, s barmit el tudott
ezen a nyelven mondani. Nagy teremtd, tehét atiit§ erével. A
néptanc lehetett igy az, aminek segitségével az ifjisag ranyitha-
tott a népi kultira egészére, s talélhatta meg — hogy is fejezzem ki
magam —, honjat e hazaban. Es minden handabandazas nélkiil,
a vilag legtermészetesebb dolgaként.

Bdnhalmi Janos felvétele
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— Volt ebben persze ideoldgia és politika, a méssag csendes
demonstracidja, ellenéllés, értelmiségi akcidzas.

— Hogyne. De lehetett is, mert a hatalmi erék engedékenynek
mutatkoztak. Rajta tartotték a szemiket a fejleményeken, de
nem zavartédk, nem akadalyoztak. Nekem lényeges volt az is,
hogy kidertilt: a népzene, néptanc nem igényel kiilénésebb be-
avatkozast, alakitést, szinpadra éllithaték a maguk eredetiségé-
ben, felelnek Gnmagukért. Azt hiszem a folklorizmust igy kellene
felfogni, alighanem ez a legjobb lehet&sége.

— Volt-e szerepe Onnek ebben a folyamatban?

— Ha csak kutatoként nem. Addigra siker(lt valamelyest feltarni
a magyar népténc torténeti rétegeit, képet tudtam adni arrdl,
hogy az 6eurdpai kultira miként élt tovabb tanchagyomanyunk-
ban, mit hozott a reneszénsz, miként jelent meg a tanckulttré-
ban a nemzeti romantika.

— Mondana példékat is?

— Itt van a paros tancok kérdése, nagyon szeretem ezt a teri-
letet. A péros tancok a szerelmi lira mufajat képviselik a tanc
vildgéban. Tartalmilag a csalogatés, a kdzeledés, elutasitas val-
takozé fesziltsége hatja at Sket. Ezt azért emlitem, mert 6ssze-
figgéseik innen bizonyultak észlelhetének és feltarhaténak. A
kozépkorban még erészakos, kiizdé formaja divik a paros tan-
coknak. Kimutathat6, hogy jelen van ez maig a botoléban, a
paros ciganytancban, a gorél paros véltozatdban. Ugyancsak
a kozépkorra jellemz§ péros tanc a vonulés, a lovagi szerelmi
idedlt megtestesité Ginnepélyes forma, amikor a férfi piedesztélra
emeli a nét, s mintegy tavolrdl tiszteli. A gyimesieknél ezt jartato-
ként ismerik. Aztan jon a reneszansz, a szerelmi jaték galansabb
formaival. Ahogy a Vasarhelyi daloskonyv beszél réla: ,,Mert én
szemem szemeiddel / Szépen ismerkedik, / Kezem akkor keze-
idnek / Szépen hizelkedik, / Tancban labam kedveskedik, / Ezek

mert akkor azt vélik, / Hedba nem esik”. Vildgos, ugye, hogy
mirél beszéliink. Ezek a parosulésainkban élnek tovabb. Aztan a
XVI. szézad végén tanc kdzben a tdncosok mar szorosan dssze-
fogédznak, forognak. Aggédtak is akkoriban sokan, hogy nin-
csen-e veszélyben a fiatal lanyok erkolcse és egészsége. A siri-
16, a lassu és sebes magyaros, a korcsos, a vetélSs, a forgatés
a tanui és bizonyitékai életképességének. De ne feledkezziink
bele, talédn elég ennyi izelit6ként, mit vizsgéltam, és ebben az
osszehasonlito-torténeti kutatdsban mire jutottam. Most egyik
tanulsagként azt prébélom megértetni az ifjisaggal — mert tani-
tok a Tancmuvészeti Féiskolan —, hogy a folyamat egészét kell
latni, s nem az egzotikumot, nem egy-egy vidék kiilénlegessé-
gét, hanem az Osszetartozast, alakuldsédban és véltozéséban a
kézonségesen kultiranak nevezett rendszert. Es persze: az em-
bert. Hiszen réla beszél a néptanc is.

— Befejezett egy vide6- és CD-ROM-sorozatot A magyar nép-
tanc torténete cimmel. Mi foglalkoztatja most?

— Az ember a dolgét soha nem végezheti el. Egyebet ne mond-
jak: ideje volna mélyebben és részletez6en dsszehasonlitani a
magyar és az eurdpai tancvildgot. Csakhogy Eurépéban azzal a
modszerességgel, alapossaggal, amilyennel a magyar nyelvte-
ruleten, sehol sincs felgydjtve a tdncanyag. Ami mégis fel van
gydjtve, az nincs kielégitéen dokumentélva. S amit felgyjtottek,
s6t dokumentaltak is, az tancirassal nincs lejegyezve, vagyis j6-
szerivel megkozelithetetlen, hozzéférhetetlen. igy aztan otleteket,
elgondolésokat vazolhatunk csak fel, abban a reményben, hogy
egy kovetkezd generaciénak a mienknél is tobb szerencséje és
lehet&sége lesz. Munka marad ezen tdl is elég.

Varga Lajos Marton
Népszabadsag, 2001. szeptember 5.

APRAJA * APRAJA * APRAJA * APRAJA * APRAJA

A Balassi Tancegyiittes és a Hétprobas Néptanciskola
gprilisban ,,70-50” KOSZONTO cimii miisordval egyiitt
tinnepelte az egyiittes alapité tagjanak,

Born Miklésnak a hetvenedik, valamint az egyiittesvezetd
Mlinér Palnak az 6tvenedik sziiletésnapjat.

*

A Hagyomdnyok Hdza és a Magyar Miivelddési Intézet
kozos rendezésében tartottdk meg a Tanchdz-Népzene 2001
cimii CD lemezbemutato koncertjét mdjus 26-dn a
Budai Vigado Szinhdztermében.

*

A ,Kultiraval a Nyugat Kapujaban” nemzeti fesztival
orszagos néptanc bemutatdjat tartottdk a Godollsi Pet6fi
Sandor Miivel6dési Kozpontban junius 9-én.

*

Evadzdré LUDAS Kocsma:

a Ludas zenekar junius 15-én biicsiiztatta a szezont
a békéscsabai Ifjiisdgi Hdzban. Az egyiittes programja meg-
taldlhato a www.extra.hu/ludas internetes oldalon.

*

Minden kultdrkorben kialakult szokédsrendje van annak,
miként vilhatnak a fiatalok az adott k6zosség teljes jogu
tagjaiva. E szokdsok ritusai elevenedtek meg jalius 1-én,
a szentendrei a skanzenben.

*

Immadr tizedik alkalommal keriilt sor Sicfokon az
Aranykagylo Nemzetkozi Folklorfesztivdlra.
Hdzigazda a Balaton Tdncegyiittes.

Nyolcadszor rendezték meg Szdzhalombattan, T6kolon és
Réckevén a Summerfest 2001 Nemzetkozi Néptancfesztivalt
és Népmiivészeti Kirakoddvasart augusztus 12. és 21. kozott.

sk
Augusztus 17. és 20. kozott rendezte meg
a Népmiivészeti Egyesiiletek Szovetsége a
Mesterségek Unnepét a Budavdri Palotdban.
Az idei év kiemelt programja
a Hangszerkészitok Nemzetkozi Taldlkozdja volt,
melyen beliil unikumként ldthattdk a vendégek
a hegediikészitok kidllitdsdt a
Budapesti Torténeti Miizeum Kirdly Pincéjében.
sk
,Orolt” hétvége volt!
Szent Istvan kirdlyunk iinnepén Malomfesztival
zajlott a szentendrei Szabadtéri Néprajzi Muizeumban:
a szervezOk technikatorténeti bemutatdval, aratéiinneppel,
kenyérsiitéssel vartdk a latogatdkat.
sk
., Piinkosdtdl Szent Istvdn napjdig”
A Millenniumi Sokadalom zdréesményének
augusztus 17-t01 20-ig
ismét a budapesti Hisok tere és a Felvonuldsi tér adott
otthont. A Vitézi Enek Alapitvdny ingyenes rendezvényén
naponta 11 ordtol éjfélig népzenei koncertekkel,
tanchdzakkal, hagyomdnydrzd, amatdr és hivatdsos
tdncegyiittesek miisordval, kirakodovdsdrral és magyaros
vendégldtdssal szorakoztattdk a kozonséget.
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,<Kapun belul, kapun kivul”

Sikerrel zarult a VII. Székelyfoldi Néptanc-tabor

B arabas Laszl6 néprajzkutato,
a tabor egyik meghivott el6-
addja konyvének cimében egy va-
sarnap reggeli profan szertartasra
utal, amelyet 6-7 évesen maga is
rendszeresen megélt: el6szor az ud-
vart — atvitt értelemben 6nmagun-
kat — kell  kitakaritani”, s a kil-
vilag dolgainak rendbetétele csak
azutan kovetkezhet.

A mai ember errdl sajnos gyakran
elfeledkezik. Vilag- vagy csaladmeg-
valto tervei aztan pszichoszomati-
kus betegségek, stressz, depresszio,
alkoholizmus miatt nem valésulhat-
nak meg. Aki azonban ellatogat a
felsosofalvi néptanc taborba, a gya-
korlatban tapasztalhatja, hogy mek-
kora 6romet, kiegyensulyozottsagot
élhet meg az, aki ismeri a fenti fon-
tossagi sorrendet. Elég csak rapil-
lantani a konyha el6tt hagymat va-
g0, pityokat pucolé hivatasos lany-
tancosokra, vagy a varatlan helyze-
teket is humorosan és székely nyu-
galommal megold6 Laszlo Lujzara,
a tabor hattérbdl mindent iranyit6
szellemi motorjara, és maris vilagos-
sa valik, miért latogat el annyi ma-
gyarorszagi és nyugat-europai ven-
dég minden évben a sévidéki tabor-
ba. Itt nem szamit, mennyi pénz
van a zsebedben, hany osztalyt jar-
tal ki, hany éve koptatod magad ér-
telmes vagy értelmetlen feladatok-
kal a munkahelyeden — nem a varo-
si vilag erkolesi rendje és tekintély-
tisztelete szabja meg, ki mulathat
tiszta szivbdl, kinek telhet igaz 6ro-
me a tancban, az éneklésben. Itt
azt tisztelik, aki kort6l, nemt6l fiig-
getlentil minden téle telhet6t meg-
tesz magyar hagyomanyaink hite-
les megérzéséért, s raadasul reme-
kil is érzi magat, jol beilleszkedve
a hazigazda székelyek kozosségébe.

AKki belul mar ,rendben” mukodik,
és szeretné ezt a belsé harmoéniat a
tobbiekre is atsugarozni. A fiatalab-
bak harsany onbizalommal és ex-
hibicionizmussal, az idésebbek ala-
zattal és a masikra odafigyeléssel.
Mert a boldog élet titka csak ennyi
— Szab6 Feri bacsira, a legvirgon-
cabb hagyomany6rzé tancosra pil-
lantva ez azonnal nyilvanvalova va-
lik. Amikor jokedvében felugrott a
padra, ketten kellett tartsak azt,
amig eljarta a pontozot. Oszinte cso-
dalkozassal és tisztelettel figyelték
a fiatalok, hiszen szuleik példajara
pillantva érzik, hogy 60 év koril
nem biztos, hogy fizikailag még ké-
pesek lesznek ilyen mozdulatokra,
ritmikai kunsztokra, mint Feri ba-
csi. A jokedvet meg mar most is iri-
gyelhetik téle...

Idén Bod6 Ban Janos és felesége
vezetésével szasznagyvesszosi, Lasz-
16 Csaba és Polgar Emilia vezeté-
sével buni tancokat tanulhattak a
haladdk, a kezddk pedig sovidékit
(a tancmesterek Matéfi Csaba és Zi-
ta voltak). A gyerekekrdl se feled-
kezzink meg: Papp Zsuzsa — aki
Bartha Ildik6 mellett az énekeket
is tanitotta a taborlakoknak —, vala-
mint Bajké Laszl6 tirelmes és ala-
pos munkajanak koszoénhetben a ki-
csik is batran beallhattak az esti
mulatsagok kezdé sovidéki rendjé-
be, hiszen alaposan elsajatitottak a
legfontosabb figurakat, improviza-
tiv 1épéskotéseket. A Csaloka ze-
nekar, Koré Géza és bandaja, a Pal-
16, valamint zenei tudasa, precizi-
tasa miatt az egész vilagon ismert-
té valt Szaszcsavasi zenekar (mely-
nek szakmai fejlodését Pavai Istvan
népzenekutat6 eléadasaban ismer-
hettiik meg) olyan é16 muzsikat biz-
tositott a tancolni vagyoknak, hogy

a tobbi tabor és a nagyvarosi feszti-
valok is bizony irigyelhetik ezért a
sofalvi hangulatot.

A szaszcsavasiak a téli napfordu-
16n tizes kereket eregetnek a domb-
tetorol, s a leguigyesebbeket hosként
unnepli a falu kozossége. A szertar-
tasban résztvevok és a nézdk nagy
része mar nem is tudja, hogy miért
is csinaljak mindezt — de biszkén
vallja, hogy az Gsei is igy tettek, és
neki folytatni kell a hagyomanyo-
kat, akarmilyen orszagban, barmi-
lyen nyelven is tanitanak neki az is-
kolaban ,,0ly fontos dolgokat”. Mert
tudja, hogy a kultira nem ismer ha-
tarokat, és hogy a nemzetkoziség
nem a helyi és Gsi elfelejtése, és az
éppen divatos atvétele, hanem sajat
értékeink megmutatasa, majd elis-
mertetése és beépitése a vilagkulta-
raba. Ahogy azt példaul Vincze Zol-
tan filmjében Neti Sandor primas
tette, amikor a kommunista dikta-
tara idején a kalotaszegi szapora-
ban elhtizta a Himnusz dallamat is.
Csak az hallotta bele, akinek szolt —
akinek nem, az ,csak” tancolt rea...

A Felsosofalvahoz kozeli Sészoros
kincseinek széthordasa, a vallasi
és szellemi hagyomanyok elfeledé-
se (mint Szasz Tibor reformatus lel-
kész a székely nagycsaladok torté-
netének bemutatasakor figyelmez-
tetett erre) sajnos mind-mind rossz
iranyt jeleznek. Ezért volt nagyon
frappans a Laszlo Csaba iranyitasa
alatt mikoédé Udvarhely Tancmu-
hely tabornyit6 eladiasanak a cim-
valasztasa: csak Egyuttélésben —
masok szokasait tiszteletben tartva,
a sajatjainkat ugyanakkor biszkén
vallalva, azokat minden aron meg-
orizve — lehet elképzelni a békés és
reményteljes j6vit.

Zahonyi A.

SZERENYI BELA

KIVALO MINOSEGU
_ TEKEROK _
ROVID HATARIDORE!

VONOS ES PENGETOS HANGSZEREK
JAVITASA, RESTAURALASA

hangszerkészité népi iparmiivész,
a Népmiivészet Ifja Mestere

1037 Budapest, Fergeteg u. 11. « T/F: 250-7988

J6 mindség
a legkedvezobb aron!
Puha- és keményszaru csizmak,
karaktercipok,
kozvetleniil a készit6ktol!

Tanka Tamas és Barany Szilveszter
8300 Tapolca, Béke utca 4.
Tel.: 87/321-304; 06-30/2869517
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...a Hangszerkészitok Nemzetkozi Talalkozojan

A Népmiivészeti Egyesiiletek Szovetsége 4l-
tal megrendezett taldlkozét a szervezdk a
budavéri Mesterségek Unnepe keretében,
mint kiemelt eseményt bonyolitottdk le.

Ttz napon voltunk egyiitt feleségemmel
és kéttucatnyi hangszerkészitd kollégdmmal
négy napig, a Magyar Nemzeti Galéria el6tti
Palota (Savoyai) Teraszon ellent dllva kisz4-
raddsnak, mert bezzeg nem kegyelmeztek a
fentiek. Nekem még valamennyire szeren-
csém is volt a standkiosztasnél, mert a Ga-
léria déltajt mar drnyékot vetett, de néme-
lyikiinknek csak a kora esti 6rdkban lehetett
kis lehiilése.

Szabé Antal kikindai furulyakészitd kol-
légdmmal egyetemben lettiink meghivva er-
re a Taldlkozéra, amelyet augusztus 17-20.
kozott tartottak meg. Nem tagadom, 6ridsi
megtisztelés és kitiintetés volt és most is az
szdmomra, hogy ott
lehettem és részt ve-
hettem. Olyan kollé-
gakkal taldlkozhat-
tunk ott, akik mar
évekkel ezelGttnevet
szereztek a szakmd-
ban. Franciaorszdg-
bél jottek Christan
Besrechel bombard
és breton dudék ké-
sz{t6je, Francis Mar-
tino reneszdnsz fu-
rulydk készitGje. A
bombard egyfajta to-
roksip kicsinyitett
masa ésfiilsiketitGen
sz6l, szintdgy mint
a duda, Francis fu-
rulydinak meg csak
héromlyukjavan,de
gyonyortien szélnak. Németorszaghdl jott
Andreas Schliitter, dorombkészits, aki ha-
gyoményos tiiringiai hangszereket készit.
Olaszorszagbdl jott Michelle Sangineto, aki
pszaltériumokat, egy citerafajtat fabrikal,
valamint Marius Lutgerink holland dudaké-
szit8. Az olasz Della Noce akordeonokat, a
romén lon Balescu meg furulyékat készit.

Node a magyarok is jeleskedtek, az biz-
tos. A citerakészitd kollégdimat emlitem el-
s6nek, Géts Tibort és Balogh Sandort. A te-
kerd mesterei Szerényi Béla, Nagy Baldzs és
Nagy Nédndor, Anti kollégdi Ban Gyorgy és
Demeter Miklés, a duddsok Kozak Jézsef,
Horvéth Zoltan és Istvanffy Baldzs voltak.
Dugér Janos cserépsipjait mutatta be.

A hegedikészitsk viszont ez alkalom-
mal csak egy kamarakidllitdson mutatkoz-
tak be. Mivel nekem ez a tarsasdg kissé el-

vont, nem tudom &ket kell6képpen bemu-
tatni, bocsdssanak meg érte.

Egész nap a terasz zajlott a hangszer-
bemutatéktol. Persze, ha festménybemuta-
t6 lenne, akkor csend is akadna, de itt ar-
r6l sz6 sem lehetett. Az olasz akordeon,
egy harmonikafajta tdrsasdga volt a legzajo-
sabb, mert azok azonkiviil hogy bemutattdk
a hangszert, j6t mulattak is egész nap. Egy
még a kezét is eltorte jokedvében. Ola-
szok. Amikor meg a bombard is csatlako-
zott hozzéjuk, szinte kiabélva kellett beszél-
getniink egymés kozott. Amikor elpilledtek
az olaszok, akkor jottek a tekerdsok, meg a
fajésok. No, de akkor is megvolt a ricsaj,
csak nem olyan diihéngd, mint az olaszoké.
A k6z6nség szépen hulldmzott eme hangszi-
getek kozott, nagy volt a latogatottsag. Né-
ha nem gydztiik hessegetni a tdl kivdnesi

Merpedn koeszn ok
Ramarabkinllilosa

embereket a furulydktdl vagy egyéb kony-
nyen elemelhetd hangszertsl. Szerencsére
nem tortént semmi kellemetlenség. Késébb
mdr megszoktuk az egészet.

A sorozdk és az uditsket toltd dllom4-
sok rekordot dontéttek, ami a bevételt ille-
ti. A vendégsereg tiirelmesen ostromolta a
sétrakat, hosszd sorokban kigyézva, hogy
kézrekapjdk a hideg italokat. A palota ko-
vezete nemesak hogy bevette a meleget, ha-
nem még sugdrozta a szerencsétlen jaréke-
l16ket. Emiatt mindannyian megittuk az 4l-
lom4sok levét. Estére volt amikor mar hija
lett egyes italoknak.

Szent Istvdn napja volt a leghangulato-
sabb, az biztos. A legtébb latogatd, a legjobb
bemutaték, a legnagyobb meleg. Nagy volt
a tumultus, de azért mindenki eljuthatott
mindenhov4 kedve szerint. Latvdnyos volt

egy utasszallit6 repiil6gép elhtzdsa a Du-
na felett, majd a hdrom repiil6gépes kote-
16k bemutatéja, tovabb4 egy akrobatarepii-
16 1élegzetelallité mutatvdnya. Az ejtGernyd-
sok viszont nem jeleskedtek olyan j6l, mint
tavaly. Napkozben gélyaldbas maskardsok
szorakoztattdk az ottlévdket és j6szandék-
kal ijesztgették a gyermekeket, felndtteket
egyarant. Kozépkori megjelenésiik kelle-
mes visszafogottsdgot adott produkcidiknak,
mindamellett igen ldtvanyosak és hangula-
tosak voltak. Egy6rakor meg elindultunk a
Métyés-templom melletti szinpadra, ahol a
hagyomdnyos kenyérszentelési cereménia
volt megtartva. En kaptam egy teker6t és vé-
gigtekertem a kilométeres utat a tekerds kol-
légdkkal. Mivel egy kicsit meg voltam
gornyedve, azt figyeltem meg, hogy az asz-
falt folyik a kovek kozott imitt-amott, ma-
gdba fogadva a rdta-
posok talpnyomét. A
fejem bibj4tél a ne-
mesebb fertdlyomon
4t a horgasinamig iz-
zadtam. Természete-
sen, atiizijaték volta
cslcsa az egésznek.
Feliilmdlta a tava-
lyit, az biztos. En is
Ggy gondolom, mint
sokan mdsok taldn,
hogy butasdg ossze-
hasonlitani az ilyen-
fajta mutatvanyokat,
de a hangulatossag-
ban, itt a diiborgés-
re és robajra gondo-
lok, tdlszarnyalja a
tavalyit. Mivel hét-
rébb voltam a varfa-
laktdl, vigydzva a félrerakott hangszereket,
nem ldttam teljességben a tdzijatékot, an-
nak a l4tvdnyos részét, de a hallhatét azt
igen. A fejem folotti ponyva még a légiitése-
ket is 4tvitte. A mellkasomban is éreztem a
diibérgést. A francia kollégdm csalddja fii-
leit befogva és megszeppenve figyelte az égi
szinkavalkddot. A puskaporszag biize és a
fiist bevonta a teraszt a mutatvany végére. A
papir gyutacsok és patronhiivelyek elszene-
sedett darabkai hullottak aléd az égbdl, be-
leragadva a kinn 4ll6k hajdba és ruhdjiba.
Utdna meg a nagy csend, amely csak ad-
dig tartott, amig a tomeg magdhoz tért és
nagy fiittykoncerttel a megelégedését nyil-
vénitotta ki. Par percre r4 meg mér el is in-
dult az emberdradat kifelé és Budapest for-
galmi dugéva véltozott két-harom 6rara.

Micsik Béla
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Ordasok: bravuros bemutatkozas

Kalotaszegi keservesek és legényesek a Budai Vigadd szinpadan, 2001. junius 20-an

Az 6szténds vadsag jut esziinkbe, ha meghalljuk ezt a ra-
gadozdkat szemlink elé vardzsolo szot. Pedig csak egy
tanccsoport neve. Rdadasul nem is akdrmilyené. Tagjai
mind ,Ostehetségnek” szulettek. ,Anyam se volt, mégis
felnevelkedtem... ” - a felhangzott hajnali szévege atvitt ér-
telemben pontosan arra az énéllésdgra és ontérvénytiségre
utal, amelyet a négy legény tanca jelez szamunkra. Fiatal-
saguk lendtilete ,csoddkra” képes - ezt a vardzslatot azon-
ban a tdrsadalom gyakran nem jutalmazza értéke szerint.
Igy aztan mindnydjan bedlltak a sorba, vagyis egy elismert,
munkahelyet biztosito egytittesbe, ahol mar befutott kore-
ografusok elgondolasait fogalmazzak meg a tanc nyelvén.

Tehetség - jutalom, vagy inkabb teher?

Konnyt nekik - mondjak sokan, kiilondsen a szorgalmas €és pre-
ciz kozépszer. Azok, akiknek a Jéisten nem adott annyi tehet-
séget, virtuozitast - helyette azonban diploméciai érzéket, egytitt-
mukodési készséget €s azt a tirelmet, kitartast, amellyel magukat
4ol el tudjak adni”. Akik kitartéan gyakorolnak, és kells idében
hibatlanul eltancoljak, amit kell. -
En gy vélem, hogy az igazan tehetségeseknek a nehezebb. Ok
nem hibézhatnak a szinpadon. Almukbdl és az elézé napi boro-
z&s uténi bédultsagbol ébredve is mindig nekik kell hangulatot
teremteni - hiszen a kozonség orajuk figyel. Ezért nézik el nekik
idénként, ha elkésnek, ezért kapnak idénként felmentést a ,,robot”
alol.

Marké Ivén balettmtivész pontosan annyit melegit be és gyako-
rol, amennyi ahhoz kell, hogy 50 év felett is kivalét nyujtson a
szinpadon - se tobbet, se kevesebbet. Ha tobbet tenné, iztletei
béannék. Ha kevesebbet, akkor meg a kozonség. A miivészi kife-
jez6készség isteni szférakbdl kapott adomény. Mindig ujszertit
és jobbat csinélni nem koénnyd, s nem is mindig lehet. De kisé-
relni meg kell. Az erre vagyakozas tart szellemileg fogékonyan,
fiatalon. Emiatt maradhat meg a zenész, a téncos érzékeny em-
bernek és ,6rokké fiatal” miivésznek.

A profi néptancos - ha akar - 40 éves koraban elmehet nyugdijba.
A még profibb azonban még 50 kortl is ott van a szinpadon.
Mert szereti, amit csindl. Nem szamolja ki, hogy egy jél sikertlt
lépés hany forint. Nyugaton ezért végzik profi menedzserek a
mtuivészek ,eladasat’. A menedzser akér tobbet is kereshet, mint
a kivalo tancos - a téancos pedig tizszer annyit, mint menedzser
nélkul keresne...

Improvizacié még a szinpadon is

Szinpadképet, koreografiat csinélni nehéz feladat, aki raszanja
magat, annak érdemes minél elébb elkezdenie. Séra Ferenc sze-
rencsére idejében elkezdte. A négy (bocsanat: ez alkalommal -
Papp Laszl6 szegedi népdalénekessel és tancossal kiegészitve,
akit megjelenése és mozgasa alapjan tobben is kalotaszegi adat-
kozlének néztek - 6t) legény fontosnak tartja, hogy kedvenc és
sok virtuozitéast koveteld figurait idénként abban a sorrendben és
mennyiségben is bemutathassa, ahogyan ¢k szeretnék. Mégpedig
ugy, hogy a kozonség figyelme egy pillanatra se lankadhasson
- mindig Uj és uj, latvanyos dolgok torténjenek a szinpadon. A
mondanivald, a hattértorténet nekik most még nem annyira lé-
nyeges: a latvany szépsége, a hangulat eredetisége az erGsségik
és a szenvedélyuk.

A nagy miuivészek a ,rogtonzéseket” is gondosan begyakoroljak.
A még nagyobbak azonban - bizva réérzéseikben - megenged-
hetik, hogy élében is improvizaljanak. Nem kell hozza mas, mint
hogy kisujjukban legyen a szakma csinja-binja, no meg hogy sze-
retettel odafigyeljenek egymasra. Miként az Ordasok, és az erre
az alkalomra 6sszedllt hét zenésztarsuk Patyi Zoltén irdnyitaséval
tették.

Bizony egyszert dolog az a ,nagy titok”, amiért japanok és né-
metek, franciak és torokok elldtogatnak a Honveéd Téncszinhaz-
hoz, az Allami Népi Egyutteshez, vagy a Timéar-mihelybe magyar
néptancot tanulni. Csak nem lehet kényvbél megtanulni, folya-
matdabra-szertien rogziteni, tudomanyositani. Kilondsen igy van

ez, ha Kalotaszeg egyes részein beltl nemcsak falura, hanem
tancosra lebontva vizsgéljuk a hagyoményérzék figuréit, esetleg
még azt is figyelembe véve, hogyan ,érett be” a tancuk a kor
elérehaladtéval. Az Ordasok tagjai ebben a mélységben kovették
nyomon és mutattdk be a kalotaszegi legényest.

Szavakkal bizony nehéz leirni mindazt, ami igazandibdl a szem-
nek és a fulnek szol. Ezért az elébbi titkokat nagyon is ismerd
Ordasok virtuéz tancéroél és énekérdl csak sajat benyoméasaimat
tudom elmondani. Tudom, hogy ezek az érzések, benyoméasok
mindenkiben masképp rakodnak le. A kovetkezé néhany mon-
dattal csak ahhoz szeretnék kedvet csindlni, hogy akit érdekel,
menjen el és nézze, hallgassa meg maga az Ordasokat, mert
valami mast élhet at, mint a megszokott autentikus vagy ténc-
szinhazi el6adasokon. A kalotaszegi keserves és hajnali kilén
mtifaj. Megvan a szerepe az eskiivékon, a balokban. A j6 zenész
kivulrél tudja, kinek mi a nétéja a faluban. A vistai, bogartelki
és mérai énekeket a Zalaegerszegrél szarmazoé Hajdu Flérian és
tarsai ugy ,fujtdk el’, ahogy azt falun szokas. Ok azonban az
éneket nem csupén a két virtuéz legényes blokk kozotti rovid
pihenésre hasznélték fel. Igazandibol nekik még nincs sziiksé-
guk a kemény fizikai terhelés kozti egy-két percnyi szusszanas-
ra - de mar jol tudjék, hogy egyszer majd lesz, no meg azt is,
hogy nem lehet mindjart a csticsponton kezdeni, és onnan gor-
csosen igyekezni, hogy a tempd még fokozddhasson.

Az Ordasok musoréban Hajdu Florién azt is bizonyitotta, hogy a
~Kirugos” figurdk sohasem vélnak elcsépeltté, ha olyan tancolja
azokat, akinek a magassagahoz és természetes mozdulataihoz
ez remekdl illik. Az erre az alkalomra kélcsonkért, mar ritkaség-
szamba men6 szines gyorgyfalvi mellény tovéabb erdsitette tanc-
mozdulatainak hitelességét. Varga Janos ,Boxos” felfedezettje
Fitos Dezsd, akinek laba, keze ténc kdzben kiilon életet él - moz-
dulatai mégis egységes rendbe szervezddnek a kifelé végzett
labtekerések, valamint mesterét, Zsurafszki Zoltant idézs, csil-
larmagasségba €r6 ollézasai sordn. A csikszentdomokosi Kadar
Ignéc is remekiil vélasztott, amikor néhai Arus Ferenc virtusra
csabitd pontjait jarta el. A Vajdasagbdl szarmazo Lajké Levente
mozdulataira pillantva pedig ugy €éreztem, mintha négy testvér
lenne fenn a szinpadon. Ok négyen ,ténctestvérek” - akkor is, ha
harom orszéag szulotteként latték meg a napvilagot. Mert kozos
nyelveket beszélnek: anyanyelviket és a tdnc nyelvét.

Nem titok, hogy az ,Ordasok” koztl tobben a Budapest Ténc-
egyuttes tagjai is egyben. Azé az egylittesé, amelyik a Csardas -
a Kelet tang6ja cimii musoraval egész Amerikat meghdditotta. A
cimadas egyébkeént telitalélat: egyszerre fejezi ki a tisztelgést mas
népek téancai el6tt, ugyanakkor jelzi, hogy nekiink is van valami
hasonlénk. I[dehaza, a Kéarpat-medencében azonban én attenném
a hangsulyt. A tangé - a Nyugat csérdasa. Legytnk nyugodtan
buszkék csardasunkra - ugyanugy, ahogy az osztrék a keringGjére
és a német, a lengyel a kotott rendben eljart polkajéra.

A hajnal és a hajnali varéazslata

Nincs jobb dolog, mint kovetni a természetet, harmonikus valta-
kozasait. Egyrészt kevesebb energidba kertil, méasrészt meg mér
jol bevélt régota. A Nap felkel, majd este lenyugszik - akkor is,
ha a kakas elfelejt kukorékolni. A tyukok tobbsége - kiilonosen
azok, amelyeket egész nap mufényben tartanak - elhiszi, hogy
az ugyeletes kakas varazskukorékolasara kel fel a Nap minden
hajnalban. Ha élete soran egyszer sincs modjaban, hogy egyedul
- kakasok nélkiil - lesse meg a napfelkeltét, &imodozénak tartja
azokat, akik szeretnék kozvetlenul is megtapasztalni mindezt.
Az Ordasok véarosban és falun felnétt tagjai még tudjék, hogy
érdemes varni a hajnalt. Kakasszé helyett hegedtiszéval, tisztelgs
énekléssel. Ha kedvuk tartja, kozben fel is pillanthatnak az égre,
megfigyelni a mindennapos nagy csodét: a Nap, az €éltets forras
Ujjaszuletését. szinpadi céljaikat napi tizéras robot nélkil és bol-
dogan meg tudjék valdsitani.

Szeretettel kérek mindenkit, hogy ne akarja ¢ket ,betorni”, or-
dasokbdl jol nevelt és mindig engedelmesen szérakoztaté hazi
kutyékat idomitani. Van abbdl elég. /Z8h6/
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uls6-Rekecsinben az elmult
Knyéron negyedszer rendeztek

nyari Moldvai Csangé Népze-
ne- és Néptanctabort. A kivalé muzsi-
kusok — Paun Vasile (koboz), Hédorog
Andras, Legedi Laszlé Istvan, Ségerc
Ferenc (furulya), Mandache Aurel (he-
gedll) — mellett nagyszert énekesek,
példaul Dobos Rézsa, Kanalas Eva
gondoskodtak a talpalavalorél és a jo
hangulatrél. Az 6sszeszokott, tapasz-
talt zenészekbdl allé zenekar — a ha-
gyomanyos darabok mellett — rengeteg
zenei humorral atszétt dallamot jat-
szott. A zeneérté ember csak kapkodta
a fejét a virtuoz jaték, a diszitések és
az ebbdl kiindulé improvizaciok valto-
zatos keveredése hallatan.

A tabor programjaban a hagyo-
manyos tanc-, népdal-, és hangszer-
tanitas mellett tobb fakultativ prog-
ram szolgalta a kikapcsolédast. Jar-
tunk bucsuban, 6reg hazakat latogat-
tunk, és sz6ttlink a helyiek segitségé-
vel. Megtapasztalhattuk, hogy ezekkel
a hazilag gyartott ,egyszer(i” sz6v6szé-
kekkel milyen csodalatos katrincakat,
teritéket, sz6tteseket és oveket készi-
tenek. A résztvevok aktivitasuktol flig-
gbéen bekapcsolédhattak a falu min-
dennapi életébe.

A szabadfoglalkozasok alkalma-
val kirandulni, firdeni, népdalokat és
meséket gyujteni, sét aludni(!) is le-
hetett. A tabor egyik csucspontja az
egész napos szekeres kirandulas volt
a hideg forrasokhoz. A helyiek és a
zenészek természetesen ide is elkisér-
tek benntinket, igy itt sem maradtunk
ének, mese, tanc és zene nélkul.

Moldvai ¢lmenyek

A tanchazasoknak és a kulfoldi-
eknek — tigy gondolom - legjobban a
Guzsalyas tetszett, ahol a helyi asszo-
nyok maguk szétte népviseletben fon-
tak, munka koézben egytitt énekeltek
és tancoltak.

A hajnalig tart6 taborttiz melletti
beszélgetések, a kirandulasok és elté-
vedések, kerékparozas a természetben
sokaknak igazan aktiv pihenést jelen-
tettek. Lehetdséglink nyilt a helyiek-
tél ktilonféle targyakat, sajat készitést
kenddket, 6veket, teritéket vasarolni.

Felemel$ érzés volt, hogy ezen a
kornyéken s ebben a faluban — mely

Kﬁls-Rekecsin 2001

lakohelyemtdl t6bb mint ezer kilomé-
terre fekszik — magyarul készénnek,
beszélnek és énekelnek. Az itt él6 em-
berek megérizték kultarajukat, nyel-
viket, hagyomanyaikat és szokasai-
kat a kértilmények ellenére is.

Ugy gondolom, a szervezék j6é mun-
kat végeztek Kiuls6é-Rekecsinben: a
szallas, az étkezés és a programok val-
tozatosak és igényesek voltak. Osszes-
ségében elmondhatd, hogy izgalmas
volt ez a vadregényes, néha kissé tul
kalandos kirandulas Moldvaba.

Benkd Andras
Kocsan Laszl6 és a szerzé fotoéi
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ERDELYI HAGYOMANYORZOK BUDAPESTEN

Régiok napja sorozat a Millenarison

Kelemen Laszl6, a Hagyo-
manyok Haza fGigazgatdja
preciz szakmai programot
tervezett. Varhatd, hogy
jovore a karpataljai, vajda-
sagi és a nagyobb tajegysé-
geken bellli magyarorszagi
kiilonlegességek is sorra
keriilnek majd.

Az augusztus végi két
est kapcsan a székelyekrdl
és hagyomanyaikroél sze-
retnék elmondani néhany
érdekességet. Beszédiiket,
szokatlan széhasznalatukat
mar a Partiumban is cso-
dalkozassal fogadjak, a mai Magyarorszagon pedig
értetleniil vagy megmosolyogva hallgatjak. Tudni vald az
is, hogy nemcsak a Csikban (pl. Csikszentdomokoson),
Sovidéken (Parajdon, Also- és FelsGsofalvan, Palpatakan)
és Udvarhelyszéken (Székelyszenterzsébeten, Bunban),
hanem a Maros-mentén él6 magyarokat is székelyeknek
nevezik. A két teriilet kiilonvalasztasat tehat nem az
emberek kiilonb6z6sége, hanem a — szakmai korokben
elfogadott — tancok szerinti rendszerezés indokolta.

A forgatos hazajanak, a Maros-mentének lakodalmi
szokasairdl, tancairdl és a kiilfoldiek el6tt is oly népszer(
autentikus parasztzenéjérdl is emlékezziink meg. A zene
mar a felhangzas pillanataban megnyerte az iskolaban a
Kodaly-mddszer szerint zenét tanuléd magyarorszagi nézék
tetszését. A dallamok ismer6sen csengtek, hiszen az
Edesanyam rdzsafaja..., az A malomnak nincsen kove...
és az Erdo mellett nem jo lakni... kezdetl népdalok az
altalanos iskolai énekkényvben is szerepelnek.

A fellép6 csoportok

A jobbagytelkieket ,saskanak” is csufoljak a z6ld
szoknya és az emberek (férfiak) harisnyajanak (testhez
simuld nadragjanak) és mellényének z6ld diszitései,
himzései miatt. Balla Antal az 1958-as népi egyiittessé
alakulas ota tagja, majd késGbb vezetGje a jobbagytelki
hagyomany6rz6 csoportnak. Az egyiittes tagjai mar a
vilag sok tajara eljutottak, és a Folk Center Alapitvannyal
kéz6sen immar harmadik éve hazigazdai a marosszéki
néptanc tabornak. Anti bacsi biiszkén hirdette, hogy mar
1884-bdl vannak emlékek, amelyek a helyi tanccsoport
miikodésérdl szolnak. Szalmakalapos tancosainak ezuttal
az egyik kozeli falu, Nyaradmagyards posztokalapos
legényei, kékszoknyas asszonyai is segitettek, igy
a kézonség 15 par hiteles Nyarad-menti tancaban
gyonyorkodhetett (tancrendjik részei: lassu, forgatds,
négyes-hatos-nyolcas, bekecsalji csardas, szoktetss).
Kilon dicséretet érdemel a kiséré péterlaki zenekar,
Csiszar Aladar primassal az élén.

A sebes fordulot most csak a marossarpatakiak
el6adasaban lathattuk, mivel a vajdaszentivanyiak
otthon iranyitottak a hagyomanyorz6 és tanctaborukban

Budapesten bizony kevesen ismerik az
egykor 6nall6 Erdély torténetét, kulturajat,
tancait. A 2001. julius 6-i parkavatd 6ta
tobb vasarnapon ezt az elmaradast segitett
potolni a Régiok napja cimi rendezvényso-
rozat, melynek keretében Palocfold, Fels6-

Tisza-vidék, Alfold, Nyugat-Felfold utan
Gyimes és (a Karpatokon, tehat Erdélyen
tali) Moldva, Székelyfold, Fels6-Maros-
mente hagyomanyait, tancait ismerhették
meg a varosi fiatalok, a népzenekedveldk,
a népi kultara irant érdekl6dé kodzonség.

a helyi lakodalmi szokaso-
kat bemutatoé zard napot.
Sajnos, zenészeik kozil
az éppen Budapesten, a
millenniumi rendezvényen
muzsikalé Horvath Eleket
most nem hallgathattuk
meg, pedig legalabb egy
zenekari szam erejéig érde-
mes lett volna meghivni
a kornyék egyik legjobb
primasat (zenekaranak két
péterlaki is tagja, valamint
a harmonikas és cimbalmos
Boné Sandor amugy is ott
voltak a Millenarison, mivel
a Bekecs egyiittessel valtva egymast tobb csoportnak is
biztositottak a zenei kiséretet).

A nyaradselyeiek is izgalmas izelit6t adtak tancrend-
jukbdl (verbunk, sebes forduld, csardas, korcsos, sz6kds,
ciganycsardas) sajat primasuk muzsikajara, akit a
szinpadon ez alkalommal Vavrinecz Andras, a Maros-
menti gy(jtések szakértGje nagyszerlien egészitett ki. A
mdsorban a selyeiek Istvant, a martir szentet karacsony
idején kosz6nt6 hagyomanyabdl, az ,istvanozdok”
énekeibdl is megismerhettiink néhanyat.

Essen sz6 a hatarterilet, a székely MezGség
képviselGir6l is. Mez6kolpénybdl most csak zenészek
érkeztek, akik aszimmetrikus ,romanost” muzsikaltak
el. A mezdpaniti csoportot bekonferald Laszlo Csaba (az
Udvarhely TancmUhely vezetGje) tréfasan megjegyezte,
hogy a mesébe illéen szépen tancold csoportot ,Jancsi
és Juliska” (a paniti Dedk hazaspar) vezeti. A csoport
cigany szo6ldénekese, Sikd Joska elGszor szerepelt
Magyarorszagon, mégis Ugy énekelt, mintha mar a
szinpadon szliletett volna — nagy taps lett jutalma.

Maros-menti lakodalom
A nap egyik kilénlegessége egy Maros-menti lakodalom
életh(i bemutatasa volt. Sokaknak megtetszett a gyongyods
[3jbit (mellényt) viseld asszonyok természetes szineket
felvonultatd ruhazata. A posztoharisnyaban és zsinoros
lajbiban tancold vofélyek egy par szoéval ,ismertették”,
miért is gydltink 6ssze: a mezGpaniti Gaspar, és neje,
Ilona eskiivGjére. A lakodalmi menet Gtjat most is
annak rendje s mddja szerint ,elkototték” a lakodalmi
mulatsag helyszinéhez vezetd utca fiai, s csak bor,
no meg palinka ellenében engedték tovabb. Amugy
mindenki egészséggel ,hasznalta” a palinkat, probalta
megszoktetni a menyasszonytanc soran a menyasszonyt,
és a nasznagyasszonyokat is megtancoltattak, méghozza
tréfasan, 6lbe kapva. Minden attrakcioért a hazigazdak
.meg kellett potoljak” a hangulatot fokozo tancosoknak,
énekeseknek az italat. Ha ne hagyj’ isten elfelejtették,
maris megszolalt a reklamalé hang: ,bort kértiink mi,
nem az lres lveget!”
Zahonyi Andras
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[smét ,Gsbemutaté(n)”!

A pozsonyi If}'ﬁ Szivek ujy miisordrdl

1956 majusa. Bgy fiatal csoport, a Pozsonyi Magyar Féiskolasok Mivész-
egyiittese nagy lendiilettel késziil az elss hemutats el(ﬁa&éséra, az Sshemutats-
ra. Szinhely a hgetfalui Matador tizem kulttrhaza. Azéta negyvenot év telt el.
Ezen évforduls jegyél)en, az ala_lzulésra, az elsé bemutats elsadasra emlékezve
tartotta most, 2001. méjus végén elsaddsat az Hjﬁ Szivek Téncegyﬁttes,
a hajdani fsiskolasok egyﬁttesénelz ,,jogutc’)clja", munlzéjénalz tovéljl)vivé’je.

Az dj misor clkészitésshez a/ig fé/ év dllt
rendelkezésiikre. A csapat 2000 szeptem-
bere 6ta alo/gozié az ij névvel ][e/vértezve, hi-
vatdsos egyz'jtteskén L. Alzogy az elé=6 tanc-
csoport annak ia/eje’n a magyar népi feul-
tira lzagyoma’nyaina/e dpo/a’sciva/, ][e/gyzﬁ’j-
tésével, szr’npaa]ra dllitdsdval és terjesztésé-
vel dtvdllalta az 1955—17971 adminisztrativ
dton megsziintetett, hivatdsos a/apon mii-
ksdstt Csehszlovdkiai Magyar Népmiivé-
szeti Fgyiittes, a Népes kiildetését, dgy vi-
szi tovdbb most a féﬂzivatdsos egyzlittesbé?i
/étrejdft I ][]12 Szivek e/é’a’je fe/aalatké'rét: feul-
tirdnk magasal)]a szintd a’po/a'sa’t, terjesz-

tését, lzangszi/yozva, lzogy a ][e/via]ééi ma-

gyar népta’nclzagyomdny szerves része a

Foto: Takacs Andras

magyar nye/v/eb’zé'sség egységes /eu/tdrcijci-
nak. A mcijusl)an bemutatott miisordval
az egyiittes ezt tételesen is Li'zanyftotta: az
egyes blokkokat ugy dllitottak dssze, lzogy
azokban a Kdrpdt-me(jencélaen éls tobbi
ndcié tdncanyaga, népzenéje is megje/en-
jen, segitve az elsadds kb’zponti gona]o/ata’—
nak eré’te/jese[a[a megfoga/maza’sa’t, hihetsbb
megszé/a/tata’sa’t. A Ka’rpa’tok vonulatain
beliil 6l5 nemzetek és ne’pek lmgyoma’nyos
ku/tzjra’ja egy t6vél ][akad, fej/é’a’ését azo-
nos belsé és kiilss Lé’rij/mények hatdrozzdk
meg, és az itt dls népeé, nemzetek, ndcisk
egy-egy gona’o/atot azonos médon foga/maz—
nak meg, ][ejezneé ki. Mindezt kitinsen il-
lusztrdltik a Zobor-vidéki ta’ncoé, az Abazij—

MINOSEGI TEKEROLANTOK

NEPI TEKEROK, TORTENETI HANGSZEREK
GARANCIAVAL

L

NAGY BALAZS

TekerSlantkészitd + Hurdy-Gurdy Maker
1124 Budapest, Lejtd at 12/b. * Tel./fax: 519-8459

Zemp/éni Lompozfcfék, illetve tanchlokkok.
Bennzi/e, a magyar mellett mege/evenea]ett a
sz/ova’/e, romdn, cigdny tanckultira is, hi-
szen évszdzadok ][o/yama’n a népi 8letiink-
nek is részesei voltak ezek a ndcisk.
Az egyiittes kst fé/ia’é’s uj misora sokat
mert ][e/va'//a/ni. Csak a Felvidékrs! harom
je/enté’s tdjegység — Zo]oora/ja, Aéazij—
Zemp/én és Gomér — stilusdt is bemutatta,
rdaddsul Era’é/yt és az anyaorszdgot tsbb
/eompozfciéban is megje/entette. Mega’//a-
pftlzatjué, lzogy lzﬁen, tdncos szinvonald-
ban é/vezlzeté’en, st egyes mozzanataiban
/eimagas/éan. lgaz, még érezni lehetett a
/eoreogra’ﬁa’]e és a zenei é'sszkang egységé-
nek ln'a’nya’t, de ez csak a /[rissen szfnpaa]ra
dllitott szamokndl foralu/t els. 1ds kérdése,
lzogy minden szdm o/yan csiszolt /egyen,
mint a Goémaori tdncok vagy a Bonchidai
tdncok cimi éoreogrdﬁd/e, me/yekben a
tdncos-zenész eléadsk mdr egyardnt ottho-
nosan mozogna/e.
Kiilsn kiemelni a tdncosok koziil va/a/eit,
vagy valakiket még korai volna. A//ft]u/e ezt
annak e//enére, lzogy tucl/u/e /eik, hol tdncol-
tak és ott mi/yen kivals szolistaként oldot-
tcik meg fe/aalatu/eat. E bemutats miisor-
ban is voltak je/ento”s megnyi/va’nu/a’sok: ci-
ga’nyta’ncok, pdsztor botolsi je/enetek, pon-
toz6t és verbunkot tdncols /egénye/e. FElve-
zet volt Sket nézni, alzogyan 8lvezet volt
lza//gatni a karikdzs /a’nyok gyonydriien
csengd, tiszta énekét. Bz mind igéret és
je/zés — kivals e/é’adégdrcla’va/ birs egyéni-
ségeket maga’l)a ][og/a/é egylittes a/aku/—fej—
lodik a szemiink lattara. Elindultak egy
o/yan titon, me/y a kultira megszé/a/tata’—
sdnak nemesebb, nagyo])[) értéket je/enté’
vdltozata: a tdnc, a zene, a vise/et, a szo-
kdsok szfnpac]ra dllitdsdnak tiszta népi,
nemzeti nye/vezetét je/enti.
Annyi js volt ebben a hitiink megt[jr/qetet—
/enségét is demonstrdls ,,é'séemutaté” mi-
sorban, lzogy srommel tapso/tunk lattan, és
nemes kiildetést szdnva neki][é/té’oda][igye-
léssel engecljﬁé atjdra.

Takdcs Andras

Népzenei miisorok hangositdsa

Rece-Fice egyiities

iy, Vivdnyi lvdan 06.300380-52-77
vilanyilttdmotposia.ha

www. lolKinfo.net/ recefive
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Hoit il EdiT

Bodrogkiz tancai
¢s tancélete

19y — 19N

JELENLEVO MULT

A sorozat a népmtvészeti agak koziil a
kovetkez6 nagyobb témakorokkel fog-
lalkozik: népi hangszerkészités, hang-
szerhasznalat, hangszeres zene, népdal-
kincstink (dalok, kottak, szovegek) nép-
tancaink (tanctipusok, tdncdallamok,
tancstilusok), népi kézmiives mestersé-
gek (motivumkincs, nyersanyagok, tech-
nikak). A sorozat, illetve az abban meg-
jelené konyvek kett6s célt szolgalnak.
Az egyik, hogy bizonyos kotetek mint
ahonismeret-népismeret targy tankony-
vei jelennének meg az iskolai oktatas-
ban, a masik cél az, hogy az 6voé-, tani-
to- és tanarképzés tankonyvei legyenek.
Valamennyi konyv a kival6 szakembe-
rekbdl allé szerkesztébizottsag javasla-
tai alapjan kertil a sorozatba. Szintén a
szerkeszt6bizottsag érdeme, hogy a té-
mavalasztassal a jelenlegi szakkonyv-
kinalatbdl évek o6ta hidnyz6 tankony-
vek és szakkonyvek kaptak elsGséget.

Lakodalmi
szokasok

Miatkasag. menyegr

Sdrdkisileie Lyilergy] Lrasi sl

TELENLEYDO MULT

Er=reey

A magyar
népi tanczene

S Pl ERat e
wirdgvilgyl Marta - Paval lsvan

blaerthn pdegy

A sarkdzi-dunamenti
tancok

Magyar
parasziviseletek

JELENLEVO MULTY

o

A duda, a farulva
és a kanasztillék

L insgiar lisigeirroe trmr Islbilrla

Rarrheamieciy Aplos Gergrely

JELENLEVDO MULT

Megrendelés:
Planétas Kiad6
1165 Budapest,

Koronafiirt u. 44.
Fax: (36-1) 407-1787

A szeki
hangszeres népzene

Serrhrerdciic
Viragvellgyl Marts - FeiPabaly |asabs
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A népmiivészet tancos mesterei

Szerkesztette: Felfoldi Laszlé és Gombos Andras

Budapest, 2001.

A kotet a kiemelkedé néptanctuddsuk elismeréseképpen a ,,Népmiivészet Mestere” dllami kitiintetéssel 1953

ota dijazoti mintegy 50 idds ember életének és alkoté tevékenységének dokumentumait pontos és részletes

adattar formdjaban jeleniti meg.

Az adattar a nagy archivumokban, féleg az MTA Zenetudomdanyi Intézet Néptanc Archivumdban follelheté

osszes dokumentumbol merit, ezért az olvasé itt egyiitt taldlja mindazokra a filmekre, fotokra, hangfelvéte-

lekre, szoveges, zenei és tanclejegyzésekre, publikdciokra vonatkozoé adatokat, amelyeket az elmiilt bé fél

évszdzad néptdanckutatdsai rogzitettek.

A kotetben lapozgatva a magyar néptanc olyan legenddvd lett alakjaival taldlkozhatunk, mint a decsi

Fiilop Ferenc, a lorincrévi sziiletésii Karsai Zsigmond, a méhkeréki romdn Nyisztor Gyérgy, a kalocsai Vén

Ferenc vagy a nyirvasvdari cigany Rostds Ferenc, akiknek — hianypotlo djdonsdgként — szakmai életrajza

is megjelenik.

Koziiliik sajnos sokan, mint példaul az apdatfalvi Kardos Istvan, a nagyecsedi Bulyaki Gergely vagy a

ceglédberceli német Piinkosd Istvan mdr nincsenek kézottiink, ezért kiilonosen fontos, hogy tancos tudasuk

sokoldaliian dokumentdlt formdaban fennmaradjon, és hozzdférhetévé valjék a jovs nemzedékei szamara is.

Az adattdrat a ,,Népmiivészet Mestere” Litiintetés torténetérdl, és a kitiintetett emberek sajat kozosségiikhoz,

a néptanckutatdashoz és a hagyomdnyérzé mozgalomhos fiiz6dé viszonydrdl sz6lé tanulmany egésziti ki.

A tobb mint 50 fotéval, szamos térképpel és rajzzal szemlélietett kétet a Hagyomdnyok Haza, az Eurdpai

Folklor Kozpont és a Zenetudomdnyi Intézet kézos gondozdsdban jelent meg.

Orosz Sandor 1922. augusztus
18-4n sziiletett Erpatakon. Egy olyan
teriilet kiemelkedd tancos egyénisé-
ge, amely csak a nyolcvanas évek leg-
végén, a hagyomanyos tancok végsé
kihalésa el@tti utolsé pillanatban ke-
riilt a néptancmozgalom érdeklédési
koérébe. Azértis jelentds az 6 alakja,
mert szinte egyediili férfi tancosként
képviseli a Nyirség egykor oly gaz-
dag tanckultarajat. Csardasaban a
vidékre jellemzd motivumanyag si-
ritetten és roppant sokszinten jele-
nik meg. Mindenekel6tt valtozatos
2616 és paros figurazasa, gazdagon
varialt bokazéi és kopogéi, virtuéz
csapdsoléi teszik kiilonlegessé. Egye-
di izt, sajatos hangulatot kélesonoz
tancanak lendiiletes, energikus elg-
addsmédja, ami az atlagnal joval val-
tozatosabb térbeli mozgéssal péro-
sul. Tancos egyéniségében a nyirsé-
gi csardashagyomany legszebb tra-
diciéi 6ltenek testet. A Népmiivészet
Mestere cimet 1990-ben kapta meg.

Csdrdds

Orosz Sandor és Németh Ildikoé
Ismeretlen fotés felvétele, 1978. ‘
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Farkas Zoltan Batyu

Ugros - Lakdcsai tancok - Kalotaszegi csardas
Néptanc alaptechnikdk modszertana

A Planétas Kiadé gondozasaban
hamarosan megjelenik Farkas Zol-
tan ,Batyu” Uj médszertani kény-
ve, amely els6sorban a magyar
néptanc szakembereinek, oktatdi-
nak készillt. A szakembereken tul
azonban a konyv ajanlhaté min-
denkinek, aki a tdncos mozgas
ritmusa, jatéka, harménigja irant
érdekl6dik. Mindennapi mozga-
sunkban, az egész test és a vég-
tagok harmonikus egylttmozga-
saban, mozgasaik egymastol valé
figgetlenitésében is sok harméniat
vagy éppen diszharméniat fedez-
hetlink fel (példaul a mozgdlépcss-
re vald ra- vagy lelépés méar hatéro-
zottan ritmusérzéket és mozgasko-
ordinaciét igényel). A tdncos moz-
gas lényege azonban a hétkéznapi
mozgashoz képest a mozgassti-
lus, az egyes tancokra vidéken-
ként eltér6en jellemz6 mozgasje-
gyek egylttese. A tdncpedagdgi-
ai munka egyik f6 torekvése, hogy
a stilusos tancos mozgast elsaja-
tittassa a tdncot megtanulni aka-
ré6 novendékekkel. ,Batyu” kdny-
ve abban tér el a szokasos tanc-
pedagdgidktél, hogy nem a kész
stilusbél indul ki, hanem a minden-
ki altal természetesen elvégezhetd
mozgasokbdl épiti fel a tdncos sti-
lus elemeit.

A kozd6lt médszertani gyakor-
latok ,Batyu” 25 éves tancos és
oktatdi tapasztalatainak 0sszefog-
laldsa. Elmondasa szerint eleinte
O0szténdsen, kés6bb mar tudatosan
figyelte a tanitvanyok reakcidit, és
arra torekedett, hogy ne elriaszt6
modon a kész stilus nehézségei-
vel terhelje 6ket a tanitas legelején,
hanem szdmukra is élvezetesen,
fokozatosan tanitsa meg a tanc-
anyagot. Innen ered a koényv Uj-
szer( alapszemlélete, a jatékossag,
amelyhez a megkivant pedagdgiai

fokozatossag jarul. A jatékossag
Iényege mindig a mozdulatok alap-
elemekre valé bontasa, az alapele-
mekkel valé kreativ ritmikai és tér-
beli jaték. Az egyes tancok stilisz-
tikai elemeire csak e jatékok utan
tér rd ugy, hogy az egyes stilusele-
mekkel apranként, fokozatosan di-
sziti fel a tdncot. A tapasztalat sze-
rint e stiluselemek ekkor mar kony-
nyen, szinte maguktél értet6dGen
sajatithatdk el.

A mobdszer leirdsa soran szik-
ség volt a mozdulatelemzés esz-
kézrendszerére, hogy a mozgas
alap- és stilisztikai elemei szabato-
san megfogalmazhatéak, igy bar-
ki altal kovethet6ek és rekonst-
rudlhatéak legyenek. Az oktatasi
tapasztalatok alapjan kidolgozott
gyakorlatok és e tudoméanyos esz-
kézrendszer kolcsonhatasa hozta
meg azt az eredményt, amelyet
végull valédi néptanc szakmod-
szertannak nevezhetiink. A mun-
ka uttor§ jelleglinek tekinthetd,
mert sem a hazai, sem a nemzet-

kdzi szakirodalomban nem isme-
rink olyan hasonlé jellegl munkat,
amely a tdncos mozgas itt leirt rit-
mikai és stilisztikai mélységeit pro-
béalta volna mddszertanilag meg-
kodzeliteni és feldolgozni. A moz-
gas leirasdnak nyelvezete az al-
taldnos tancoktatasi gyakorlathoz
képest szokatlannak tlinhet, mert
a mozdulatelemzési terminolégia
még nem terjedt el széles koérben,
és a kdnyv megirdsa soran a meg-
Iév6 fogalmakon tul szdmos Ujat is
ki kellet dolgozni ahhoz, hogy az
elérni kivant stilus megfogalmaz-
haté legyen.

A koényv alapjan tehat egy
adott szakanyag pedagdgiai meg-
kozelitésére az aldbbi dbra szerinti
altaldanos modell allithato fel.

Az oktatdasi ,naprendszer” ko-
zéppontjdban a szakanyag All,
amely lehet barmely autentikus
néptanc tipus vagy altipus. A szak-
anyag feldolgozasa négy f6 szem-
pont kéré csoportosithatd: a moti-
vumok, az etlidék, az improvizacié
és a koreografiakészités. E négy 6
szemponton belll, a sajatossaga-
iknak megfelelen, tovabbi alapté-
nyezb8k szerint lehet egy-egy szem-
pontot megkdzeliteni, azaz jelleg-
zetességeiket hangsulyozni, azok-
ra ravezet6 gyakorlatokat kidol-
gozni. A szakanyag motivumai
tekintetében a sullyal és gesztu-
sokkal végzett térhasznalati, ritmi-
kai, vagy dinamikai tulajdonsagok
kiemelésével lehet € jellegzetessé-
gek helyes el6adasara a tancoso-
kat rédvezetni. A jaték mindegyik
terllet része, olyan gyakorlatkészi-
tési attitid, amely mindig a pré-
bavezet§ személyiségének tikre.
A pedagégiai gyakorlat fontos ele-
me az etld. Ekkor kap szerepet
el6szér a motivumok egymaéshoz
kotésének nehézsége, valamint az
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Osszefliz6tt motivumokbdl kialaku-
16 szerkezet, ahol a motivumok bo-
nyolédasanak fokozatossagatol az
et(id terjedelméig szamos tényez6t
célszer( figyelembe venni. Segit a
tévedések elkeriilésében, ha a hi-
bas megoldasokra esetenként fel-
hivjuk a figyelmet. Az improviza-
ci6 és a koreografiakészités olyan
tertilet, amelyrél ,Batyu” kényve
csak igen érint6leges beszél, de a
tdncos szakanyag teljes kord fel-
dolgozasanak feltétlenil része. Az
improvizacional az el6z6ekben ta-
nultaknak a tdncanyag rendszerén
bellli szabad, mig koreografianal
azok kotott hasznalatara kell na-
gyobb figyelmet szentelni. E terl-
letek kidolgozottsagdt mindig az
oktatas célja hatarozza meg. Meg
kell emlitenink még a szakanyag
két figgbleges tengelyét. A tdncos
képzés fontos része az a specialis
tréning, amely a szakanyag egyes
sajatos mozgdaselemeire késziti fel
a tancos izmait, izlleteit és alakitja
ki a tdncos erénlétét. Végil a szak-
anyaghoz kapcsol6dhatnak sajatos
pedagdgiai szempontok, amelyek

Tér

Patmars "

[Imamikn "

Tarék

az altalanossagokon tul e moz-
gasanyag specialis tanari megko-
zelitését kivanja meg. Ertelemsze-
rd, hogy ha a szakanyagot meg-
valtoztatjuk, véltozik a rendszer
valamennyi elemének tartalma: a
szempontrendszer bévilhet, szU-
kilhet, vagy egy-egy elem el is ma-
radhat (pl. kotott szerkezetii tdncok
esetén az improvizacid). Tovabbi
alrendszerek alakithaték ki példaul
a szakanyag korosztalyspecifikus
feldolgozasabol.

A kényvben bemutatott alap-
technikak elsajatitdsanak célja vég-
s@ soron a kllonféle testrészekhez
kapcsolédé kilonféle mozgasérzé-
sek kialakitdsa, a mozgasérzések
megkUldnb6ztetése és rogzitése.
De a kényv nem kivan merev sé-
makat kialakitani a foglalkozdsok
vezetésére. Eppen ellenkezéleg: ar-
ra 6szténdz, hogy a prébavezeték
kreativan reagaljanak az adott pilla-
natra. A zene és a jelenlévé tanco-
sok 0sszetételének, felkésziiltség-
nek hatdsara mindig Uj és Uj moz-
dulatf(izéssel vezessék ra a tanco-
sokat a mozgas izére, élményére,

igy a prObavezetd altal vezetett 6ra
mindig él6, luktetd lesz.

Mindezeken tul ez a médszer-
tani kdonyv nem pusztan a ,Ba-
tyu” moddszer leirdsdnak szandé-
kaval készilt, hanem mintanak is,
amely a magyar néptanc itt érin-
tett stilusain tul mas stilusok, vagy
barmely méas nemzet tadncainak ok-
tatasédhoz is keretet adhat. A min-
ta Iényege tehat még egyszer: a
jaték, a fokozatossag, a mozdulat-
elemzés, és a tdncanyag rendszer-
szer( szemlélete. Kiléndsen azért
fontos erre felfigyelnliink, mert a
néptanc oktatasanak egyre bévi-
16 hazai és kulfoldi koréhez képest
szembeszodkden kicsi a kidolgozott
és jol alkalmazhat6é szakmoddszer-
tanok mennyisége. E hidnyt mie-
I6bb pétolni kellene, mert bar szlk
el6adéi szinten nagyon sok tancot
nagyon magas szinten ismernek,
e paratlanul értékes mozgaskultu-
ra fennmaradasahoz nélkilézhetet-
len a széles kord oktatas, amely-
nek alapja az igényes szakméd-
szertan.

Figedi Janos
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Végiil is...

... megkerulhetetlen, hogy beldjik, mi az a world music, no-
ha maést és mast tartanak réla jeles eléadéi. Mér legalébbis
2000 nyaréan, amikor arra kértem a Pepsi Sziget vilagzenei
szinpadanak fellépdit — részben e kényv szerepldit —, legye-
nek kedvesek kilonbséget tenni a népzene és a vilagzene
kozott, az eredmény a kovetkezéképpen alakult:

Uve Miillrich (Dissidenten): ,Korllottiink szamos
olyan ember jon-megy Indiabdl és Eszak-Afrikabdl, akiktl
nagyon sokat tanultunk az otthonaikban, és akik most épp-
ugy belekéstolhatnak az életiinkbe a mi kodrnyezetiinkben.
Valahogy igy latom a vilagzene jovéjét, bar nagyon utélom
ezt a sz6t, ma mar ranyomjék ezt a cimkét mindenre. De
ha létezik egyéltalan vildgzene, akkor az efféle cserében olt
format.”

Hamar Daniel (Muzsikés): ,Sokan azt gondoljék, hogy
az a vilagzene, ami a nagy szinpadokon hallhat6. De ez nem
sziikségszerd. En beleértem a vildgzenébe a gyimesi hege-
dist a feleségével, amikor otthon muzsikal, éppugy, mint
azokat a hires zenekarokat, amelyek a nagy fesztivdlokon
lépnek fel.”

Natacha Atlas: ,A vildgzenében 6sszekeveredik a ha-
gyomany az aktudlissal, a hagyoméanyos népzene inkébb
a zenélés tradicionalis médjéra és akusztikus hangszereire
épul.”

Frank London (The Klezmatics): ,,A legtdbben hagyo-
manyrél és modernségrdl, az elektronikus vagy akusztikus
hangzésrdl beszélnek, de én azt gondolom, a vildgzene in-
kabb marketing-kérdés. Ami biztos: az én szemszégembdl
minden zene vildgzene. Barték és Beethoven is. Es ha rock-
zenét hallgatunk, vagy technét, az is egyfajta népzene vagy
vilagzene. Minden zenét tekinthetiink Ggy, mint egy nép,
egy kozosség, egy hely vagy egy idé zenéje, az egyetlen
meghatéarozé tényezé az, hogy a kozosségrdl alkotott fogal-
munk folyamatosan véltozik.”

Balogh Kalman: ,Bartékot hozndm fel példénak, aki
azt mondta, hogy haromféleképpen tud feldolgozni egy
dalt, aszerint, hogy mennyire tavolodik el a gyijt6tt zenétdl.
Aviladgzenében is azt latom, hogy addig népzene, amig csak
utdnzom és beleérzem magam, aztédn az kovetkezik, hogy
vagy egy kicsit dolgozom fel, vagy annyira, hogy bar mar
magam irom a témat, érzédik rajta a népzene ize vagy ha-
tasa. Azt gondolom, most a vildgzenének van jovéje, és na-
gyon remélem, hogy el fog mélytilni, ki fog finomodni.”

David Eugene Edwards (16 Horsepower): , A vilagze-
nében a vilag kiilonbozé helyeirdl szarmazé zenék kevered-
nek, legalabbis az én felfogdsomban. A vilagzene sokkal nyi-
tottabb a kils6 hatésokra. A népzene &ltalaban szigorian
hl a gyokereihez, ami persze j6 is lehet, de szerintem az em-
berek ezt til komolyan veszik. Ha nem ugy jatszol a hang-
szereden, mint szaz évvel ezel6tt, akkor szamkivetett leszel;
nekem legalébbis ilyen elbdnasban volt részem a népzené-
szek korében.”

Eredics Gabor (Vujicsics egylttes): ,,Hogy mi a vilag-
zene, azt mi legaldbb huszonhat éve tudjuk Magyarorsza-
gon, csak akkoriban még autoném népzenei feldolgozas-
nak neveztik. Annak nagyon o6riilok, hogy a népzene ezél-
tal azok szamara is reflektorfénybe kerl, akik killbnben so-
ha nem foglalkoztak a tradicionélis zenekulturéakkal; persze
megvan a veszélye, ha példaul ugy sziletik a népzenébdl

MARTON LASZLO TAVOLODO

ERINTE

(VILAGZENEM)

ETHNOFON

world music, hogy nyakondntik valami nemzetkézi generél-
sz6sszal.”

Nem lehet kérdés, hogy ki trafélt a kdzepébe (és ki
vétette el), hiszen a world music fogalma mogétt nincsen
konkrét esztétikai vagy filozéfiai tartalom. Hanem az tortént,
hogy 1987-ben megelégelték a mifaj lemezkiadé gurujai,
hogy megfelel$ kategoria nélkiil elkallédnak a lemezboltok-
ban a kiadvanyaik. Mory Kante, Ofra Haza, Salif Keita,
a Dissidenten, a Pogues, a Mekons, az Oyster Band,
a Horseflies vagy a 3 Mustaphas 3 éppugy kilégott az
sInternational Pop-Rock”-bél, mint az ,International Folk
Music”-bdl — igy aztdn nem is kaptak helyet.

A Hannibal-f6nok Joe Boydtdl hallottam errdl, akit
ugyancsak értesitett a World Circuit-es Nick Gold: egy lon-
doni kocsmaban talédljanak mar ki valamit. Ott volt még
Ben Mandelson és Roger Armstrong (GlobeStyle Records),
a Rogue Musictdl lan Anderson (aki egyben a Folk Roots
magazin fészerkesztdje is), és addig repkedtek az olyan
mar korabban is hasznélt fogalmak, mint a ,,global beat”,
az ,ethnic”, a ,tropical” vagy a ,world beat”, amig meg
nem éllapodtak a ,world music’-ban. Utdna csaptak egy
jokora kampéanyt a megastore-okban — ennek kdszénhe-
téen alakultak world music részlegek az tGzletekben, s ke-
rilt a lemezboritékra utbaigazitdsként, hogy ,File under:
World Music”.

A helyzetet ugyanakkor a mai napig bonyolitja, hogy
ezek a world music részlegek nem a hagyomanyos népzene
mellett, hanem annak beolvasztasaval jottek létre, igy a gya-
korlatban a world music egy olyan gyUjt6fogalomma valt,
amelynek a hagyoményos népzenék, a markéans feldolgo-
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Chava Alberstein és a Klezmatics
Fot6: John Kuczala (xenophile)

zasok és a népzenei ihletettségl eredeti szerzemények egy-
arant tartozékai. A hangsuly, mindazonaltal, az utébbi ket-
tén van, hiszen, megismétlem, eredendéen éppen a tradi-
ciondlis népzenéktdl valé megkiildnboztetés szandéka hivta
életre a world music kdztudatba emelését.

Ennyit az Gzletrdl.

A nyolcvanas években elszaporodé nemzetkozi feszti-
vélok fellépdi nemcsak megismerhették egymaés zenéit, de
annak is a végére jarhattak, mennyire ,k6z0s” a nyelvik. Az
egymasra talélas élményébdl sziiletett gyakorlat olyan ko-
z0s produkcidkat teremtett, mint a zaire-i Ray Lemaé a
pirini asszonykérussal, a mali Ali Farka Touréé az ame-
rikai Taj Mahallal, az ugyancsak mali Toumani Diabatéé
a spanyol Ketamaval, az angol 3 Mustaphas 3-é a zim-
babwei Stella Chiweshével, a német Dissidentené a ma-
rokkéi Lem Chahebbel, az amerikai Ry Cooderé az indiai
V.M. Bhatt-tal, az egyiptomi Salamaté a macedén Ferus
Mustafovval és igy tovébb, igy tovabb. De latni kell: ez a
gyakorlat mar tilmutat a puszta marketingen, és jellemzéen
a world musicé.

A world music torténelmének megkertilhetetlen éallo-
masa Berlin. Azzé teszik intézményi adottségai: a kutatdk-
nak az International Institute for Traditional Music, a kon-
certez6knek a House of the Cultures of the World, a radio-
hallgatoknak a napi 24 éraban tizennyolc nyelven kizarélag
vilagzenét sugarzé SFB 4 Radio MultiKulti; ,,globalisan” pe-
dig a Piranha lemeztarsasagot és a Heimatklange fesztivéalt
igazgato ,keresztapa”, Akbar Borkowsky. Borkowsky kezde-
ményezésére alapitotta meg husz eurdpai fesztival igazga-
téja 1991-ben az Eurdpai Vilagzenei Fesztivdlok Férumaét,
amelyben a Kaldka Folkfesztivallal Magyarorszag azéta is
képviselteti magéat. (A Kaldkanak akkoriban L&kos Csaba
volt a muivészeti vezetdje — ma: Fogarasi Lajos —, az 6 ba-
ratségénak és kozos feladatainknak készonhetem, hogy a
Férumba bepillantést nyerhettem. 1996-ban Lékdssel indi-
tottuk Gtnak a fertérékosi székhelyt Vilagzenei Vandorfeszti-
valt, és 1998 6ta kozodsen intézziik a Sziget vildgzenei tgye-
it.) Az 6sszehangolt koncertszervezés lehet6évé tette, hogy
minél tobb fesztivalra juthassanak el a — Férum altal kiadott
CD-vélogatéasokon is népszerUsitett — fellépdk. Tagjai min-

den évben tobbszor is ,Uléseztek” egy-egy eurdpai nagyva-
rosban, de elsédleges bazisuk a konferenciékkal és koncer-
tekkel sulyosbitott Berlini Fliggetlen Zenei Napok (BID) vi-
lagzenei szekcibja volt. Es amikor a BID 1993-ban Kkiftit,
Ujra Borkowsky lépett, a vilagzene MIDEM-jeként elhiresiilt
Vilagzenei Vasar (WOMEX) létrehozéséaval.

A WOMEX 1994 6ta éatesett ugyan egy-két kisebb
megréazkédtatason — a koppenhéagait 1996-ban néhany hét-
tel a kezdete el6tt kellett lefajni, mert nem tudtak a helyi
er6kkel megegyezni; Borkowsky rivélisai 6sszelobbiztak egy
,kevésbé véséri” ellenvasart 2000-re Strictly Mundial néven
Zaragozaba, mire Borkowsky kiszallt a Férumbdl —, de azért
koszoni szépen, jol van. Ami meg engem illet: kimondot-
tan sokkal tartozom neki. A WOMEX csalt Marseille-be és
Stockholmba, elészér a WOMEX-en hasaltam el a Zap Ma-
métdl, a Varttinatdl, a Tarikatdl, a Fanfare Ciocarliatol, Lili
Boniche-t6l, Baaba Maaltél, és a WOMEX hozott Ossze
azokkal a kiadokkal, promoterekkel és tjsagirokkal, akik ko-
z6tt: j6 nekem. Akik nem tekintenek sem betolakodénak,
sem kivilallénak, s bar én Magyarorszagrol aligha lehetek
az emberiik, szdmithatnak rdm, ha ugy alakul. Megszoritjuk
egymés kezét, beldjik a biifét, ez most a mi kzos terepiink.
A WOMEX-en, az év hdrom-négy napjan otthonabbul érzem
magam. Az pedig, hogy ,minden eladd”, és hogy a kultura
(is) arucikk, méar nem f4j kilondsebben, legfeljebb rutino-
san, egy kicsit. Igyekszem hét azt a latszatot kelteni, mint
a profik: szereplSket keresek az irdsaimhoz, lemezeket a ra-
diémuisoromba, fellépéket a Szigetre — no és a rdmbizott
magyarorszagi produkcidkra vevét.

A guruk és mégusok és keresztapak korébdl disznésag
volna Peter Gabrielt kifelejteni. Ha énekesként hanyagol-
hatnédm is, az 1989-ben inditott Real World Records alapit6-
jaként (k&bé széz kiadvany és harommilliés példényszam fe-
lett) semmiképp, de a legmélyebb tiszteletiinket mégis csak
az 1980-ban megélmodott — Szényei Tamés kollégdm gon-
dos felsorolasaval: — ,nemzetkozi zenés, tancos, folkartos,
gyermekmegdrzds, kajas, kézmivesmihelyes, kornyezetvé-
dés” fesztivéllal, a WOMAD-dal (World of Music, Arts and
Dance) vivta ki. Nemcsak megteremtette, de 6rkodik is fe-
lette: 1982-ben egy Genesis-nosztalgiakoncert bevételébdl
egyenlitette ki az els6 WOMAD veszteségét, 1993-ban pe-
dig a tobbi tulajdonosatél megvasarolta a hatszézezer dol-
laros csédbe jutott céget. Azéta kizardlag az 6vé a — world
music fesztivalok prototipusaként emlegetett — WOMAD,
amely Nagy-Britannian tal Eurépa-szerte, az Egyesiilt Alla-
mokban, Kanadéban, Japanban és Ausztrélidban is szervez-
kedik, tobb izben meghivta a Muzsikés egytttest, és 2000
szeptemberében megkdozelitette hazankat: Pragaig.

Hat igy.

Kérdezték télem gyakran, melyek voltak az elsé vilag-
zenekarok. Nem tudom. Amint az imént Eredics Gabor em-
litette, Magyarorszagon méar a hetvenes években tébb tar-
sasdg is vilagzenét jatszott, csak méasképp nevezték. De én
tovdbb mennék. Szdmomra a vildgzene egyidés a népek
vandorlasaval: a kalandozasok, hoditasok és tldoztetések
(kulturélis) kévetkezményeivel — ugye nem muszgj a cigany,
a zsid6, az arab zenék globélis gazdagséagéra hivatkoznom

példaként.
Marton Laszl6 Tavolodé

A kétet 2.900,- Ft-ért utanvéttel, postakoliség nélkiil megrendelhetd az
Etnofon Kiadénal a 429-0324 faxon és az order@etnofon.hu e-mail cimen.
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Tanchazak, folk-klubok

HETFON

MAROSVASARHELYI

FOLK CENTER TANCHAZ
minden hétfén 19 ératol
Maros Muvészegyuttes probaterme
Moldovan Istvan és zenekara, OVES Ma-
rosvasérhely (Tg. Mures, Revolutiet nr. 8)
Tel: 00-40-94-699915 (Czeran Csaba)
www.netsoft.ro/folkc

Balkan tanchaz

RECE-FICE TANCHAZ
minden hétfén 18.30 - 22.30
Féklya Klub, 1067 Budapest,
Csengery u. 68. Tel: 269-0508;
www.folkinfo.net/recefice

Indiai zene

CALCUTTA TRIO
klub minden hénap els6 hétfsjén 19 oratol
Marczibanyi téri Mivel6dési Kozpont
1022 Budapest, Marczibanyi tér 5/a.
Tel: 212-0803

Ir koncert és tanchaz

GREEN FIELDS
minden hétfén 19.30-23.00
Févarosi Mivel6dési Haz
tancoktatd: Fodor Miklds; belépd: 350,- Ft
1119 Budapest, Fehérvari ut 47.
Tel: 203-3868

KEDDEN

MUZSIKAS GYERMEKTANCHAZ
minden kedden 17.00-18.00
Téanchazvezetd: Littner Anita, Bakonyi Erné
Févarosi Mivel6dési Haz
1119 Budapest, Fehérvari ut 47.
Tel.: 203-3868

SZERDAN
UTOLSO ORA TANCHAZ

minden szerdéan 20 6ratdl
Hazigazdak: OKROS, TUKROS

Havonta az utols6 szerdan a PALATKAI zkr.

Foné Budai Zenehaz
1117 Budapest, Sztregova u. 3.
Tel.: 206-5300

HARGITA NEMZETI SZEKELY

NEPI EGYUTTES TANCHAZA
Csikszereda, novembert6l minden szerdan
17 oratol gyermektéanchaz
19 ¢ratal felnétt tanchaz
Vaérosi Miivel6dési Haz
Tel.: (0040) 66,/171-362

,GUZSALYAS- TATROS TANCHAZ
minden szerdén 20.00-01.30
(el6szor szeptember 26-an)
Oktaté: Fulop Attila és Plank Judit
Marczibanyi téri Mivel6dési Kozpont
1022 Budapest, Marczibanyi tér 5/a.
Tel.: 212-0803
www.folkinfo.net/tatros

KOLO TANCHAZ
minden szerdéan 19 ératol
Ferencvérosi Mivelédési Kézpont
1091 Budapest, Haller u. 27,; Tel.: 216-1300

TANAC TANCHAZ
az utolsé szerddkon 19.00-23.00
Muzsikal a VIZIN zenekar
Téncoktato: Szavai Jozsef
Ifjusagi Haz, 7622 Pécs
Nagy L. kirdly utja 13. Tel.: 72/330-211

AFRIKA TANCHAZ
minden szerdéan 18.30-20.00
Almassy téri Szabadidékozpont
1077 Budapest, Alméssy tér 6.
Tel.: 342-0387

CSUTORTOKON

MUZSIKAS KLUB
minden csutortokon 20.00 - Rézmal Kéavézé
1022 Budapest, Marczibanyi tér 5/a
Tel: 438-1029

MATOKABINDE ténchéz szeptember 20-t6l
minden csutortokon 20 6ratol
Asylum Klub (Kosztolanyi Pinceklub)
1093 Budapest, Méatyas u. 7.

MAGYAR TEKEROZENEKAR
minden hoénap utolsé csttortokén
Andras Pince
Budapest L, Kolossy tér 6,; Tel.: 250-6827

ZURBOLO TANCHAZ KOLOZSVARON
oktéber elejétél minden csutortokon
17-19 gyermektanchaz
19-24 felnétt tanchaz
hazigazda: Kénczei Csongor
Tranzit Haz; Kolozsvar, Balitiu 16 (Malom u.)
Tel: 0040.64/194-039

EGENFOLD EGYUTTES
GYIMESI-MOLDVAI-SOMOGYI TANCHAZA
Minden pératlan héten csutortokon 19.00

Belépé: 350;- Ft

Févérosi Mivelsdési Haz

1119 Budapest, Fehérvari ut 47.
Tel.: 203-3868

GHYMES KLUB
minden hoénap elsé cstitortokén
Foné Budai Zenehaz
1117 Budapest, Sztregova u. 3.
Tel.: 206-5300

LATIN TANCHAZ
minden csutoértokon 18.30-20.00
Almassy téri Szabadidékozpont
1077 Budapest, Alméssy tér 6.
Tel.: 342-0387

PENTEKEN

MAGYAR TANCHAZ
minden pénteken
18-19.30 Aprok ténca
20-24 ¢réig felnétt tanchaz
Ferencvérosi Muvel6dési Kozpont
Budapest, IX. Haller u. 27,; Tel.: 216-1300

CSIK ZENEKAR TANCHAZA
minden hénap harmadik péntekén
Oktatok: Harént Eszter, Lukacs Laszlo
Erdei Ferenc Miivel6dési Kozpont
6000 Kecskemét, Deak Ferenc tér 1.
Tel: 76/484-594

GAJDOS ZENEKAR TANCHAZA
minden hénap utolsé péntekén 19 6ratdl
Téanctanito: Varkonyi Tekla és Barsi Csaba
Mivészetek Haza, 3300 Eger
Széchenyi ut 16, Tel: 36/410-094

TEKA TANCHAZAK PENTEKEN

Angyalfoldi Gyermek és Ifjusagi Haz
Gyermektanchaz 17 o6réatol,

vezeti Strack Orsolya és Galat Péter,
majd Téka klub 24 éraig,

hazigazda a Vadrézsék Néptéancegytttes
oktéber 5, november 9, december 16.
1138 Budapest, Dagaly u.15/a.

Tel: 330-5357, 349-7761

Virédnyosi Kozosségi Haz

Gyermek és felnétt tanchaz

szeptember 28, oktéber 12, november 16,
december 14-én 18-22 ¢réig

Hézigazda: Timér Sandor és

a Csillagszemt Téancegytttes

1125 Budapest, Szarvas G. ut. 8/c

Tel: 200-8713; 275-1394

w3.datanethu/ teka

CSOMBOR ZENEKAR TANCHAZA
minden pénteken az Erkel Tancegyuttes
probatermében:

1088 Budapest, Szentkirélyi u.
Tel: 30/3535-822

KOLOMPOS TANCHAZ FELNOTTEKNEK
kéthetente pénteken 19-23 draig
Téancoktaté: Szantai Levente
Csekovszky Miivel6dési Haz
1172 Budapest, H6sok tere 9.; Tel.: 253-5270

ROSTA-NEPTANC FELNOTTEKNEK
oktébertsl minden hénap utolsé péntekén
19.00-23.00
Alméssy téri Szabadidékozpont
1077 Budapest, Almaéssy tér 6.

Tel: 342-0387

ZURGO EGYUTTES TANCHAZA
minden hoénap els6 és harmadik péntekén
Foné Budai Zenehaz
1117 Budapest, Sztregova u. 3.
Tel: 206-5300
www.tanchaz.hu/zurgo

CSURRENTO TANCHAZ szeptember 21-t6l
minden péaros héten pénteken
16-18 ¢réig: moldvai-csangé ténctanitas
18-19.30 furulyaoktatas csangé furulya-
sokkal
18-19.30 moldvai gyerekbal iskoldsoknak
19.30 Csurrent$ tanchaz
Hézigazda: Tundik Tamés és Klopp Katalin
Févarosi Mivelsdési Haz
1119 Budapest, Fehérvari ut 47.
Tel: 203-3868
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KEREKES EGYUTTES TANCHAZA
kéthetente pénteken 19 6ratol
gyimesi és moldvai cséngd
és somogyi téncok
Hézigazda: Véarkonyi Tekla és Barsi Csaba
Megyei Mivel6dési Kozpont

3300 Eger, Knézich K. u. 8; Tel: 36/311-954

DEL-ALFOLDI

SZAXOFONEGYUTTES KLUBJA
minden hénap mésodik péntekén 20 orétdl
Benczur Haz, Postas Muvel6dési Kozpont
1068 Budapest, Benczur u. 27.
Tel: 3217334, 343-6444
www.benczurhaz.hu

KOLO EGYUTTES TANCHAZA
szerb, horvat, makedon tancok
minden hénap elsé péntekén 20 6ratol
Miivel6dési Haz, 2316 Tokol
Kossuth L. u. 66.; Tel.: 24/479-284

RILA TANCHAZ
a honap utolsé péntekén 19 oratol
Hézigazda: MARTENICA Egyuttes
Fono Budai Zenehaz
1117 Budapest, Sztregova u. 3.
Tel.: 206-5300

SZOMBATON
Magyar tanchézak

KALAMAJKA TANCHAZ
minden szombaton
17.00-18.00 Aprok tanca
Vezeti: Fabian Eva
19.00-20.30 Tanctanulas
Oktatok: Red§ Julia, Pal Mihaly
20.30-24.00 Kalamajka tanchaz
23.00-02.00 Ossznépi vigadalom
vendégzenekarokkal
Belvarosi Ifjuséagi Haz
1056 Budapest, Molnar u. 9.
Tel: 317-5928

KOLOMPOS GYERMEKTANCHAZ
kéthetente szombaton 17-18 6raig
Téancoktaté: Szantai Levente
Csekovszky Miivelsdési Haz
1172 Budapest, H6sok tere 9.

Tel.: 253-5270
www.kolompos.hu

TANCHAZ
minden szombaton
Hazigazda: Alba Regia Téancegytttes
18.00-19.00 Aprék tanca
19.00-23.00 Felnétt tanchaz
,TANCHAZ”
8000 Székesfehérvar, Malom u. 6.
Tel: 22/312-795

HALAS TANCHAZ
havonta egy szombaton 20 6ratdl
mindig més tdjegység €és tanctanitd
muzsikal az Ordongos zenekar és ven-
dégeik
Kiskunhalasi Mtvel6dési Kozpont
6400 Kiskunhalas, Bokanyi D. u. 8.
Tel: 30/903-5128 (Maruzsenszki Endre)

APROK TANCA ES JATSZOHAZ
szeptember 22., oktéber 6.,
november 10., december 8.

16-18 ¢réig

Belépé: 250;- Ft

Csokonai Mtivel6dési Kozpont
1153 Budapest, Eotvos u.64-66.
Tel:307-6191

PANNONIA KLEZMER BAND
KONCERTJE ES TANCHAZA
havonta egy szombaton
19 ératal
Téancoktaté: Rudas Judit
Févérosi Muivelddési Haz
1119 Budapest, Fehérvari ut 47.
Tel.: 203-3868

KLEZMER R's KONCERT ES TANCHAZ
szeptember 22-t61
havonta egy szombaton 19.30-tdl
Févarosi Mivelsdési Haz
1119 Budapest, Fehérvari ut 47.
Tel:203-3868

Magyarorszégi délszlav és balkan tanchéaz

SONDORGO EGYUTTES TANCHAZA
minden hénap elsé szombatjan
Marczibényi téri Mdvel6dési Kozpont
1022 Budapest, Marczibanyi tér 5/a
Tel: 212-0803

Koltészet és zene

KALAKA EGYUTTES KLUBJA
minden hénap utolsé szombatjan
19 ¢rétol
Marczibényi téri Mdvel6dési Kozpont
1022 Budapest, Marczibanyi tér 5/a.
Tel.:212-0803

Gorog tanchaz

MASKARADES KLUB
oktéber 6, november 10, december 8
18-22 ¢raig
Téncoktaté: Blumenthal Ferenc
Belépds: 400, Ft
Csokonai Mivel6dési Kozpont
1153 Budapest, E6tvos u. 64-66.
Tel.: 307-6191

Ir koncert és tanchaz

GREEN FIELDS
szeptember 22, oktéber 6, november 17
19-23 oraig
Belépé: 450, Ft
Csokonai Mtivel6dési Kozpont
1153 Budapest, E6tvos u. 64-66.
Tel: 307-6191

IR TANCHAZ
minden hénap elsé szombatjan
mindig méas zenekarral
Téancoktato:
Balogh Melinda, Vadanyi Gabriella
Marczibényi téri Mdvelddési Kozpont
1022 Budapest, Marczibanyi tér 5/a.
Tel: 212-0803

VASARNAP
Magyar tanchazak

PECSI NEPZENESZEK TANCHAZA
szeptember 16 és 23-4n,
utdna minden masodik vaséarnap
17.00-t6l Aprok ténca és jatszohaz
19.00-24.00 Felnétt tanchéaz
Vasutas Mivel6dési Haz
7621 Pécs, Dr. Véradi Antal u. 7/2.
Tel.: 72/310-037

SZABAD BAL TANCHAZ

ES TANCTANITAS
minden vaséarnap 19.30 ¢érétol
zenélnek: Turai Andrés és baratai
hazigazdak: Hajdu Téncegytttes tancosai
Hétmérfoldes Kulturélis Egyestlet
4032 Debrecen, Hatvani u. 32.
Tel.: 30/9837-952 (Rozsavolgyi Balint)

MEZO EGYUTTES GYERMEKTANCHAZA
minden vasarnap 10.00-12.00
Cserepeshaz
1144 Budapest, Vezér u. 28/b.

Tel.: 363-2656

,KOKETANC” GYERMEKTANCHAZ
minden vasarnap 10.00-12.00
Sandor Ildik6 vezetésével,
kozremiikodik Palya Bea, Halmos Kata,
muzsikalnak Kerényi Rébert és baratai
Marczibényi téri Muvel&dési Kozpont
1022 Budapest, Marczibanyi tér 5/a.
Tel.: 212-5504

,FOGOCSKA”
HEGEDOS GYEREKTANCHAZ
szeptember 23-t6l
havonta egy vasarnap 10.00-13.00
Vezeti: Ertl Péter
Belépé: 300, Ft,; csaladijegy: 1.000,Ft/4 6
Alméssy téri Szabadidékozpont
1077 Budapest, Alméssy tér 6.
Tel: 352-1572

KOLYOKTER

szeptember 9-t6l csaladi- és gyermek-
programok 9 6réatdl, havonta 1 vasarnap
12.00-14.00 Kolompos egytittes ténchaza
Almassy téri Szabadidékozpont

1077 Budapest, Almassy tér 6.

Tel.: 342-0387

SKOT TANCHAZ
Klubnapok havonta
az elsé és harmadik vasarnap
19.30 ¢dratol
Viranyosi Kozosségi Haz
1125 Budapest, Szarvas Gébor ut 8/c.
Tel:200-8713; 275-1394

Gorog ténchaz

SIRTOS EGYUTTES TANCHAZA
oktoéber 7-t6l minden vasérnap 18 6réatol
Belépd: 500,-Ft
Almassy téri Szabadidékozpont
1077 Budapest, Almaéssy tér 6.

Tel: 352-1572
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B MAGYARDZSESSZ

Azt a cimet, hogy ,Magyar dzsessz”,
Dresch Dudas Mihdly a '98-as Révé-
szem, révészem... cimd albumanak
tervezte adni. Ami — mint kordbban a
Zeng a lélek és legutébb a Mozdulat-
lan utazds — ebben a mufajban sziv-
tgyem lett.

~Soha nem akartam megtagadni —
beszélgettiink a Mozdulatlan utazés
kapcsén —, hogy itt sziilettem
és itt élek: ezt tekintem a sor-
somnak, amit hol érommel,
hol banattal élek meg. Azt az
életet élem, amit ez az orszag
fel tud kinélni, egyitt a j6 és
a rossz hagyomanyaival. Es
ennek a népnek megvan a
maga zenekulttréja, ugyan
az az aranykor, amit az er-
délyi muzsikusok valamelyest
még briznek, mar mulando-
ban van. De akkor is, az a
fajta lelkilet, ami a magyar
népzenét jellemzi, az egy na-
gyon fontos lelkiilet, és én er-
re szeretném a zenémet épite-
ni, ezért merem évatosan kije-
lenteni, hogy magyar dzsesszt
jatszom.”
— Ez azt jelenti, hogy a ma-
gyar népzene elemeire épil-
nek a darabjaid?
- ,Igen, tetten lehet érni
majdnem minden darabban.
Ha nem is hangrél hangra,
de bizonyos dallamtipusok
azért kertiltek a zenémbe, mert meg-
érintették az érzékeimet.”
— A népzenén keresztil jutottdl a
dzsesszhez, vagy forditva?
— "Gyermekkoromban vidéken nevel-
kedtem, és a keresztanyam f6z6tt a la-
kodalmakban. Abban az alféldi falucs-
kéban nem a sziiletésnapokat, hanem
a névnapokat Unnepelik, és a névna-
pok soran éltalédban zenészt fogad-
tak. Talan még most is, bar nem hi-
szem. Gyerekkoromban sokat hallgat-
tam, és bar nem tisztdn népzene volt,
az, ahogyan az emberek élték ezeket a
nétékat, az szdamomra népzenei gyo-
kerd. Annyira természetes volt az a k-
zeg, €s annyira szerettem visszajarni

a nagyszileimhez, hogy bennem igy
maradt meg. Annak, hogy a nagyszu-
leimnél nevelkedtem, az volt az oka,
hogy amikor a sziileim fiatalon 6ssze-
hézasodtak, nem volt lakasuk, mind-
ketten dolgoztak, és nem tudtak rdm
vigyazni. De iskolaba Pesten jartam,
és akkoriban mar tudtam, hogy ze-
nész akarok majd lenni. Ereztem,

Foto6: Déri Miklos

hogy a gépipari szakkézépiskola nem
fog kielégiteni egész életemre, és
megkértem az apamat, hogy vegyen
nekem egy bendzsét, mert nap mint
nap, amikor félébredtem és anyam
készitette a reggelit, ilyen bendzsé-
zenék széltak a radidban, és nagyon
tetszettek nekem. Ezen keresztil ju-
tottam el a dzsesszhez, aztan amikor
tizenhét éves koromban meghallot-
tam Johnny Griffin tenorszaxofonos
kiralyt, teljesen a hatalméba keritett.”
— Akkoriban éltek még benned a nép-
zenéhez fiz6d6 emlékeid?

- ,Nem, az teljesen leéllt. Kordbban
sem kimondottan amiatt mentem a
lagzikba, de amikor meghallottam

Johnny Griffint, csak az volt a zene.”
— Abban, hogy a népzene és a dzsessz
taldlkozott, mekkora szerepe volt a
Szabados Gyorggyel valé6 munkakap-
csolatodnak? Ha jél tudom, 6 az els6k
kozott foglalkozott ezzel tudatosan.
- ,lgen, az elsé volt, és 6riasi hatassal
volt rdm a munkésséaga, de el6tte még
elvégeztem a dzsessztanszakot, és
az évek soran radébbentem,
az nem megy, hogy hallga-
tom, mit jatszanak a fekete
mesterek, aztan én is el-
veszem a szaxofont, és le-
jatszom ugyanazt. Rjéttem,
hogy a zene egész embert ki-
van, beleértve, hogy honnan
jon, kiktdl jon, milyen koral-
mények kozott él. Az fog a
hangszeren megszélalni. R&-
jottem, hogy én soha nem fo-
gok tudni ugyanabbdl az in-
dittatasbol muzsikalni, mint
Coltrane, Griffin vagy a tobbi
nagy mester. Igy tdmadt ar-
ra igény, hogy 6nmagamat, a
sajat élményeimet jatsszam.
Tudniillik gyakorlas kozben
feltlint, hogy mikézben az el-
s6 kis darabjaim létrejottek,
a nagyszileimre gondoltam.
Azéta is fontos ez az irény.
Hogy az én szeretteim min-
dig ott legyenek a lelkemben.
Nagyvonalakban ez a motiva-
ciéja a muzsikdmnak.”
— Fontosnak tartod koévetni, hogy
merre tart a dzsessz a vilagban?
— ,Fontosnak tartanam, de az utobbi
években nem kovetem figyelemmel.
Anyagilag nem vagyok olyan helyzet-
ben, hogy megvasérolhassam a CD-
ket. Ha bemegyek a Fondba, bele-
hallgatok egy-egy lemezbe, amugy el
vagyok maradva. De ezt nem trauma-
ként élem meg, inkdbb arra gondo-
lok, hogy ez van, és hogy a nagyapam
sem nagyon mozdult ki otthonrdl —
csak amikor a haborukba vitték —, és
mégis, olyan sok mindent tudott a vi-
lagrol.”

Marton Laszl6 Tavolod6

(Részlet az Erintés c. kétetbdl)
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Vajdasagi Magyar Folklorkozpont

Sokadalom Zentan
Vajdasdgi ruhakincsek
a Varosi Muzeum képtaraban

Sokadalom — az Ertelmezd Szétar
szerint: 1. vasar, 2. egy helyre 6sz-
szegyult emberek sokasaga; tomeg.

Talalobb nevet nem is adhattak
volna a Karpat-medencei magyarsag
millenniumi rendezvénysorozatanak,
amelynek vajdasagi részét Délvidéki
Millenniumi Sokadalom elnevezés-
sel, Mindennapi kenyerink fécimmel
Zentan tartottak meg 2001 jaliusanak
legvégén.

Volt ott minden: felszabadult bolon-
dozas és komoly tanacskozas, nevet-
tetd szinhazi eléadas és tudaterdsitd
néprajzi kiallitas, kakasfogas és szelle-
mi vetélkedd, amatdr énekesek és hi-
vatasos tancosok, vasar meg témeg —
sokadalom a javabol! A haromnapos
unnepségen a néprajz, a népzene ka-
pott fészerepet: szakemberek vitattak
meg a vidékunkoén folyoé néprajzi ku-
tatasok multjat, jelenét, jovajét, a Va-
rosi Muzeumban pedig eddig nem la-
tott kiallitas nyilt Magyarittabé, Her-
telendyfalva, Ludas, Csantavér, Baj-
mok, Gombos, Doroszl6 és Kupuszina
népviseletébdl. A Tisza-parti vasaron
targyalkoto népmivészek és népi jaté-
kok készitGi raktak ki portékaikat, a
Fétéren FelsGhegy, Kevi, Tornyos és
Zenta hagyomanyapol6 csoportjai mu-
tatkoztak be, a zentai csata emlékhe-
lyénél pedig Muzslya, Térokbecse, Ver-
sec, Feketics, Doroszl6, Ludas, Obecse,
Maradék és Tornyos hagyomanyorzo
kozosségei mutatkoztak be és vetél-
kedtek néprajzi ismeretekben.

A szabadtéri nagyszinpad kornyé-
kén volt — érthetéen — a legnagyobb
tomeg: elébb a vajdasagi népzenei és
néptanc szemlék dijazottjai, legjobbjai
adtak misort, majd a budapesti Hon-
véd Tancszinhaz és a Budapest Tanc-
egyuttes lépett kozonség elé.

Megnyité a téren

Télikabatot a sokszoknyas, id6s baj-
moki asszonyok ma is viselnek. Far-
parna Gomboson, Doroszlon, Bajmo-
kon és Hajdujarason fordul még el6.
Csantavéren és Bajmokon minden el-
adbsorban levé leany ruhataraban
meg kellett lennie a perzsian vagy
perzsa kenddének. Doroszlon, Gombo-
son és Kupuszinan az asszony 35-40
éven tal mar nem 6lthetett magara fe-
hér, keményitett, slingelt alja, innepi

alsoszoknyakat. Ludasrol szarmazik a
gyapjukotény, a pregacsa és a faklum-
pa, azaz a kumpla — ilyesmiket is meg-
tudhattunk a zentai Varosi Miuzeum
képtaraban, ahol jalius 28-an, szom-
baton gyonyord kiallitas nyilt a délvi-
déki magyarsag népviseleteibdl.

A két lelkes néprajzkutato, Raj Ro-
zalia és Nagy Istvan emberfeletti
munkat végzett, amikor egy hét alatt
rendezte meg a kiallitast az erre az
alkalomra felgjitott képtarban. Beval-
lom, a megnyitot megel6z6 este be sem
mertem menni hozzajuk, csak az abla-
kon lestem be, s dobbenten allapitot-
tam meg: vagy az évi leltarozas, vagy
pedig megkésett tavaszi nagytakari-
tas folyik a mizeumban... Akkora volt
ugyanis a felfordulas. Késébb hallot-
tam, hogy a vadonatj kiallitasi pan-
nok csak az utolso pillanatban érkez-
tek meg, tgyhogy az éjszaka is rament
a sok Oltozet atvasalasara, elrendezé-
sére. Hogy a reggeli megnyitora ra-
gyogoan varja a kozonséget, amely ak-
kora szamban jott ossze, hogy a ki-
allitas innepélyes megnyitojat a ma-
zeum elGtti téren kellett megtartani.
(Elvégre sokadalomba jottink!)

— Nem talzok, amikor azt mondom,
hogy egy vajdasagi néprajzi muzeu-
mot latunk itt kicsiben... — allitom
meg a latogatok szo szerinti forgata-
gaban a faradtan is egyfolytaban mo-
solygo Raj Rozaliat.

— Majdnem hogy igaza van... Tulaj-
donképpen ilyen megfontolasbol is
sziletett ez a kiallitas: azon talmend-
en, hogy erre az alkalomra meg sze-
rettiikk volna mutatni annak a letlint
vilagnak még fellelhetd darabjait, do-
kumentaltuk is, éppen azzal a szan-
dékkal, hogy alapul szolgalhasson —
adja Isten — egy majdani vajdasagi
magyar néprajzi mazeumnak.

Kurtabbak a szoknydk

— A valasztas, ugy tlinik, nem vé-
letlentl esett erre a nyolc teleptilés-
re, hiszen itt vannak azok az 6lt6zé-
kek, amelyekkel méltan buiszkélked-
hetiunk.

— Igazabdl az volt a cél, hogy minél
nagyobb teriletet 6leljunk fol. Termé-
szetes, hogy a harom hagyomany6rzé
kozosségben van még mindig a leggaz-
dagabb anyag, s ez, amit itt most 6ro6-
munkre lathatunk, csak nagyon-na-
gyon kis része, apr6 hanyada a falvak-
ban Grzott néprajzi hagyatéknak. Azt
szerettik volna a kiallitassal bemu-

tatni, hogyan élték meg egykor tajain-
kon a szinvilagot, érzékeltetni az in-
nepi alkalmakra készilt 6ltozeti dara-
boknak az elkészitését, szabasat, for-
majat, s azt, hogy a szazadfordulon
minden kozosségben nagyon sok ha-
sonlosag volt itt vidékiinkon is a vise-
letet illetGen.

Késobb azutan egyre inkabb helyivé
formalodott, a nagyvarosokhoz kozel
fekvé kis falvakban megjelenik a va-
rosiasodas, Csantavér, Ludas, Bajmok
esetében a korai polgarosodasnak, il-
letve a tobb nemzetiség jelenlétének
nyomait latjuk, ugyanakkor a harom
hagyomanyérzé kozosség, Kupuszina,
Gombos és Doroszlé esetében viszont
éppen azt a sok-sok helyi sajatossa-
got és — a divat hatasat! Merthogy
itt is megjelent a divat — példaul kur-
tabba valtak a szoknyak, a szazadfor-
duléon egyértelmiien jéval hosszabbak
voltak. A kivetk6zés a hatvanas évek-
ben kovetkezett be a fiatal, felnovek-
v6 generacioknal. Az idések ezekben
a kozosségekben ma is zommel vise-
letben jarnak, a hetven év koriliek,
hetvenen feliliek kozil nagyon sokan
megtartottak 6ltozékiket. A gyari kel-
mék korai megjelenése ezekben a ha-
gyomanyorz6 kozosségekben is jellem-
zG volt, és az emlitett divatnak a meg-
nyilvanulasa minden periédusban na-
gyon szépen végigkisérhetd.

Csak kinyilt a szekrény

— Hogyan jott 6ssze ez az egyediilallo
gyujtemény? — A valaszt Nagy Istvan-
tol, a kiallitas tarsszerzgjétol varjuk.
— Rozaliaval mar vagy tiz éve jarjuk
a vajdasagi falvakat, néprajzi gytjtést
végezve kiulonbozé témakorokben. A
targyalkoto népmuvészet keretében a
diszitémiuvészetet kutattuk, a folklor-
részben pedig az ének, a zene és a tanc
érdekelt benniinket. A hossza évek so-
ran igen sok személyes kapcsolatunk
alakult ki, rengeteg adatk6zlGt ismer-
tink meg, s els6sorban Gket kerestitk
meg valamikor az év elején, amikor
folvet6dott ennek a mostani kiallitas-
nak a gondolata. T6bbszori kiutazas-
sal gyUjtottik az anyagot: az egyik
hazban csak tobbszori rabeszélésre,
a masikban konnyebben nyiltak meg
a szekrények, keriltek el a ruhada-
rabok. Nagy halaval tartozunk mind-
azoknak, akik kolcsonadtak viseletiik
darabjait.

— Féltve 6rzott csaladi ereklyék is el6-
kerultek. Szivesen adtak?
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— Alapjaban véve szivesen adtak min-
denutt, s ezért koszonetet mondunk a
kolesonzoknek. Meg kell azonban em-
litenem, hogy a kiallitasra készult ka-
talogus gazdag képanyaga részben el-
tér az itt lathat6 gytjteménytdl, pon-
tosabban a kupuszinai képek az otta-
ni tajhazban késziltek, de onnan nem
kaphattuk koélcson a targyakat, ha-
nem a faluban kellett 6sszeszednunk,
s ez egy kissé nehezebben ment. Ezzel
szemben Gombos esetében a béség za-
varaval kiszkodtink, onnan ugyan-
is haromszor-négyszer tobb anyagot
kaptunk, mint amennyit ki tudtunk
allitani. E két véglet kozott azutan
szamtalan variaci6 el6fordult, de min-
dent egybevetve haromszoros koszo-
netet kell mondanunk: elGszor is az
Gsoknek, akik mindezt rank hagyoma-
nyoztak, azutan azoknak, akik megvi-
gyaztak, s végul azoknak, akik barmi-
lyen alairas, papir nélkil a ,paraszt-
becsiiletinkre” kolcsonadtak és visz-
szavarjak a kiallitas utan.

— A sokfeldl ideteleptlt ember ,hozott
anyagabol” kialakult-e valamilyen sa-
jatos vajdasagi magyar népviselet?

— A viseletet illet6leg vajdasagi taj-
jellegrdl semmiképpen sem beszélhe-
tink — figyelmeztet Rozalia. — Sem-
miképpen, hiszen ha csak Doroszlora
gondolok, oda is 26 magyarorszagi
varmegyébol telepedett a falu lakossa-
ga a torok utan. A magyar nyelvet be-
sz€16, mas-mas vidékrdl érkezé embe-
rek magukkal hoztak ottani kozos-
ségikbdl a sajatossagokat, amelyek
mar itt alakultak helyivé. Tehat helyi-
vé formalodott a harom hagyomany-
6rzé kozosségben, ez egyértelmd, vi-
szont vajdasagi magyar népviseletrdl
sz6 nem eshet!

— A Gyongyosbokrétan kivial mikor
keriilnek el6, ha elékertlnek egyalta-
lan a népviseleti darabok?

— En valéban nagyon szeretném, ha
ennek elébb-utobb olyan visszhangja
lenne, hogy innepnap, istentisztelet-
re és misére jarva, legalabb vasar-
nap el6keriilnének — néz végig a kial-
litason simogato tekintettel Istvan. —
A valésag viszont az, hogy altalaban
azokban a k6z6sségekben, ahol az id6-
sebbek még hordjak vagy a tudatos
hagyomanyapolasnak koszonhetéen a
fiatalabbak is magukra 6ltik, ilyen al-
kalom a falu bucstnapja — Doroszlo
esetében még a szentkuti bucsu is —,
azutan jelesebb iinnepnapokon ezek-
ben a hagyomany6rzé kozosségekben

www.vmf.org.yu

a falu népének fiatalabb része is be-
oltozik. Az idGsebbek altalaban eb-
ben jarnak hétkéznap és tnnepnap
is. Mas kozosségekben viszont, sajnos,
mar csak akkor, amikor szinpadra,
kozonség részeként kell szamon tar-
tanunk. Ugyanakkor ismernunk, tisz-
telnink és tudatosan vallalnunk kell
a multat, hiszen elé allnak.

Végul ismét a kiallitas katalogusa-
bol idéziink: ,Mindezt egy letlint vilag
a hagyomanyokon alapulé egykori ér-
tékrend a paraszti tarsadalom iratlan
torvényeivel elvalaszthatatlan része

kultaranknak.”
Kartag Nandor

Kupuszinaiak
a ,sokadalomban”

Ma kezdédik a budapesti Hosok te-
rén a Milleniumi Sokadalom ren-
dezvénysorozat négynapos zaroren-
dezvénye

A Karpat-medence népmivészeté-
nek, hagyomanyainak és népi kismes-
terségeinek iinnepét, a Millenniumi
Sokadalom cimi orszagos, a hataro-
kon is atnytlo rendezvénysorozat zaro
programjai ma kezdddnek a budapesti
Hésok terén.

A négy napon at tarté kulturalis
eseménysorozat a Szent Istvan ki-
ralyrél valo megemlékezés mellett a
népmuvészek, népzenészek, néptan-
cosok, népi jatékkészitdk, az utcaszin-
hazak és a magyar konyha mesterei-
nek talalkozoja.

Az idei sokadalmat még a tavalyinal
is tobb helyszinen rendezték meg, igy
punko6sdtdl kezdve Szentendrén, Di-
6sgyorott, Abadszalokon, Tatan, Gyu-
lan, Pécsett, Kolozsvarott, Marosva-
sarhelyen és Zentan is bemutattak az
ezeréves magyar kultara 6rokségeit,
igazi kincseit.

A szervez(k igérete szerint a soka-
dalom ezuttal is vérbeli vasari forga-
taggal orvendezteti meg a HGsok te-
rére és a Felvonulasi térre latogato-
kat. A budapesti események mind a
négy napjan déleldtt tiztdl éjfélig mes-
terségbemutatok és régios kirakodo-
vasarok, gasztronomiai kilonlegessé-
gek, gyermekprogramok varjak az ér-
deklédoket. A rendezvénysorozat ideje
alatt naponta két alkalommal is el-
hangzik a millenniumi harangzagas:
a tavalyi eseménysorozatra ontott hét
harang jatéka. Az események elsd ha-
rom napjan minden este lathato lesz A

magyar tanc évszazadai cimi produk-
ci6 a Honvéd Tancszinhaz és a Buda-
pest Tancegytttes kozos galaestjén. A
Millenniumi Sokadalom févarosi prog-
ramjaiban kézremukodik tébbi kozott
a budapesti Bekecs zenekar, a csor-
nai Pantlika Tancegyuttes, a satoral-
jaajhelyi Hegyalja Népi Egyuttes, a
Hegedds egytuittes, a Téka egytttes,
a févarosi Kéfaragd zenekar és a
Csepel Tancegyuttes. Fellép még a
decsi Gyongyosbokréta Hagyomany-
6rz6 Egyuttes, a tatabanyai Banyasz
Tancegyiittes, a didsgyori Szinvavol-
gyi Néptancmiihely, a kalocsai Piros
Rozsa Tancegytttes, a bagi Muharay
Elemér Népi Egyiittes, az 6csényi Bo-
gar Istvan Hagyomanyérzé Egyestlet,
a kecskeméti Kurazsi Tancmihely és
a pécsi Mecsek Tancegytttes.

A sokadalomra hataron tali egyut-
tesek is érkeznek tobbi kozott Jugo-
szlaviabol a kupuszinai Pet6fi Sandor
Hagyomanydrzé Egyestilet, Roméania-
bal a jobbagytelki Népi Egyiittes, Szlo-
vakiabol pedig a pozsonyi Ifja Szivek
tancegyuttes. (MTD

Jojjenek divatba
a népi motivumok
A ,csicsds”, a tuldiszitett helyett

voracsko Laszlo egy valodi éden-

kertet teremtett Szabadka szélén
levé oriasi telkén, ahol mar tavaly is
helyet adott egy fafaragd tabornak,
melynek tiz részvevije volt, a téma pe-
dig szabadon valasztott. Idén viszont
talalkoztak Dvoracsko Laszlo és a Vaj-
dasagi Magyar Folklorkozpont szan-
dékai, s ennek eredményeként egy te-
matikus tabor jott 1étre, ahol a népi fa-
faragassal, a népi ornamentikaval egy
héten at foglalkozott a 12 részvevd. A
rendezdk csakis tapasztalt fafarago-
kat fogadtak, mindenki kalotaszegi di-
szitésu széket készitett és vitt haza.
— Az a cél, hogy ne ,barkacsoljunk”,
hanem proébaljunk stilusban, tajegy-
ségben gondolkodni. Ezt otthon is foly-
tatni kell, mert csak gy van értelme
ennek az 6sszejovetelunknek — mond-
ta Dvoracsko Laszlo. Itt a szakiroda-
lom is rendelkezésre allt, a kulonbo-
70 tajegységek szék- és padtipusainak
mintait, leirasat fénymasolatban ha-
zavitték a részvevik, hogy ha otthon
is dolgozni akarnak, legyen ttmutato-
juk. Célunk, hogy visszatérjink a gyo-
kerekhez. Mindenki a piacra akar dol-
gozni, hogy jovedelemre tegyen szert.
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Vajdasagi Magyar Folklorkozpont

A valodi, értékes népi motivumok vi-
szont hattérbe szorulnak, mert nem
annyira csicsasak, tuldiszitettek, mint
a piacorientaltak, hanem az egyszeri-
ség, a letisztult formak jellemzik.

Mint Nagy Istvan, a folklorkozpont
vezetGségi tagja elmondta: minden év-
ben a Békés megyei egyestilet 10-12
vajdasagi himz6t, sz6vét, fafaragot hiv
meg ingyenesen a taboraba. Nagy Ist-
van szerint a vajdasagi targyalkoto
népmivészetben az lenne az igazan jo
megoldas, amit a himz6k mar 4-5 éve
bevezettek, vagyis, hogy egy éven at
havonta egy-egy hétvégén rendszere-
sen talalkozzanak. Az ezeken az 0sz-
szejoveteleken tanultakat egész ho-
napban otthon alaposan, elmélytlten
begyakorolhatjak.

Mindegyik beszélgetétarsunk szo-
ba hozta, hogy decemberben a Katai-
tanyan tébb mint harmincan vettek
részt a fafaragoknak szervezett kétna-
pos képzésen, most viszont mindossze
tizenketten gytiltek 6ssze a szabadkai
taborban. Olyan vélemény is elhang-
zott: ennek oka, hogy a népi faragé-
mivészet még idegen, szokatlan sza-
mukra, s a témanak ez a kétottsége
kevéssé vonzo. Persze minden kezdet
nehéz, s ez most az alapok lerakasa
volt (az Illyés Kozalapitvany tamoga-
tasanak koszonhetben).

Hisszuk azt, hogy ha a tobbi fafara-
g6 latja, hogy milyen gyonyord, a né-
pi értékekhez ragaszkodo targyak ké-
sziltek itt, kedvet kap ahhoz, hogy jo-
vore § is itt tanuljon, alkosson e fest6i
kornyezetben egy héten keresztil.

m. k.

A nyelvvesztés allapotaban
Néprajzi felmérés
a szerémségi magyarsdgrol

gy hétig jarta Maradékot egy ma-

gyarorszagi néprajzos csoport,
hogy atfogo6 tarsadalomnéprajzi doku-
mentaciot gyljtson a szerémségi ma-
gyarsag legnagyobb telepulésén.
— Miutan tarsadalomnéprajzi kuta-
tasként indult monografikus igény-
nyel — mondta Klamar Zoltan etnog-
rafus, muzeologus, aki 11 budapesti
és szegedi egyetemistaval latott hoz-
za a munkahoz —, ezen belul a val-
tozasvizsgalatra iranyult az érdekls-
désunk. Amikor azonban a munka
elindult, kiderult, hogy a hagyoma-
nyos teruleteket is fel kell dolgozni.
A szerémségi magyarsag kevésbé ku-

tatott népcsoport, és egy évvel ezel6tt
néhany beszélgetésb6l mar le lehe-
tett sziirni, hogy sajatos helyzettel all
szembe: az iddsebb, a hatvanon feluli
korosztaly tokéletesen kétnyelvi, a
harminc-6tven évesek viszont mar ne-
hezen hasznaljak anyanyelviiket, és
tetten érheté az is, hogy szerb nyel-
ven gondolkodnak. A legfiatalabbak
mar a nyelvvesztés allapotaba kertl-
tek: tobbnyire értik anyanyelviiket, de
nemigen beszélik. E miatt Ggy érez-
tiuk, hogy érdemes kutatast szervezni,
és megvizsgalni hogy a népi kultara-
ban, a népi tudatban mindez mit je-
lent. A budapesti egyetem doktori is-
kolajanak hallgatoibol kutatocsopor-
tot szerveztem, és julius elején elin-
dultunk Szerémségbe.

Mindjart a kutatas elején kiderilt,

hogy a tervezett egy hét nem lesz ele-
gendé a felvazolt feladatokra.
— Ki kell emelnem — mondta Klamar
Zoltan —, hogy a maradékiak nagy sze-
retettel fogadtak benniinket. A legna-
gyobb mezégazdasagi munka ellenére
is szivesen beszélgettek velink, jegy-
zetelhettink. Ahogy haladtunk, mind-
inkabb vilagossa valt, hogy hosszabb
idére lesz sziikség, egy hét alatt lehe-
tetlen az egészet feldolgozni. Egy nap
voltunk Satrincan és Dobradoban is,
és munkankat szeretnénk kiterjeszte-
ni e két magyar falura is.

A kutatas szervezdje vajdasagi szar-

mazasu, topolyai és kanizsai gyokerei
vannak.
— Fontosnak tartom, hogy tudasom-
mal, kapcsolataimmal azt a k6zossé-
get is szolgaljam, amelytdl a sors sze-
szélye folytan messzire keriilltem. Re-
mélem, hogy legalabb egy kicsit si-
keril igy hozzajarulnom ahhoz, hogy
meger6sodjon e kozosség magyarsag-
tudata.

Simon Andras, a szegedi egyetem
néprajzi tanszékének hallgatdja nem
elGszor jart néprajzi kutatotaborban
Jugoszlaviaban.

— Kutatéként Magyarorszagon kiviil
megfordultunk mar Erdélyben, a Mu-
ravidéken és Banatban is. Mindeniitt
sikeres volt a munkank, és minden
jel szerint Maradék is sikeres alloma-
sunk lesz. A csoport minden tagja az
altalanos tajékozodason kivul egy-egy
témakort is felvallalt. Ugy érezziik, si-
kerult altalanos képet kapni a falu-
rol és a vidékrol, de volt arra is idg,
hogy sajat témajaban olyan szemé-
lyes kapcsolatokat teremtsen minden-

ki, amelyek azutan lehet6vé teszik a
tovabbi kutatast. A maradékiak fon-
tosnak tartjak, hogy érdeklédink egy-
kori és mai életuk irant.

A két kutaté még elmondta, hogy hi-
hetetlentl gazdag targyi anyaggal ta-
lalkoztak, amelybdl be lehetne rendez-
ni egy tajmuzeumot is. Véleményuk
szerint még legalabb harom évre lesz
szukség, hogy teljes egészében feltér-
képezzék a harom falut. Ezenkivil
id6énként is le kell majd latogatni egy-
egy lakodalomra, keresztel6re, vagy a
szuretre. A kutatast a Pro Renovan-
da Cultura Hungariae Alapitvany ta-
mogatja, de a kutaték nem mulasztot-
tak el megemliteni, hogy munkajuk-
ban sok segitséget kaptak Béres Ka-

roly lelkésztol.
P 1

Ivanovics Tiinde CD-je
Valodi forrdaszene, széléban!

Az igényes és személyes zenét ked-
vel6k inyére valo lesz ez a kitl-
néen kivitelezett, a budapesti Perife-
ric Records gondozasaban megjelente-
tett, s a legmindségibb hazai, Gjvidéki
varoldalon talalhato stadioban felvett
gyonyoru zenei anyag. Ivanovics Tun-
dét nemhiaba hivjak ugy, ahogy, mert
ezattal valéban tindokél. O — s mily
buszkeség ma elmondani — 3 éves ko-
ra Ota énekel, s a lemezen is dokumen-
talt, az 6vonéni harmonikakiséretében
el6adott, elsé fellépése 6ta bizony na-
gyon sokat fejlédott. O, aki siman le-
hetne akar operaénekesnd is, azodta
egyre csak felfelé igyekezett, s szeré-
nyen hii maradt a magyar népdalhoz.
Azaz nem is csak szerényen, hiszen
nagyon is perspektivikus szakteriiletet
valasztott: a folk, azaz ethno, illetve
vilagzene manapsag egyik legkereset-
tebb iranyzatat képviseli. A budapes-
ti Periferic kiad6 kapva-kapott az egy-
részt onkoltséges, masrészt — tobbek
kozott — az Illyés Kozalapitvany altal
finanszirozott, mar kész anyagért.

A CD-n és kazettan — amelyre Tun-
de a tudasanak és onfelaldozo igyeke-
zetének legjavat suritette — egy hite-
les elGado, egy sziiletett énekesné év-
tizedes munkaja szélal meg, aki elér-
te, hogy beirja a Vajdasag szot a zenei
szakkonyvekbe is. Egy nagy-nagy la-
nyé, aki képes volt identitasat a leg-
nemesebb értelemben megérizni, aki
nevét a siker érdekében nem valtot-
ta sem Tundé-re, sem barmi masra, s
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a tradiciot nem kiszipolyozva, hanem
mélyen megértve, az értékeit megdriz-
ve volt képes — ezt bizton allithatjuk —
nagyot alkotni, s személyes maradni.
Oly szép, hogy hihetetlennek tiinhet,
de mégis igaz: Tunde a szegedi Dom
téren énekelte tele a fagyos, havas éj-
szakat, hogy létrejohessen az, amire
most méltan biiszke lehet.

Meghitt hangulatot teremt a zene, a
hagyomanyos dalokat igazi tartalom-
mal t6lti meg Tunde szarnyal6 hang-
ja, megadja a sziikséges pluszt, amely
nélkil egyetlen népdal sem tud kell6-
képpen miikodni. E lemez anyaga va-
I6ban képes bemutatni, hogy mi is a
magyar népdal, s a magyar 1élek. A
haromévesen elgadott nyitészam utan
paratlan hang-kincsek kovetkeznek,
amelyek a vilag barmely ismertebb ze-
netermében eladhatoak. Ez a zene —
melynek hallatan az idegen ajka so-
kadalom is elérzékenyedett és voros-
re tapsolta a tenyerét — forrastiszta
szépségében kiemelkedd helyet érde-
mel nemcsak a Vajdasag, de a vilag
zenéjének a szinpadan. Nem beszélve
arrol, hogy a produkciés utomunkala-
tok milyen mindségi szinten végeztet-
tek, s hogy az anyagon érezni a stu-
diéban uralkodott jo hangulatot, ahol
allitélag igen rovid id6t t6ltott a fiatal
mivészné. Azt hiszem, nem talzas ki-
jelenteni, hogy Ivanovics Tunde maris
kivivta helyét a world music egén. S
talan nem talzas azt allitani, hogy ra-
gyogo, vilagméretli, nemzetkozi szint
karrier elétt all. Mert az imént emli-
tett nyitészerzemény is csak azt hiva-
tott jelezni, feltarni, hogy Tundének a
zene a vérében van, s hogy onnan sz6-
kik el6, mint a csodaszarvas, s tap-
l1alja szivet-lelket. Onnan inspiral, ra-
gyog, s amit vele kapcsolatban mon-
dani lehet és érdemes, csupan ennyi:
»,0danézzenek! Ott egy gyongyszem

ragyog!”
8Y08 Qbat Gabor

Nemzetkozi népzenekutato
konferencia Paszton

Nemzetkézi népzenekutatdé konfe-
renciat rendeztek Paszton Rajecz-
ky Benjamin ciszterci szerzetes, ze-
netudos szuletésének szazadik évfor-
dulgja alkalmabol. A Magyar Zenetu-
domanyi és Zenekritikai Tarsasag, a
Nemzetkozi Népzenekutato Tarsasag
(ITCM) Magyar Nemzeti Bizottsaga,
valamint a helyi 6nkormanyzat ezut-

www.vmf.org.yu

tal els@ izben emlékezett meg tudoma-
nyos rendezvénnyel a Pasztohoz kotd-
dé6 — itt €16, és dolgozb — tudos paprol.

Akonferenciara huszonnégy orszag
csaknem 6tven népzenekutatdja je-
lezte részvételét. A talalkozot Buda-
pesten nyitotta meg Somfai Laszlo, a
Nemzetkozi Zenetudomanyi Tarsasag
elnoke, majd Paszton folytatodott a
tanacskozas.

Rajeczky Benjamin ciszterci szerze-
tes a gregorian muzsika és a népzene
nemzetkozileg elismert, eurdpai szel-
lem tudos alakja. A ciszterciek Maria
Terézia 6ta tanit6 rendként mikod-
tek; Rajeczky Benjamin is tanarként
oktatta a zene tudomanyat, tovabba
muzeologusként is tevékenykedett a
Néprajzi Muzeumban. Mint kutato,
foglalkozott a csangd népzenével, a
felvidéki lakodalmasok dallamstilusa-
val és a siratoénekekkel is. Tanulma-
nyozta a magyar kézépkor zenekulta-
rajat, valamint a gregorian ének hazai
fejlodését.

Rajeczky Benjamin 1989-ben, 88
éves koraban hunyt el, a pasztoi Szent
Lérinc-plébaniatemplom kriptajaban
helyezték orok nyugalomra.

(Magyar Szo)

A hetedik
Nemezeld tabor
Tiszaszentmikléson

Az elmult hét esztendd alatt soha-
sem volt még ilyen népes a tisza-
szentmiklosi plébania udvara a neme-
zelG tabor ideje alatt. A tobb mint har-
minc gyerekbél a tarka satrak mel-
lett a szobakba is jutott.A résztvevék
Zentarol, Csokarol, Kikindarol, Kis-
oroszrol érkeztek, de akad koztiik egy-
egy palicsi, temerini és Gjvidéki is.
Idén négy oktato, Olajos Mihaly, Ra-
zsa Maria, Gubik Anita és Toth Livia
foglalkozik veliik, akik néha alig gy6-
zik a munkat, hiszen a tobbség, a tar-
sasag fele kezdd.

A feladatok kozott a korabban mar
megszokott lapocska, székparna, tar-
soly mellett kesztyls és kitomott ba-
bok, jatékok szerepelnek. A gyerekek
— féleg az altalanos iskola felsds ta-
nuldéi és néhany kozépiskolas — lel-
kesen formaljak, gyarjak a kutyakat,
macskakat, macikat, nyulakat, de az
idei tabor kedvenc allata a pok, hiszen
kisebb-nagyobb méretben tobb is ké-
szult beldle. A szervezdk kisérd ren-
dezvényekrol, programokrol is gondos-

kodtak, szinte minden délutanra vagy
estére jut valami. A lovaskocsis ki-
randulas és a sovirag szedése mellett
ismerkedéssel egybekotott tréfas ve-
télkedét tartottak, a csokai Berkovits
Csaba versosszeallitassal lépett fel,
Krnacs Erika és Kaszas Eva Jozsef
Attila-esttel szerepelt, Szoke Anna az
unnepek jelentdségérol beszélt, a ki-
kindai vendégek pedig tanchazat ren-
deztek. A taborlakok viszont ismert
egyutteseket, énekeseket utanoztak,
csak Ggy, a maguk mulattatasara.

A VII. tiszaszentmiklési nemezeld
tabor, amelyet az Illyés Kozalapitvany
tamogatott, de sikeréhez szamos véd-
nok jarult hozza a falubol és kornyék-

rélis. (...) ™
-a

Kanizsamonostor két hétig
a néptancosok birodalma volt

ét héten at a gyermek- és ifju

tancosok tartottak megszallva
Kanizsamonostor kozpontjat, a volt
iskolaépiilet kornyékén kialakitott
tabort. Cstuitortokon este galamisor-
ral fejezodott be a csokai Moéra Fe-
renc Mivelddési Egyesiilet sorrend-
ben IX. Néptanctabora, ezt megeld-
zben jalius 2-a és 9-e kozott volt az
V. Gyermektanctabor.

A kis tancosok serege, 90 gyerek
Vajdasag kilénb6z6 részeib6l (Torok-
kanizsa, Csoka, Becskerek, Muzslya,
Szabadka, Zenta, Becse, Temerin,
Ujvidék), valamint Veszprémbdl ér-
kezett Monostorra.

A gyereksereg a topolyai Rind An-
zelm és Melita iranyitasa mellett
széki tancokat, a csokai Vas Endre
és Lukacsi Gyongyi kozremukodésé-
vel pedig somogyi tancokat tanult.
Az oktatok kozott meg kell emliteni
még Szécsi Anikot és Mészaros Kor-
nélt is. A tabor résztvevéi szabad
idejukben kézmives foglalkozasokon
vettek részt.

A nagyobb korosztalyba tartozo fi-
atalok, zémmel kozépiskolas és felsis
tanulok, 6sszesen hetvenen voltak a
IX. Néptanctabor lakéi, akik mezd6-
méhesi magyar és roman tancokat
tanultak a szarvasi Nemcsok Pal és
Buzas Tunde tancoktatok segitségé-
vel. A taborban citeraoktatas is folyt
HézsG Zsolt vezetésével, a népdalo-
kat Brezovszki Timea tanitotta be.
Atalpalavalot a becskereki Torontal
népzenei egyittes hazta. (...) ger
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A Miivészeti és Szabadmiivelddési Alapitvany Kuratoriuma
palyazatot hirdet a kiovetkezo témdakban:

1. A helyi lakossag aktiv részvételével miikédo miivészeti alkotoko-
zossegek —igy elsésorban: korusok, zenekarok, képz6- és népmiive-
szeti alkotokordk, néptancesoportok, irodalmi és szinjatszo korok—
szamdra sajat mivészeti feladataik ellatasara, kiilonésen az orszad-
gos, regionalis vagy helyi fesztivalokra, versenyekre, kiallitasokra,
szakmai talalkozokra torténd felkésziilés tamogatasdra.

2. Helyi civil szervezetek vagy kozmiivelédési intézmények folyama-
tos jelleggel megvalosulo ismeretterjeszto és képzeési programjai-
nak lebonyolitasara a felnott lakossag szamdra a kovetkezo teriile-
teken: helytorténet, honismeret, irodalom-olvasas-kultura, zenekul-
tura, okologiai kultura.

Palyazhatnak egyesiiletek, alapitvanyok vagy jogi személyiséggel
nem rendelkezd szervezetek, egyiittesek, illetve a 2. témdban helyi
kozmiivelédési intézmények is. Jogi személyiséggel nem rendelkezd
szervezetek lebonyolito kozremiikodésével vehetnek részt a palya-
zaton. Nem palydazhatnak maganszemélyek, gazdasagi tarsasagok,
valamint olyan szervezetek, akik a MSZA-tol korabban kapott tamo-
gatassal még nem szamoltak el. Nem nyujthato be palyazat beruha-
zasra, eszkozok, anyagok beszerzésére, technikai eszkozok fejleszté-
sére, kiadvanyok készitésére, kiilfoldi utikoltségre.

A kérheto tamogatas legmagasabb osszege: 250.000 Ft
A palyazatok benyujtasi hatarideje:
2001. szeptember 7. és 2001. november 9.

Palyazni mindkét témdara csak az alapitvany dltal kiadott palyazati
tirlapon lehet, amely a Pesti Vigado ,,A” és ,,B” portdjan (1051
Budapest, Vorésmarty tér 1. és Vigado tér 2.) személyesen beszerez-
hetd, vagy levélben a Miivészeti és Szabadmiivelddési Alapitvany
cimén (1369 Budapest, Pf. 329) felbélyegzett valaszboriték megkiil-
désével kérhetd, illetve az internetrdl letéltheté (www.msza.hu).

A palyazat részvételi dija 800 Ft, melyet az virlaphoz mellékelt csek-
ken vagy dtutaldssal lehet befizetni.

MUVESZETI ES SZABADMUVELODESI ALAPITVANY
1051 Budapest, Vigado tér 2.
Tel./fax: 318-4843, 317-5176 * e-mail: palyazat@msza.hu
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cimmel nyolcadik alkalommal hirdetiink lemezpélyazatot népze-
nei egylittesek, énekes és hangszeres szolistak részére. A palya-
zatra olyan misorszdmokkal lehet jelentkezni, amelyek eddig
még CD-lemezen nem jelentek meg. (Hangkazettdn val6 kordbbi
megjelenés nem kizard ok.)

A szakmai zsiri minden egyes tagja a teljes anyagot meghall-
gatva teszi meg javaslatat. Szolistaktol legfeljebb hat-, egyit-
tesektdl legfeljebb tizperces hangfelvételt varunk. Szerkesztési
okokbol kérjiik, hogy egy blokk ne legyen hosszabb 6t percnél!

A zs(ri tagjai arr6l dontenek, hogy mely miisorszamokat java-
soljak hangfelvételre. A zsfiri kiilon nem értékeli a palyazatokat,
de a szavazati aranyr6l minden palyazo értesitést kap.

A zenei szerkesztG-rendezd a stiididban rogzitett felvételekbol
- szakmai és szerkesztési szempontok alapjan - allitja 6ssze a CD
és hangkazetta anyagat. A stidiéfelvételre 2002. elején kertil sor.
A hangfelvételre érkezlk elGzetes egyeztetés alapjan utikoltség-
hozzajarulast kapnak.

A CD és hangkazetta megjelenését marciusra, a XXI. Tanc-
héztalalkozora tervezziik. A valogatasra felkeriild el6adok bruttd
1.500,- Ft/perc tiszteletdijban és tiszteletpéldanyban részesiilnek,
a megjelenést kdvetden.

A palyazati kazettak beérkezési hatarideje:
2001. oktéber 31.

A pélyazathoz egy minden sziikséges informaciot tartalmazo
mellékletet kériink csatolni. Ebben szerepeljen a palyazo neve,
levelezési cime, telefonszama (fax-szama, e-mail-cime). Kérjiik
feltiintetni az egyes miisorszamok cimét, id6tartamat, a tdjegy-
ségi hivatkozdsokat (esetleg a gy(jt6k nevével), szdmonként a
kozremiikodSk nevét és hangszerét, valamint az elhangzé dalok
szovegét. Hidnyosan dokumentélt és késedelmesen benytijtott
palyazatokat nem tudunk figyelembe venni.

postacim:  Téanchaz Egyesiilet, 1255 Budapest, Pf. 153.
cim: Budapest, I. Corvin tér 8., II. em. 406.
telefon/fax: (36.1) 214-3521

e-mail: tanchaz@mail.datanet.hu

A Bartok Kulturalis Tancegyesdlet
kézleménye

A 2001. julius 31. jelentkezési
hatéaridével, mivészeti vezetdi
munkakoér betoltésére Kiirt palyazat
eredmeényeképpen a Budapest
Févaros Bartok Tancegydttes
mdlvészeti vezetdje 2001.
szeptember 1-t6l Gyebnar Laszlo.

Utanpotlas csoport (14 évestdl)
Felvételi idSpontjai:
szeptember 10., 12., 14., 17., 19.
17.30 6ra
Budapesti Mivelédési Kdzpont
Bp. Kl. ker. Etele ut 55. 1. em.

Elérhetéségeink
a kovetkezékeppen valtoztak:
Budapesti Mdvelédési Kézpont
Telefonkézpont: 371-2760
Mlvészeti osztaly: 371-2782
fax: 371-2761
e-mail: muveszetek@bmknet.hu
honlap: www.bartokdance.hu

TOBORZO
a Timar Sandor altal 1958-ban
alapitott, Eurépa Dijas
BARTOK TANCEGYUTTESBE

Gyermekcsoport (6-14 évesek)
Prébak helyszine, idépontja:
Bocskai Istvan Altalanos Iskola
Bp. Xl. ker. Bocskai ut 47-49.
kedd, csutortok délutan

Tajékoztatas:
Helbich Anna T.: 371-2782

PRO FOLK

HANGSZEREEK,

TOKOK, KELLEKEK,
JAVITAS, PROGRAMIRODA

OVODAKNAK, ISKOLAKNAK
EEDVEZMENY
Cim: 1074 Budapest, Dohiny w, 584,
(bejdrat az Almdssy utcibal)
Nyitva: 10-17h, pénteken 10-14h
Tel.: 06.30.314-9554
151-3341
Fax: 263-1339
E-mail: profolkitla,hu

Homlap: www.datanot.hu/profiolk-bi
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A folkopera lirigyén...
- VISSZAEMLEKEZESEK -

Inkdbb harminc, mint huszonét éve
tortént. Mert Ggy 1971 koril lehetett,
hogy Julé béacsi, Janosi Andris édes-
apja suhanc-zsirt rendezett. Andrissal
egyltt jartunk a godollsi agrarra. A dra-
ga Potyi néni — sziil. Wolcsanszky Erzsé-
bet, Simon Tiborné, csupasziv, csupa
tudas erdélyi asszony — alig korholt, ami-
kor még az & élvezetes névénytanoérai-
rél is ki-kiszoktink Andrissal készalni a
GodollGi-dombség lankéira. Nemcsak az
oroszérakroél, azokrol egyfolytaban. fgy
is tobbet tanultunk Poétyi nénitél, mint
barki mastél. Nem annyira névénytant,
mint emberséget, erdélyi melegséget, a
dalolas szeretetét és
a gerincesek torzsfej-
16déstani kategoéria-
jahoz valé vonz6da-
sunkat a gerinctelen
vilagban. Csatangol-
tunk Andriskaval és
népdalokat énekel-
tink. O maér akkor
is tudott olyasmiket,
mint az Gj és régi
stilust népdalok sti-
lusjegyei. (Akkortajt
hagyta ott az egyete-
met, el6bb l6csiszar-
nak, majd dugdgyari
munkasnak is bedllt,
hogy aztdn megmér-
gelédjon és alegkiva-
16bb priméasok egyi-
kévé ndje ki magat.)
Osszegytilt hisz-hu-
szonot egyetemista-
kor fiatal, hagymas-
zsiroskenyér és tea mellett hallgattuk
Buday Miki felvételeit. Akkor jott haza
Erdélybdl. Kristalytiszta, ismeretlen vara-
zsU dallamok, masok, mint amiket az
iskolaban tanultunk. Es féleg: maés el6-
adasmaod. Hiteles, eredeti, a dallammal
Osszecsiszolédott éneklés. Amennyivel
jobban szerettiik Potyi néni vadviragait
is a tudomanyos gyUjtemények sapadt,
megfakult, préselt példanyai helyett a
mez6n, napfényben meggyonyorkodni!

Két vendég érkezett némi késéssel.
Az egyik okos szemében Arany Janosi,
babitsi szelid klasszicizmus, a masiké-
ban Ady, Jozsef Attila, Nagy Laszl6 szilaj
tlize ragyog. Nem sokat ,bocskddnek”,
a ,Babits” hiizni kezdi egyszél hegedun,
a tlzszemd pedig jarja. Csak bamuljuk

taglejtéseinek hitelességét, természetes
varazsat. Andriskaval azonnal odame-
gyunk: Hol lehetne megtanulni ezt a...
~Surd tempot” — segiti ki a ,Babits”, azaz
Sipos Misi. ,,El kell jonni a tdnchézba, és
kell egy kicsikét gyakorolni is” — toldja
med a pulikutya-képd, akit —mint késébb
megtudtam — csak Kicsicsoérénak becé-
zett szeret$ keresztanyja: a fekete-piros
mesefalu, Szék vérosa.

Nem sejtettem akkor, hogy e két
jokedvd vendég rovid latogatasa meg-
hatarozo lesz az életemre. Nemcsak az
enyémre, sokunkéra. Végigkisér a vilag-
ban, felmelegit a skandinaviai hideg,

Moldovan Ilka Gyorgy
vetel Bodor Ferenc hagyatékabol

soOtét teleken. Elkapott a gépszij. Ami
akkortéjt beindult, pératlan volt: a
tanchézvildag (kerilom ezt a ,mozga-
lom” szét...). A legvonzébb, legdszin-
tébb, autodidakta, mindenkit befoga-
do6, mindenkit észrevétlenltl magtanité
onszervezédés, amivel csak életemben
talélkoztam. Akarcsak a népi irok a dik-
tatGra alatt is tulél§ szelleme és mun-
késséga, a betiltas és megengedhetdség
hatarmezsgyéjén jott létre, és adott értel-
met a fiatalsdgunknak.

Abutadiktatura (én nem szeretem, ha
igy utdlag szépitgetve ,lagynak” becéz-
getik, legf6ljebb nyakos puhatest( volt,
amdéboid mozgas, alaktalan, kéartékony)
évein atsegitett, vigasztalast, erét adott.
Amint a szabad Nyugat (altalunk annyi-

ra irigyelt) fiataljai a hippi vilag természe-
tes melegségével vélaszoltak a fogyasz-
té-6ruletbe indulé polgéari vilag ridegsé-
gére, Ugy védekeztink mi 6sztdndsen
tanchazakkal a partallam butitasa ellen.
Az el6irt hallgatas ellen, amellyel a hata-
lom az erdélyi magyarsag sorsat, kultira-
jat korulvette. Erdélybe, Moldvaba indul-
tunk, kertek alatt, titkon jarva a falvakat,
barétkozva a falusiakkal, magnéra ment-
ve énekeiket, beszédiiket, sorsuk torté-

2 2

netének kincset éré toredékeit (szandé-
kosan kertilém a ,,gydjtés” szot...).

Adtuk tovdbb a magnoéfelvételeket,
fényképeket a ,Zenetudomanyinak”, a
+Néprajzinak”. Meg-
mutattuk Domokos
Pal Péternek, Tinka-
nak, Manganak, Ke-
szi Kovacs Laszl6-
nak, Sebd Ferinek,
Halmos Bécinek. Es
forditva: amikor csak
kellett, megkaptuk
mi is t6luk a legérté-
kesebb felvételeket.
SebS§ Feriék meg-
szerezték, és barki-
nek ingyen atmasol-
téak a Patria kiadva-
nyok legjavat. Kicsi-
csodri is Osszeszed-
te szinte az Osszes
létez6 dudas felvé-
telt és igy barki sza-
badon lemasolhatta
téle. Az soha senki-
nek az eszébe sem
jutott (akkor még),
hogy pénzt kérjen ilyesmiért valakit&l.

Ekkor, 1973-ban taldltam meg az
elsé moldvai dudast, ahogy 6k mond-
jak ,sipost”, Mesterke Gergelyt a moldvai
Kilsérekecsinben. Akkor még élt néhany
magyar dudas a Felvidéken, ket Csodri
Sanyiék még Pestre is elhoztdk. Sanyival,
Adorjan Pityuval talaltunk ra egy vélet-
len folytan az utolsd, hatarokon beliil él6
magyar dudasra, Pal Pista bacsira, aki —
héla Juhéasz Zoltan szeretetteljes ,mene-
dzsel6” munkéjénak — Gj lendiletet adott
a magyarorszagi dudaséletnek.

A moldvai csangé dudéasokrdl azon-
ban nem tudott a néprajztudomany.
Azéta Osszesen hat moldvai dudésrdl
hoztam hirt, kézuluk 6t csangé és egy
roman. Akkoriban még titokban kellett
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tartani az adatk6zl6k nevét, nehogy meg-
blintessék &ket, de azért egymasnak
tovabbadtuk az ilyen felfedezéseket.

Egy maésik emlék. 1975. augusztus
24., Birtalan napja, Szék, Szolnok-Do-
boka megye. Atalvatlan éjszaka utani
félkabulatban gyénydrkéddém a nap elsé
istentiszteletére indult mesebeli népben.
A megvadult 6nkény megfélemlités-6z6-
nével dacol az a tartds, amely minden
1épésiikbdl kisugarzik. Ezt a tatar-mé-
szarlasban keményedett népet nem fogja
a félelem pengéje, nem tori meg a susz-
ter. Lépésik Gtemét atvéve néhanyan
,ariban” haladnak a menet mellett. Mikor
kozelebb érnek, megismerem az arcukat.
Nagy Lészl6 boton, Csodri Sandor, Kal-
16s Zoltan. Az arcuk belesimul, beleolvad
a fennkolt vonulésba. Oda tartoznak.

A templomkert falanak tévében négy
napszemiiveges, barna Oltonyos férfi.
Arcuk rejtetlen része is elég ahhoz, hogy

i

Nagy Ldszlo

: .%ht’v felvétel
Bodor Ferenc hagyatékabol

folismerjem: ,vad, fegyveres férfiak”, ha
fegyveriiket rejtve tartjék is. De ha nem
sejtettem volna is, megtudnam, mert ifj.
llka Gyuri maris stUgja: a piacnél szalltak
ki a fehér Daciabdl. Kédlman, a feketelaki
anyatol szlletett félmagyar milicista meg
sehol. Amikor elhaladunk a barnadlto-
ny6sok mellett, egyikiik hangosan meg-
kérdezi: ,Melyiket kapjuk el?” Feltin6en
harsogva, azzal a nyilvanvalé céllal, hogy
biztosan meghalljuk.

Zsoldos Martonéknal Ultink vala-
mennyit fényes nappal, vérésborral, jol
kibeszélgetve magunkat. Délutén aztéan
minden budapesti hazaindult. Magam
is, autostoppal. Szokas szerint a kolozs-
véri pélyaudvar véarétermében héaltam.
A gezarolszagot araszté mibdr fotelek-
bél pontban reggeli 6tkor most is kivert
a takarité. Mindig férfi volt. Firészpor-
ral végigsoporte a termet. Olyankor mar
vétek lett volna visszaaludni. Kezd6dott

az él6 néprajzi mizeum. Kalotaszegi
viseletd magyar asszony, havasi roman,
a viseletek kapraztat6 kavalkadja, érthe-
t& és érthetetlen széfoszlanyok keveréke.
Reggel észrevettem, hogy otthagytam a
magndémat Széken. Irany vissza.

Amint megérkeztem, elkeseredett,
panaszkodd embereket taléltam ott. Kal-
man mindenkit behivatott, akinél vendég
jart (a bakterek — piros karszalagos, bun-
késbotos 6nkéntesek — jelentései alap-
jan) és kit 80, kit 100 lejre buintetett meg.
Keser( szivvel vittem haza a hirt, amelyet
késébb Kalméan maga fogalmazott meg:
~Maguk hazamennek, de az itt lakdk a
keziinkben vannak”.

Mindenféle tudatos szervezkedés nél-
kil fonédott 6ssze a fiatalsag a tdnchéz
lelkét taplalé nagyokkal: Martin Gyorgy-
gyel, a hihetetlen kisugéarzasu Tinkaval,
akinek mindig nyitva allt az ajtaja az
Erdélybe indul6 fiatalok el6tt. Soha sem
sajnalt besuttyantani a tarisznyankba
néhany hamuban stiltet paratlan tudasa-
bél. Domokos Pél Péterrel, a csangéséag
langlelkd patrénuséaval, az emberrel az
embertelenségben. Az elképesztS helyi
ismerettel rendelkezé Kall6s Zoltannal,
aki minden adatkozlGjére preciz pon-
tossaggal emlékszik, és megtorhetetlen
gerinccel dolgozott, dolgozik mindmaig.
Fiatalok szazait inditotta Gtnak. Id. Cso6-
ri Sandorral, aki a csirdban mar jelenlé-
v6 ellenzék lathatatlan erejét sugarozta a
tanchaz fiatalsdga felé, héatulrdl észre-
vétlenilll tAmogatva, egyengetve a tanc-
héz Gtjat. Timar Sandorral, aki annyi
keserves harc aran kiizdotte ki, hogy
az igazi, eredeti magyar néptanc mélté
helyére ker(iljon a magyar kulturélis élet-
ben. (Emlékszem, milyen heves vitdk
voltak még a szegedi tancfesztivalon
1973-ban! Nem szinpadra val6é! Nem
lehet csak tgy odal6kni! Fel kell kérem
dolgozni! Jellemz§ a tanchazak izlés-
formélé hatéasara, hogy 1975-ben mar
vitén fell allt: az igazi paraszttanc gy
szép, ahogy azt a falusiak tancoljak. Nem
kell ahhoz hozzatenni semmit, azzal csak
elvesziink beldle.)

Mi, a fiatalsédg buliztunk, csékoltunk,
bolondittattuk magunkat a lanyokkal (és
forditva), nem voltunk hajlandék szo-
morkodni a szomoru vilagban. Es koz-
ben észrevétlentll, jokedvvel tanultunk.
Munkésgyerek és egyetemista egyarant
olyan tudéasra tett szert egymastél és
a nagyoktdl, hogy sok iroda-néprajzos
megirigyelhette. Mert odamentiink, egy-
masnak masoltuk at a felvételeinket,
a tanchéazakban levetitettik a didinkat,

Y%

késébb videofelvételeinket. Es értelme
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volt az életiinknek, erét adott a csoport-
hoz tartozés. A rendszer kiszolgal6i is
kezdték irigyelni — ezt nem lehetett elven-
ni télink. El6észér megprébaltak a jol
bevélt médszert: bomlasztani, néhanyrél
elhiresztelni, hogy bestgé, azokra majd
Ugy fog nézni a tobbi, mint a pestisesre.
Nincs ellene védekezés. Nem jott 6ssze
nekik. Nem volt ugyanis titkolni valénk,
semmit nem csinaltunk, amit nem mer-
tink volna véllalni. Egytitt maradtunk.
Sokaig. Nagyon sokaig.

Legutébb ifj. Csodri
Séandor és G. Nagy lli-
an folkopergjan, és a
Téka Taborban ,,gytl-
tink 6sszve” megint.

De, azt mondom, a
nyolcvanas évekre mar
a hithd osztélyharco-
sok is elirigyelték az
oromteli Osszetartoza-
sunkat. Sebestyén Mar-
ti, melegszemd, illirfu-
14 csitri lednyka, hozza
haza a hirt: Norvégi-
aban Kovéacs Attila, a
TTKKISZ-titkaramezd-
ségit tanit a norvégok-
nak. Ami azért nagy
dolog, mert maga sem
tudja a tancot. Par éve
még azzal akadalyozta
meg, hogy éllast kap-
jak a TTK antropolégi-
ai tanszékén, hogy nem
voltam KISZ-tag és
Erdélybe jar6é naciona-
lista vagyok... Sebaj, 6k
kényszeriiltek a miénk-
re és nem forditva. Jobb véradénak len-
ni, mint raszorulénak.

Szivesebben kacagtunk a tdnchézas
lanyok fiirge szemébe, mint emezek
arcédba. Pedig okunk lett volna ra. Az a
humoros helyzet alakult ki, hogy 6vék
volt a hatalom, mégis 6k szorultak rank
lelkileg. Es lassan, nagyon vontatottan,
de elindult a hatalom, egyenesen uzlet-
szerd nemi kéjelgéssel foglalkozé édes-
anyja irdnyéba.

Megszerették a vilagban is a magyar
kezdeményezést. Jott a siilt-angolszész
Amerikabdl, Angliabdl, a japan, a taljan,
afrancia. De j6tt a nyugati magyar fiatal-
sag: egyutt buliztunk, nemsokara nekik
sem kellett magyarézni, csak egymaésra
néztink, és tudtuk, mirdl van szé.

Egy viccel szoktam jellemezni ennek
az egymasra nézésnek az Osszetart6 ere-
jét: a kolozsvéri informaciéban szél a
telefon: — Kisasszony, tessék mondani,

gégeradkban meg lehet halni? — Meg, de
neki nem az van.

Orok titok eléttem, hogy mitél szeret-
hette meg a fiatalsag egy vékony rétege
—tarsadalmi hovatartozastdl teljesen fiig-
getlenill — a tdnchaz kincseit, az eredeti
parasztzenét, a magyar népdalkincs leg-
értékesebb rétegeit. Olyasmi ez, mint a
duda vagy teker6 hangja. Vagy utélja
valaki, vagy szereti, akkor viszont a rajon-
géasig. Vékonyka az aréteg, akik raéreztek
ezekre a szépségekre, de 6k nagyon.

Szabo Istvan ,,Kavés”, Door Robert, Hasse Hurtig
Archiv felvétel Bodor Ferenc hagyatekabol

Ugyanigy, a nyugaton él6 magyar fia-
talok kozul is csak egy kisebb csoport
érzett ra, 6k viszont szazszézalékosan.
Tartalommal tolt6tte ki a tdnchaz megér-
z6tt magyarsagukat. Ok pedig cserében
ablakot nyitottak nekiink a szabad vilag
felé. Kasa Bucit, a kival6, akkor még kol-
ni fotémuvészt példaul Széken ismertem
meg a bécsi magyar Deréky Gézuékkal
egyutt. Méar akkor is tobbet tudtak a
magyar valésagrol, Erdélyrdl, a népze-
nérdl, mint sokan Magyarorszagon. Béla
puposhata Volvéjaval utaztunk egyszer
éjszaka Székrdl Budapestre. Hogy el ne
aludjon, végigénekeltiik a 8-9 6rés utat.
Egy nétéat sem énekeltiink kétszer. Eltor-
16d6tt minden rank kényszeritett kilonb-
ség, nem volt nyugati és magyarorszagi
— ebben is vesztett a hatalom. Tébben
kozuluk hazakoltoztek, hagyva a nyugati
jOlétet és az Gket sokszor magyarsagbodl
kioktat6 emigracios koroket.

Mindenhova eljutott a magyarok 6r6-
mének hire. El6szor elvitték Sebdék
Japénba, majd a Muzsikéas, Téka és a
tobbi kortilhordozta az egész vilagban.
1985-ben (]j-Zélandon, Oakland utca-
jén dudaltam. Egyszer csak odajott két
magyar srac meg egy pajtaskodé sze-
md magyar lany, és azt kérdezték: ,Te,
ez nem ndégradi duda?” ,De — mond-
tam, miutan felocstdtam a meglepetés-
bdl — csak svéd bért varrtam neki, mert
az kisebb, és jobban befér a hatizsakba.”
Két perc sem telt bele,
mar megtudtam az Uj
tanchazi hireket: Mar-
tika, melegszemd, kar-
cst derekd nagyleany
mar nincs egyutt Allka-
poccsal, utébbi jelenleg
Zalatnay Sacival fut.

Sokszor elgondol-
koztam, mit szélt volna
Kodaly vagy Bartdk, ha
megéri a tanchézak
koréat. Hiszem, Ggy itél-
ték volna, beért a mun-
kéjuk gytimolcse. Nagy
munka kellett ahhoz és
Kodaly nagyséaga, hogy
a népdal bekeriiljon az
iskolakba. Most azon-
ban ezen is tdljutott,
levetkSzte az iskolaizt,
Ujra az életiink része
lett. Barték azt mond-
ta: ,...ezek a dallamok a
legmagasabb muvészi
tokéletesség megteste-
sitéi. Valésaggal példai
annak, mikéntlehetleg-
kisebb forméban, legegyszer(bb eszkd-
zo6kkel valamilyen zenei gondolatot leg-
tokéletesebben kifejezni.”. ,,...Akkor lehet
igazén intenziv a parasztzene hatésa vala-
kire, ha az illet§ a parasztzenét ott, helyszi-
nen a parasztokkal kozosségben atélhet-
te.” (Bartok: A népzenérdl, 30. 0.) Anép-
zenegyljtés éveirdl pedig azt frja ugyan-
ott: az az id8, amit ilyen munkéaval toltot-
tem, életem legszebb része; és ezt nem
adnam oda semmi masért sem”.

Erre érzett ra ez a Bodor Feri tanc-
hézas, ,nomad nemzedéke”. A maga
bohém, mulatés, szilaj fiatalsdgdban a
balvanyozésig becsiilte, tisztelte és sze-
rette a hagyomanydérzd paraszt énekest,
a parasztzenészt, ciganyzenészt. C[gy
mulatott, hogy kézben a legtisztabb, leg-
értékesebb népdalainkat énekelte, leg-
eredetibb hangszeres zenénket muzsi-
kélta, legszebb néptancainkat tancolta.
Tudta az énekeket, és volt tirelme, ide-
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je végigénekelni 6ket. Nem rohant, nem
kapkodott, nem igyekezett Ggy fitogtat-
ni a tudasat, hogy mindjart mas dalba
kapott az elsé versszak utén. A zenészek
addig hazték, ameddig volt, aki énekelte.
Akik énekelték, mindig kivartak az elsé
versszakot, hiszen ,,az elsé a zenekaré!”.
Ez a nemzedék eljart a falvakba, Erdély-
be, Moldvéba, és helyben élte at. Sipos
Misi az 1975-ben kiadott Muzsikas flizet-
ben irja: ,Bennem a Bach Chacon mel-
1é keriilt egynémelyik keserves, vagy gyi-
mesi halottkisérg”.

Lassan persze szétzilalta ezt a mi csa-
patunkat is az id6 vasfoga, csalad, mun-
ka, kivandorlas, bevandorlas, érvénye-
slilés. Ezért volt kiilbndsen szép élmény
2000 nyara. Otthon jartam méjus végén,
mert Svédorszagban beinditottam egy
Kodéaly-médszert terjeszté projektet, és
hoztam &ket Budapestre. Szokéas sze-
rint folhivtam ifj. Cso6ri Sanyit. ,,Hell6
Stubi, be tudsz ugrani a folkoperdba
Ezdrasnak?” — ,Be, ha megengeditek.”
Héarom napot toltéttem velik a véros-
majori stidiéban. Milyen gyonyorliség
volt Gjra talalkozni a legtobb régi barattal!
Sorra jottek, sorra mentek. Sebd Feri,
Juhész Zoli, Adorjan, Kozék, Okrés Csa-
bi, Pintyd, a tékasok, Balog Kali és még
annyian méasok. De ott voltak més, vagy
részben méas mufaj nagyjai is: Rudan
Joe, Huzella Peti. Mintha el sem telt
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Szilagyi Péter, Bodor Ferenc, Benjamin

Nepliget, 1989. majus 1., M.S.Huijsman felvetele

volna hisz-harminc év. Csak éppen a
kisbabak, Tucsi, Séndérg6ék is ivar-
érett felnSttekként alltak be a csapatba.
Kemény, megfeszitett munka folyt, verej-
ték, fogfajés, elrontés, Gjravétel és megint
Gjravétel. Kavé, cigi, aligalvas. De koz-
ben végig ott rejt6zott az a derd, jokedy,
ami Ugy be tudta aranyozni a tanchéazas
életlinket. Kozvetlenség, természetesség
és Gszinteség. A megjatszas és sznobsag
teljes tavolléte. (Egyszer ugyan megje-
lent egy nagy név, személyesen, de Sanyi
nagy ivben tanécsolta el az illet6t.)

G. Nagy llian, Cso6ri és Géza, a hang-
mérndk éjt nappalla téve dolgoztak. Vég-
re, a hataridé napjanak utolsé percé-
ben még megcsinéltdk az utolsé fel-
vételt. ,Megsziiletett”, mondta Sanyi a
mikrofonba Kisjézusrél, és akkor déb-
bentlink ra a hihetetlenre: készen van a
md, Magyarorszag és talan a vilag els6
folkoperdja. Hasonlé hajraban alkottak
med az Urdmi tdncosok a koreogréfidkat
Tokai Tibor vezetésével. Es kész lett és
nagy lett a CD.

Jlniusban Gjra Magyarorszagra jot-
tem. Lazas késziilédés, le Egerbe. Ott
mar folytak a prébék és szélltak a foha-
szok az égre, hogy el ne mossa a szabad-
téri el6adast az es6. Nem mosta el, bar
bész szelek ropitették Herédes-Joe héat-
borzongaté rockhangjat és Marczi Anna
napszelidit§ Szdzmarjecska hangjat le a

Bodor Ferenc hagyatékabol

nagy multa varbél a nagy multa véarosba.
Dugig volt a varszinpad. A tdmeg szinni
nem akaré tapssal éltette az el6adast.

Megsziiletett. Megmérettetett, és fo-
16ttébb alkalmasnak talaltatott.

Amikor llidn megérkezett Uromre az
Unneplésbe, elmesélte, hogy a debrece-
niek — buszt fogadtak, ugy jottek el az
el6adasra — azt mondtak neki: kitiné
volt az a svéd operaénekes. fgy lettem
egy csapasra rakkutatoboél operaénekes.
Nos, ha az operaénekléshez édes kevés
kodz6m is van, a magyar népdal és népze-
ne kitorolhetetlen része marad az életem-
nek, akdrmennyi idét is toltsek el még
Istékhalméan, Kappanhagdéban, vagy a
magyar-japan hatar menti kis falvak-
ban. Mert minél jobban kacagtuk a ,,Bor-
neé és Celebesz magyar volt és magyar
lesz!”-szel parodizélt melldongetd, hés-
kddS magyarkodéast, annél komolyab-
ban vettiik, annél szivbél jovébben ter-
jesztettiik az igazi magyar értékeket.

Es terjedt is. Nem maés kéaréra, de méas
oromére. Néhany emlék ezzel kapcsolat-
ban. Dubowski Alexanderral, Macsekkal,
a Svédorszagban laké, magyarul kittng-
en tud6, magyar néptancot tanité len-
gyellel Széken toltottik 1984 Szilvesz-
terét. A tdnchézban (mely akkor mér
a ,kultarban” volt, nem magénhéaznal,
mint régebben) Bubuci hizta, amikor
bejott hat japan. Csendesen iltek, vették
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Feriko!

Jelentem:
Erdemes volt.
Csodardél almodoztunk.

Csoda lenne, ha nem lennének csodak.
Csak nem adjak ingyen.
Tizszeres, emelt aron adjak mindig.

A magyaroknak husszszoroson:
jobaratnak jopénzért.

Te mar vetted a Karon ladikjat és atmentél.
A tuloldalrdl istapolod a kozos tigyet.
Megvertek, magalazottak, megfélemlitettek és
kisemmizettek tigyét.

A gyengékét, vagy inkabb
legyengitettekét.

Lett eredménye a tamogatasodnak.

magnoéra a zenét. SUrd tempé. A japa-
nok folélltak és olyan strltempét rop-
tak, hogy minden széki elismeréen bélo-
gatott. Kiderult, hogy Timéar Sandortdl
tanultak.

Svédorszagban is megszerveztik a
tanchéazakat és a gyermekek anyanyelvi
és zenei anyanyelvi oktatasat. Egyik
tanulébmnak az édesapja iraki arab, az
anyja mongol. Magyar anyanyelvi okta-
tast kért. Masodikos kordban éppen csak
tudogatott néhany szét. Ma hetedikes és
magyar regényeket olvas, folyékonyan
tud magyarul.

Nem akart ez a mi generaciénk sen-
ki kdrara magyarnak lenni. De kevesen
érezték olyan onként értet6dének az
emberi jogokat, mint mi. Hatizsakosan,
Bibliat, olvasékényvet, cukrot, lisztet rej-
tegetve autéstoppal és gyalog jartuk
Erdélyt. Hazajovet pedig a filmeket,
kazettakat dugdostuk. Nem torédtiink
bele az erészakos elvalasztasba, érdekelt
a tobbi magyar sorsa. A népdal, népzene
és néptanc és szeretete mogott kétségte-
lentil ott volt a politikai dac is, de az nem
lett volna elég a tanchazi szellem fenn-
maradésahoz. Ott volt a télink elszaki-

tottak szeretete, ami kotelezett, ami a
kiildetés magassagéba emelte ezt a szel-
lemet. Erét adott. Kapcsolatok, apré éle-
tek talalkozésai, kis, elszigetelt hirek a
hétkdznapok nyomortséagéardl, a meg-
félemlitettségrél, a megaléztatasokroél.
Amik minden tiltas ellenére lassan-las-
san kozos ismeretekké alltak Ossze, és
lassan-lassan megtorték a hermetikus
hirzarlatot. Ez volt a mi artatlan ellenal-
lasunk, nem martirokat szilé hési vélla-
las, mégis komolyan vett kiildetés. Ami
lassan eredményhez vezetett.

Mondjék, hogy Izraelben tobb helyitt
ki van irva: itt szebb lehetsz, de oko-
sabb nem. Nem tudom, hogy igaz-e, de
azt tudom, hogy a tanchazas magyar
multunkra emlékezve joggal kifrhatnank:
nalunk szebb lehetett valaki (bar, ahogy
visszagondolok a szép, kacér, lebegé
szoknyas, egyszerien, de mindig egyéni-
en Oltozkddd fehér hisu tanchazas kicsi
csajokra, ebben sem vagyok biztos), de
boldogabb és szabadabb nem.

Dr. Stuber Gyo6rgy,
mas néven Stubi
[stékhalma, azaz Stockholm

Konyvlapok mérlegtanyéron

A kora 6szi stivélvény-szelek mintha naproél-napra
izmosodtak volna, egyre gyorsabb tempoban ringattdk

a béségtol magara nehezedd mezét.

Mar egy hete tortiik a faradtan bélogaté
kukoricacsoveket Varhegy-diilében.

Egyik reggelen a szemerkéld esé ellenére is dolgozni
kezdtiink a csatakos tarlon, csakhogy az esécseppek
egyre kdvérebbek lettek, arcunkrol ugyan nem mostak
le az tiszkit, de szorgoskoddsunknak még a déli

harangszo eldtt véget vetettek.

Kibontatlan elemozsids tarisznydankat magunkra
akasztottuk, és a bardtsdgos sarat dagasztva hazafelé
cammogtunk. Mi, gyerekek, le-lemaradoztunk a
felnéttektdl, a tolongd felhék csoddlatos rajzolatain
amultunk. Amikor a Gyalog-kapus meredek

hogy gazdag konyuvtdrdt teljes egészében lefoglaljdk,
mivel annak nagy része ,felbujté, dllamellenes

iromdnyokbdl all”. A torténelmi és politikai tdrgyu

kiadvdnyokat a falu piacterén katondkkal kortilvéve

égettéek el, paratlan képzémiivészeti gytijteményét

elkoboztak. A t6bb szaz kétetnyi szépirodalmat,
jobbara magyar klasszikusokat, lapjaira szaggatva
a helyi szovetkezet vegyeskereskedésébe szallitottdak
csomagolopapirnak...

Az aljas gaztett felemlitése évtizedekig életveszéllyel

jart. Mit lehetett hat tenni, hogy ne csak egy
titokban hallgatott szomort radiohir emlékeztessen
a felbecstilhetetlen kincsre? A székiek errdl is
gondoskodtak a maguk médjan. Az iddsebbek

ma is jol emlékeznek, hogy akkoriban naponta

kaptatojan mar a nyomukban lépdeltiink, azt vettiik
észre, hogy halkabbra vették a szot, jelezvén, a
nagyok beszéde nem a mi fiiltinknek vald. Kihegyezett
hallasunkat kivancsiskodo természetiink is arra
osztokélte, hogy az ut hatralévé ideje alatt tudomast
szerezziink a ,pusmogds” okdrol. Az alig rezzend,
cserzett ajkakrol hazdig sikertilt leolvasnunk, hogy
el6z6 este a Szabad Eurdpa rddié egy Széken tortént
kegyetlen gaztettrdl tudositott.

A falu akkori vezetdi, Zoltics pdrttitkdr és Faragau
tandcselnok feljelentésére buzgo szekuritdtésok lepték
el Kiss Gyorgy — Benedek Elek sziikebb rokonsdgdhoz
tartozo — nyugalmazott széki postamester hdzat. Az éj
leple alatt tortek ra az aggastyan korban lévé urra,

tobbszor megfordultak a boltban, és kevés pénziik
ellenére mindent 6sszevdsdroltak, ha kellett, ha nem,
csak minél tobb ,csomagolépapirt” vihessenek haza,
hogy esténként bezdrkozva, lehiizott [dmpafénynél
egymassal kicseréljék, pdarositsdk lapjaikat. Széken
sokan ilyen ,foghijas” d6sszedllitdsban olvastdk elGszor
Jokai vagy Mikszdath regényeit.
A postamester hdzdban mdsfél évtizeddel a ,,szellem
gyilkosai” utdn, a nyolcvanas évek derekdn jartam.
A torténetrol hitelesebben azéta is csak a padldstetd
koszorugerenddja mogé begyomaoszolt — ezaltal
megmenekiilt —,,Elek apé” szerkesztette Cimbora 1ijsdg
utolso szamanak egyik példanya szolhatna.

Soés Janos
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Boldog. szomoru dal

Beszélgetes Csik Janossal

Csik Jdanossal, a kecskeméti Csik Zenekar vezetdjével az vjonnan megnyilt Millendris Parkban beszéltiik meg taldlko-

zénkat, ahol juliusban minden csiitértokon felléptek. Mig vartam rd, azon tiinédtem, hogy miért pont egy vidéki zenekart

hivtak meg az uj févdrosi létesitménybe. S miért pont 6k képuiselték a magyar népzenét a tavalyi olimpidt kisérd kulturdlis

programok sordn? Nem mintha szdmomra bizonyitdsra szorulna, hogy az orszdg legjobb zenekarai kozé tartoznak, de

érdekes lehet, hogy miként sziiletik meg egy ilyen kivdlasztds. Azt persze sejtettem, nem kapok pontos vdlaszt arra, hogy

miért éppen 6k képuiselték Sydneyben Magyarorszdgot, de az is érdekelt, hogy vidékiekként hogyan keriiltek egydltalaban

latékorbe, honnan indultak, vajon préfétdk-e sajdt hazdjukban is, s milyen uj feladatok, tervek foglalkoztatjdk Gket.

— Honnan a népze-
ne iranti vonzalmad?
Voltak zenészek a csa-
ladodban?

— A szileim nem
tudtak hangszeren jat-
szani, de elmesélésiik-
b6l tudom, hogy apai
nagyapam cimbalmon,
citeran, st egy kicsi-
kéthegediinisjatszott.
Edesapam ragaszko-
dott ahhoz, hogy tanul-
jak zenét, tanuljak meg
legalabb egy hangsze-
ren jatszani. fgy az-
tan zeneiskolaban ta-
nultam hegediilni, bar
akkor szivesebben jartam volna focizni a jatszotérre.

Magam is, mint sok mas zenészkollégam, tancosként
kertltem kapcsolatba a magyar népzenével. Mar gyerek-
ként, majd késébb felnSttként tancoltam a Kecskemét
Tancegytttesben. Akkortajt vidéken még nem igazan volt
tanchéaz. fgy inkabb — gy nevezném, a néptancosok ha-
zibulijan — egy viseltes Tesla lemezjatszora feltettiik az
akkor kaphaté Sebd, Muzsikas vagy Vizonts lemezeket, és
ezekre mulattunk. Régi gyerekkori barataimmal, Csente
Tiborral és Nagy Zoltannal, akikkel egyiitt tancoltunk — 6k
ma a Duna Mivészegytittesben illetve a Bekecs egyluttes-
ben muzsikalnak —, arra gondoltunk: meg kellene tanul-
nunk jatszani is azt a zenét, amire tancolunk. Magunktol
kezdtink el eredeti anyagokat tanulni. Néhany felvétel
forgott kozkézen, de nem sok mindenhez lehetett hozza-
jutni. Hallgattuk a Barozda lemezeit, és Erdélybe is elju-
tottunk néhanyszor.

— Lemezeitekr6l tudom, hogy az észak-mez6ségi Erdo-
szombattelke lett a f6 gy(ijtési tertletetek. Hogyan valasz-
tottatok ki éppen ezt a falut, mely szinte nem is szerepel a
térképeken?

— Igazabdl a kilencvenes évek kozepén Konkoly Ele-
mér végzett komoly feltdré munkat Eszak-MezGségnek
ezen a részén, mivel elnyert egy 6sztondijat a Soros Ala-
pitvanytol, hogy tobb éves gyljtdmunkat végezhessen Er-
délyben. O hivta fel a figyelmiinket erre a falura.

— Még mindig gyUjtotok?

— Erre ma mar lényegesen kevesebb 1d6 jut, mert ma-
gam is csalados ember lettem. Masrész én f6ként a nyolc-
vanas években, a kilencvenes évek elején jartam tobbszor
Erdélyben, és akkor még a hagyomanyok jobban éltek.
Sajnos, azéta nagyon sokat valtozott a kinti élet, és én
szeretném megdrizni a fejemben a régi hangulatok emlé-

két olyannak, amilye-
nek akkor voltak.

— Félsz, hogy csa-
16déas érne, ha most el-
mennél ugyanazokra a
helyekre?

— Igen. Néha ugy
érzem, jobban taplal-
kozom a régi emléke-
imbdl, az élményeim-
b6l, mintha Gjra visz-
szamennék azokra a
helyszinekre, ahol jar-
tam, és latnam a sok
negativ valtozast. Tu-
dom, hogy ez nem he-
lyes szemlélet, mert az
a legjobb, ha az ember
nem felvételekrdl, hanem a sajat bdrén tapasztalja egy
muzsikusnal tortént latogatas vagy egy mulatsag hangu-
latat, varazsat. De nem valami nagy élmény bemenni a
széki kocsméaba arra, hogy villognak a jatékgépek. A hely-
szini élmény azonban pétolhatatlan, akar Erdélyben, akar
mas teriileten jar az ember.

— Akkor hogyan térténik a zenei anyagotok kivalogata-
sa? Lemezeitek és a mai miisorotok is azt tanusitjak, hogy
szinte valamennyi fontosabb magyar népzenei dialektust,
tovabba tobb romant is jatszotok. Erre szandékosan tore-
kedtek, vagy a vidéki tanchazak természete hozza ezt ma-
gaval, ahol altalaban egyetlen helyi zenekarnak képesnek
kell lennie a legkiilonb6z6bb tajegységek zenéjével , kiszol-
galni” a tancosokat?

— A zenekar misorszamaihoz legtobbszor én szoktam
véalogatni a dallamokat, zenész barataim altalaban elfo-
gadjak az Gtleteimet, s6t batoritanak, hogy készitsunk to-
vabbi 6sszeallitasokat. Nem torekszem szandékosan arra,
hogy minél tébb vidékrdl jatszunk, vagy azt nézzem, hon-
nan nem jatszott még mas zenekar. Csak hallgatom a fel-
vételeket, és az a fontos, hogy melyik fog meg leginkabb,
mit talalok szépnek, mit jatszanék el szivesen.

— Ilyenkor mennyire befolyasol a masik eléado jatéka?
Mert akadnak olyanok is, akik nem szivesen hallgatjak a
tobbi tanchazas zenész lemezeit sem, hogy csak az erede-
ti, tiszta forrasbdl taplalkozhassanak. Te viszont ezen az
estén is jatszottal egy olyan Adamosi tancrendet, amelyet
biztosan ismersz —legalabbis részben — Gazsa ragyogé el6-
adasaban is.

— Géazsa nagyon j6 muzsikus, és valéban j6l jatssza az
adamosi muzsikat, de altalaban én az eredeti felvételeket
szoktam hallgatni, igy igazabo6l nem befolyésol a tébbiek
jatéka. Bar ez igy nem teljesen igaz, mert a tanchazas
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zenekarok mindenképpen hatassal vannak egymaéasra. A
zenészek meghallgatjak egymast fesztivalokon, rendezvé-
nyeken, lemezeken. Ez igényesebbé tesz bennunket, hi-
szen halljuk, ha esetleg egy masik zenekar az adott zenét
szebben allitotta 6ssze, jobban dolgozta ki, autentikusabb
az el6adasmodja. Ez elbre viszi igymond az ,,igyet”. Inspi-
ralja az embert, hogy még elmélyiiltebben dolgozzon.

Masok jatéka abban azonban nem befolyasol, hogy mi-
lyen zenét véalasszak. Az 4j lemeziinkhoz is azért valasz-
tottam bogyiszl6i muzsikat, mert Ugy éreztem, az utébbi
idében a tébbiek egy kicsit elhanyagoltak.

— Ismerek egy lemezt a bogyiszloi zenekartdl a nyolc-
vanas évekbdl. Ilyet is felhasznalsz, vagy inkabb akadémi-
ai archiv gy(jtéseket? Egyaltalan, mennyire hozzaférhe-
t6ek azok manapsag?

— Igen, én is szeretem ezt az anyagot, olyannyira, hogy
innen valasztottunk egy szép hallgat6t most készilg felvé-
teliinkre. Természetesen a mlsorszamaink 6sszeallitasa-
néal archiv zenéket haszndlunk fel, ilyenkor megkérdezem
a zenészeket is, kinek van felvétele az adott teriletrdl.

Az akadémiai archivumok ma mar egyre inkabb hozza-
férhet8ek, hiszen megvaltozott az a ,,mizeumi” szemlélet,
amely elzarta a régi gyljtéseket a nagyobb nyilvanossag
eldl. Napjainkban inkabb kézkinecsé kivanjak tenni eze-
ket, CD-n és kazettan egyre tobb kiadvany jelenik meg.

Régebben talan megvolt annak a veszélye, hogy ava-
tatlan, hozza nem ért6 kezekbe jutva nem megfelelen ke-
rilnek a k6zonség elé. En tgy gondolom, hogy a mai zené-
szek, zenekarok igen sokat fejlédtek, sokkal hitelesebben,
pontosabban tudjak tolmacsolni mar ezeket a mindany-
nyiunk szamara fontos és értékes felvételeket. Igy a nép-
zenekutatdok is jobb szivvel bizhatjak rank tudomanyos
gyUjtéseiket.

— Ha mar széba keriilt, hogy a kévetkez6 lemezen bo-
gyiszléi zene is lesz: mit fog még tartalmazni, és mikor lat
napvilagot?

— Reméljuk, szeptemberben megjelenik, ,, A kor falara”
cimmel, a Foné Records kiadasaban. Ez egy ,vegyes” 6sz-
szeallitas lesz, tehat nem egyetlen tdjegységrdl valogat-
tuk Ossze a zeneszamokat. Jatszunk a kalotaszegi Gyorgy-
falvarél, tovabba valaszuti katonakisérét, vagy egy olyan
palatkait, amely tulajdonképpen feldolgozasnak tekinthe-
t6. Hallhato lesz rajta szilagysagi, bihari, szép cimbalom
muzsika és egy altaté is.

— Az els6 két CD-tek kozott nem sokat valtozott a
felallasotok, bar nekem tgy tilint, hogy elég lazan két6d-
tok egymashoz, a zenekar t6bb tagja mashol is muzsikal.
Dresch Dudas Mihalyrdl koztudott, hogy & egyuttal az
egyik legkivalobb magyar dzsessz zenész, aki 6n4allo leme-
zeket készit egylittesével. Majorosi Marianna az Allami
Népi Egylittes tancosa, s a Bekecs egylittesben szintén
énekel. Nagy Zoltan ugyancsak régebben jatszik a Bekecs-
ben, s6t Gjabban a Honvéd Egytuittesben is, te pedig hosz-
szabb ideje jatszol egylitt szivesen ez egri Gajdos egylttes
primésaval, Szabé Attilaval. De tigy hallottam, hogy mos-
tanaban személyi valtozasok is voltak. Kik muzsikalnak
a kovetkezd lemezeteken?

— Valéban torténtek személyi valtozasok. Ez év janu-
arjatdl bracsan Kunos Tamés, b6gén Santa Janos jatszik
a zenekarban. Barcza Zsolt immar két éve tangéharmo-
nikan, az utébbi idében cimbalmon jatszik az egytittes-
ben. Dresch Misi és Szabd Attila tovabbra is tagja a ze-
nekarnak, Majorosi Marianna — miéta kisbabdja van —
ritkdbban tud veliink szerepelni. Igaz, hogy egy kicsit la-
zabb a kapcsolatunk, mint mas zenekarokban, de ez ed-

dig soha nem jelentett problémat, és remélem, a j6vében
sem lesz ez masként.

— Kecskeméten mennyire milikodik a tdnchéazi élet?

— T6bb mint tiz éve van tanchazunk varosomban. Kez-
detben még havonta tobbszor, most mar j6 ideje csak egy-
szer. Bar vannak ingadozasok a résztvevik szamat illet6-
en, bliszke vagyok arra, hogy a folyamatossagot és rend-
szerességet tekintve ebben a tiz évben egyedulallf a tanc-
hazunk Bacs-Kiskun megyében.

Sajnos, sok vidéki varosban életre hivnak egy tancha-
zat, aztan szép lassan megsziinik, kiillonb6z6 okok miatt.
Valé igaz, nagyon nehéz hosszu éveken at rendszeresen
megszervezni, fenntartani gy, hogy legyen r4 pénz, hiva-
talos vagy intézményi tAmogatottsag, rendszeres progra-
mok, alland6 zenekar és persze kozonség is. Szomorian
hallom barataimtél, hogy mar Budapesten is szinnek meg
magyar tanchazak.

— Orszagosan mennyire ismert és elismert a tevékeny-
ségetek? Mit jelent az, hogy a tavalyi olimpia kulturalis
rendezvényein ti képviseltétek a magyar népzenét?

— Az elismerés lehet szakmai, és lehet a kozonségé.
A kozonség elismerését mutatja, ha szivesen hallgatjak
a koncertjeinket, ha tobb felkérést kapunk, és természe-
tesen, hogy mennyire veszik a lemezeinket, bar az elada-
si adatok nem fejezik ki okvetleniil a sorrendiséget. En
,J0 négyes”-re osztalyoznam magunkat, de biztos vannak,
akik ennél tobbet vagy kevesebbet adnanak.

Az olimpidra miért pont mi jutottunk ki? Annak hiva-
talos torténetét én sem ismerem pontosan. Volt 4-5 zene-
kar a ,kalapban”, nem ismerjik a részleteket, hogy mi
alapjan valasztottak minket. Mi nagyon oriltiink és blisz-
kék voltunk, hogy kimehettiink Ausztraliaba, és raadasul
azolimpiara, ahol csak néhany orszagnak adtak lehet6sé-
get, hogy kulturalisan is bemutatkozzon. Rdadasul pont
a 2000. évben, pont a magyar millenniumkor. Széval, na-
gyon 6sszejott minden.

— Milyen feladatok varnak ratok mostanaban?

— Most julius honapban hetente egyszer itt, a Mille-
néaris Parkban muzsikalunk. T6bb fellépésiink lesz a Mii-
vészetek Volgyében, aztan jatszunk a Varban a Mester-
ségek Unnepén, a Hésok terén a Millenniumi Sokadal-
mon. Szeptember elején pedig Franciaorszagban lesziink
néhany napot.

*
Eppen hogy sikeriilt elérni a mahoz és a kozelj6véhoz, ami-
kor beszélgetd partneremet a rendezGk Gjabb fellépésre
sz6litottak el.

A mainap is jol mutatta egy népzenész kiszamithatat-
lan sikereit. Az 6torai el6addson még csak néhany kisgye-
rek rendetlenkedett elfttiink, hétkor viszont mar zsuafolt
nézétér fogadta Sket. Talan valami nem lett kellGen atgon-
dolva a szervezés folyaman! S talan ez altalaban is igy van,
tapasztalatom szerint: néha megalazoé korilmények, szer-
vezetlenség veszi 6ket korul, amit szinte Atmenet nélkul
zajos nemzetkozi sikerek kévetnek.

A Csik zenekar els6 CD-jének cimadé dala jut errdl
eszembe: ,,Boldog, szomoru dal”. Ez egy menyasszonykisé-
14, s a cim érzékletesen fejezi ki a mennyasszonynak a sze-
retett jovenddbelijéhez valé koltozés f6lott érzett 6romét és
a szuldi haz elhagyasa felett érzett banatat egyszerre. Va-
16szintlleg zenészeink sorsaban is igy keverednek a boldog
és szomori momentumok.

De remélhetéleg az el6bbiek tulsulyban vannak, akar-

csak a menyasszony esetében!
Abkarovits Endre
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25 EVES A BAROZDA EGYUTTES

1976 Gszén alakult az elsd székelyfol-
di tinchazas zenekar, a Barozda. A
Kolozsvari Zeneakadémia végzettje-
ként ekkor kezdte itt szakmai palya-
jat Pavai Istvan, mint a megyei Népi
Alkotasok Haza munkatarsa, és Simo
Jozsef, mint zeneiskolai tanar. Szak-
ismereteiket mindketten a két jeles
kolozsvari folklorista, Jagamas Janos
és Szenik Ilona 6rain szerezték, illetve
a zeneakadémia folklorkorének nyari
gyljtéitjain. Ezenkiviil egyéni gydj-
téseket is végeztek, Pavai Istvan pedig
diplomadolgozatat is ilyen téméabol
irta, a S6vidék népzenéje cimmel, a
zenetudomanyi szakon, s azdta vég-
leg a népzenekutatisnak kotelezte el
magait. A Barozda harmadik tagja,
Bokor Imre, gyimeskodzéploki sziile-
tésl, gyermekkoraban elsé hegediita-
nira a hires primas, Zerkula Janos
volt, akinek szomszédjaban lakott.
Késébb Marosvasarhelyen végezte a
zenei kozépiskolat, majd Csikszere-
déaban tanarkodott.

Az egyiittes 1étrejottének kozvetlen
kivalt6 oka egy Kajoni megemlékezés
volt, amelyet a csikszeredai Mikoé var-
ban szervezett Mikl6ssy Vari Vilmos
muzeoldgus, aki a késdbbi Barozda
tagokat kérte fel a Kdjoni Kédex nép-
zenei eredeti dallamainak megsz6-
laltatasara. A sikeres Kajoni-miisor
utdn magatol adodott a recens népze-
nei anyag megszolaltatasat célul tiz6
zenekar megalakitasa, amelyhez éne-
kesként Gyorfi Erzsébet csatlakozott.
Ezutan kertilt sor az elsé csikszeredai
tdnchdz megszervezésére.

A Barozda egyiittes szerepe a kez-
deti idészakban messze tilmutatott a
zenélés és a helyi tdnchaz-szervezés
keretein. A felvallalt cél a tdnchaz
elterjesztése volt az erdélyi varosok-
ban. Ezt a célt szolgilta a Roman
Televizio Magyar Nyelvii Szerkesz-
téségével kozdsen kialakitott miisor-
sorozat, a Kaldka, amely honisme-
reti vetélkedd iirligyén lehetdséget
adott misoronként harom kiilénbdz4
kozépiskola didkjainak, hogy gyijtd-
utakra menjenek, megismerkedjenek
a tancokkal, a zenével. Ennek nyo-

man indult be Erdély tobb kisebb-na-
gyobb varosaban a tdnchdz, kezdet-
ben akar gépzenére is.

A rendre alakul$ tdnchézas zene-
karok megerdsitését szolgalta az az
elhatarozas is, hogy a Barozda egyiit-
tes az elsé neki felajanlott hanglemez-
készités lehetdségét megosztotta négy
masik egylittessel. A rendszeres évi
tanchaztalalkozok kialakitésa is ekkor
tortént meg. A Barozda egyittes kez-
dettdl élvezte Kallds Zoltan timogata-
sat, aki sajat gydjtéseibdl szamos fel-
vétellel szolgaltatott anyagot a reper-
toar bovitéséhez.

A Barozda masik tevékenységi
tertilete a kezdeti Kjoni-koncert 6tle-
t€b6l alakult ki. Tovabbi tagokkal kie-
gésziilve hoztak 1étre a Kéjoni régi-
zene egyiittest, melynek repertoar-
jaban elsésorban folklér vonatkoza-
su frott régizenei emlékek kertiltek.
Itt is fontosnak tartottdk az orszagos
mozgalomma szervez6dés gondola-
tat, hiszen a Barozda tagjai szervezték
meg az évente ismétl6ds Csikszeredai
Régizene Fesztivalt, amely 6sztOnzést
adott az Erdély kiilonb6z6 varosaiban
mikodd zenészek, zenetanarok sza-
maéra, hogy hasonl6 egyiitteseket hoz-
zanak létre.

A tanchéz- és régizenei mozgalom
megerdsodésével, a Barozda egyre
tobb energiat forditott teljes miiso-
rok kialakitasara, amelyekkel sikertilt
Magyarorszagon is bemutatkoznia. A
Ceausescu korszak kultdra- és kisebb-
ségellenes intézkedései azonban egy-
re nehezitették a miisorok szerve-
z€sét, a repertoar engedélyeztetését.
A Régizene Fesztivalt betiltottak, az
egyiittes tagjainak lakasait tavollétiik-
ben atkutattak.

A Barozda tagjai még a rendszer-
valtas eldtt Svédorszdgba emigraltak
- Pavai Istvan kivételével, aki mar
korabban kivalt az egyiittesbdl, s
1994-t61 Budapesten él. A svédorsza-
gi Barozda egyiittes immar tiz éve
népszerlsiti a magyar zenei mult {rott
emlékeit és az €16 magyar népzenét,
amely egyre nagyobb érdeklddésre
tart szamot vilagszerte.

Barozda-évfordulos iinnepségek
Csikszereda, 2001. oktober 26-27.
Szakszervezetek Miivelddési Haza

Oktober 26., péntek
17 ora: Sajtotdjékoztato a Studioban
18 ora: Kiallitas megnyito, emlékkonyy
bemutato, mikro-koncert a régi
Barozdaval a Marvany-teremben

Oktober 27., szombat
18 ora: A Barozda és meghivottjai
Koncert az eléadoteremben
21 ora: Tanchaz reggelig
A miisoron fellépnek:
Bokor Imre, Simo Jozsef, Toro Lajos
(Svédorszag)

Pavai Istvan (Magyarorszdag)
Gyérfi Erzsébet (Németorszag)
Meghivottak:

Kajcsa Jozsef (Ausztralia),
Kelemen LaszIo, Papp Istvan Gazsa,
Papp Imre, Péter Bencze Aniko
(Magyarorszag),

Hajdu Zoltan (Németorszag)
Addam Gyula, Boér Karoly, Elekes
Emdke, Harai LaszIo, Kelemen Tekla,
Kostyak Alpar, Panek Kati,
Totszegi Andras Cucus, Szalay Zoltan
(Romania)

Harko Csaba, Dubowski Aleksander,
Marie Jonsson (Svédorszag).
Fellepnek meg:

Bodzafa egyiittes
(Magyarorszag - Romania)
Janosi egyiittes (Magyarorszdg)
Hargita Nemzeti Székely Népi Egyiittes
(Csikszereda)
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Kitiintetések Augusztus 20. alkalmabol

Magyar Kiztdrsasdgi Arany Erdemkereszt:
Brieber Jdanos, a Magyar Tancmiivészeti Foiskola adjunktusa

Magyar Kiztirsasdgi Eziist Erdemkereszt:
Horvdth Zsofia, a Honvéd Egyiittes tdncosa és koreogrdfusa

Magyar Koztdrsasdgi Bronz Erdemkereszt:
Dani Imréné, a Hagyomdnyok Hdza pénziigyi eléadoja
G. Molndr Agnes, a Hagyomdnyok Hdza éltézteté-szabdja

Népmiivészet Mestere:

Chabracsek Andrdsné
himzd, népi iparmiivész, Magyarbdnhegyes

Falusi Béla fazekas, népi iparmiivész, Kaposszerdahely
Kiss Ldszloné gyékényszovd, népi iparmiivész, Szeged-Tdpé
Simon Sdndorné népdalénekes, Aradvdnypuszta
Szabd LdszIo Zoltdn biitorkészits, népi iparmiivész, Vorosto

Toth Sandor bérmiives, népi iparmiivész, Bocskaikert

Eletfa Dij:
Csokos Varga Gyongyi sz0vd, népi iparmiivész, Etyek
Csoori Sdndorné Marosi Jiilia népdalénekes, Urom

Népmiivészet Ifji Mestere:

Bdrdny Szilveszter és Tanka Tamds csizmadidk, Tapolca
Bohdk Monika tojdsfests, Békésszentandrds
Gombosi Beatrix tojdsfestd, Rabapatona
Gyonyoriiné Erdei Judit sziirrdtét-készito, Sdrdnd
Hlinydnszky Tamds néptdncos, Sdtoraljaiijhely
Imre Sdndor farago, Pdty
Ivdnovics Tiinde népdalénekes, Ujvidék
Maddr Helga fazekas, Solt
Pdl Mihdly néptdncos, Dunakeszi
Péter Zsuzsanna néptdncos, Budapest
Schmidt Attila kosdrfond, Decs
Toth Nikolett szo0vo, Eger
Tiikros zenekar, Budapest
Unger Baldzs cimbalmos, Tura
Vetro Mihdly gyermekjdték-készito, Hajdiiszoboszlo
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E lathkozott zenészek

,Ezck eléru/jéle a magyar népzenét!”

,Miért kell allandéan nyugatra sza/adgélm', itthon
nem lehet zenélni?”

Hogy ne soro/]'am tovibb, inkabb az aggédo’leat
vigaszta/ndm: a zene nem fogy el, nem grulhats és
nem elarulhats, barhol jdtsszéle, csak gyarapszile.
A leu/fo/dl magyarsag sem pusztu/ gyorsalalmn
téle, ozt tapasztaﬂlatta, aki gyogyitott mar
amerikds magyarole ko=t ttb'l)[)generdcio's sebeket.
Vagy ha netén meglu’vnale valakit leﬁlfﬁlalré’l,
mondjule ezt: nem, le()'sz()'njijk, mi leizdrélag itthon
muzsiled/unle, igaz kevés a fo’ka, de mi igy
szeretjﬁ]e, azonkiviil véletleniil sem szeretnénk
valakit ezzel megl)cintani.

Tévea’, aki lelki szemei elstt kisimult arcii és
Lit/eve/fi, mindenre fe”eésziilt, szalmdségra inalu/é,
Lo/dog csaldd je/enile meg a renegat zendszek
em/egetéseleor. (Fényleépezé’gép, vialeé, termoszok,
téliszalémi sth.) Létott mér mindenki lzajna/l)an
kiviil-beliil fﬁst{ilgé’, tomott mikrobuszban kémiives
Z)rigdd[ot. Kozelebb all oz a zenész-valésdglzoz.
Mintha az ember csakis euférikus él/apotlmn
zb'tykb'/é’dne Bécs és Salzlfurg kéz6tt immdron
lzdromszdzaulszor, legald[)la ennyiszer nem
veszé/yeztetné magdat, vele egyiitt csa/éa[jdt.

Egy tragileus baleset 8-10 gyermeleet tehetne
fé/drvdvd, le(')'ztudott, a németek még a kodben is
létnak 180-as selwsségge/.

Elmarasztalhatsé akkor lehetne egy i/yen
me/és[origéd, ha a hazai kéréseknek nem tenne
e/eget. Nem jdrta vola be a magyar nye/vterzli/et
minden pontjat, egyiitt és kiilon-kiilsn nem
2ené/ne, tanitana ittllon, sokszor éhbérért. Kérdss
ezenkiviil: Lvajon meclalig hizhatod”, uténa a bot.
Végﬁ/ az ismert je/enségr{)’l: a magyarorszdgi
,,magasleu/tzirét" miivelsk és szervezék egy
részér6l, a f(')'/all)é’/ jott zenétsl vals irtézdsuktsl. A
Felss Magyar Ugarré/.

Ha nyugaton nem prél)d/né/ szerencsét, hire

nem jutna el a magasale ugardig, reménységﬁnle
sem lehetne, lzogy a régi ][a/usi zene dttorheti a
fa/at. De amint Amerikéban valahol megje/enile az
ﬁjségcilele p/.: a plzilaa[e/pltiai szimfonikus zenckar
és egy idehaza rongyos ,,kisparasztzenekar"
kozos fel/épéséré’/, a l6r6l beszélsk egyl;é’/
készoriilik a torkukat.

Molnér Miklss

az Okrés egyiittes zenésze

Mesterségiink Cimere
Kézmiives dramajdtékos jdtszohdz
5-t61 12 éveseknek a Marczibdnyi Téri
Miivelodési Kozpontban szombat délelétt 10-13-ig

Honaprol honapra vdllunkra akasztjuk a Mesetarisznydt,
s elindulunk egy-egy régi mesterség nyomdba. A foglalko-
zdssorozat szombat délelbttonként tematikus egységekben
foglalkozik a régi mesterségekkel, a természetes anyagok-
kal, s a régi-uj kozosségi jdtékokkal. A foglalkozds elején
mindenki megkapja Inaskonyvét, amiben egy térképen 3-4
Kézmiivesmiihely, a Miizeum és az Inasiskola szerepel. A
kézmiives asztalokndl kiilonboz6 technikdkkal és anyagokkal
ismerkedhetnek meg az inaslegények és inaslednyok. A M-
zeumndl (a Magyar Miivelodési Intézet szakmai segitségével)
a témdhoz kapcsolodo régi targyakat, munkaeszkozoket mu-
tatjuk be. Az Inasiskoldban pedig jdtszunk az elkészitett tdr-
gyakkal, valamint sorra vessziik a témdhoz kapcsolhato népi
Jjatékokat, népmeséket, népdalokat. A jdtékokért, a kézmiives
asztalokndl végzett munkdért valamint a feladatok megoldd-
sdért értékes babszemeket lehet kapni, ugyanis ebben a jdt-
szohdzban babra megy a jdték. A foglalkozds befejezd részé-
ben jon a Vdsdr, ahol bemutatjuk egymdsnak a munkdinkat,
valamint lehetbség van arra, hogy a kozben szerzett babsze-
meket elkolthessiik. Lehet adni venni sajdt munkdkat, mdr
megunt régi jatékokat. A foglalkozds vezetdk is késziilnek a
vdsdrra: régi rajzokat, kézmiives tdrgyakat, aprobb ajdndé-
kokat, alapanyagokkat kindlnak a babért cserébe. Rendeziink
bajnoksdgokat és drverést egy-egy értékesebb remeknél.

Foglalkozdsvezetok:
Sdndor Ildiko, Koromi Gdbor,
Harmath Aniko, Pilinger Zsuzsa

Idépontok:
2001. oktober 27., november 10., december 8.
2002. janudr 12., februdr 9., mdrcius 9., dpr. 6., mdjus 11.

Tervezett témdink:
JATEKKESZITES
gyapjubdl, fabol, kukoricdbol, régi jatékok
a golyozastol a csutkababdig
SZOVES FONAS
a sodrdstol a kormonfondsig
kiilonbozd nehézségii technikdk
KONYVES
készitsiink meritett papirt, fiizziink konyvet,
s tervezziink sajdt inicidlét hozzd
HANGSZERKESZITES
hangkeltd eszkozok készitése
és megszolaltatdsa, majd tdnchdz
MASZKOS
maszk és babkészités természetes anyagokbol
LOVAGOK ES SARKANYOK
fegyver és ékszer készités, lényszobrdszat

Marczibdnyi Téri Miivelodési Kozpont
Budapest 1022 Marczibdnyi tér 5/a
Belépd: 400Ft/fo
Tovdbbi informdcio:

Koromi Gdbor 06-20-3415888
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APRAJA

Uj kiallitasok
a Néprajzi Muzeumban!
»Parasztebédlé” — népies enterior a
19-20. szazad fordulojarol
,»A tarsadalmi és személyes
1d6 targyai” — kamarakiallitas
Megtekinthet6:

2001. szeptember 14 - december 2.
hétfo kivételével napontalO-18 oraig
Budapest, V. Kossuth tér 12.

%

XIII. Sepsiszentgyorgyi
Neépzene- és Néptanctalalkozo
2001. november 8-10.

%

SZENT MARTON NAPJA
,,Aki Marton napjan libat nem eszik,
egész éven at ¢hezik.”
November 11-én a mizeumi évad
zarasaként a szentendrei skanzen
Jaszarokszallasi Fogadojaba
egész napos eszem-iszommal,
kiilonboz6 jatékokkal, tréfakkal és
ujborral varjak a vendégeket
a rendezok, hogy egyiitt biztositsak
mindenki szamara a kdvetkezo évi
boséget és egészséget.

%

Horvit tanctanfolyam
balkani kitekintéssel

Magyarorszagi horvat tancok,

nepdalok és nepviseletek.
Parhuzamok keresése:
ismerkedeés a Balkan tancaival.

A Tanac Néptancegyiittes és
Kulturalis Egyesiilet
rendezéséeben Pécsett,

2001. oktoberétol
2002. szeptemberéig,
10 alkalommal.
A tanfolyam dija: 3.000 Ft/hétvége
Jelentkezés: Szavai Jozsef
7623 Pécs, Nagyvarad u.13.
Tel.: (30) 9391620

7 obbéves gyakorlattal
vendelkezo néptancoktato,
koveografus tancegyiitteseknel
vezetést illetve oktatast vallal,

akar kiilfoldon is.
Crdeklsdés:

(06-62) 450-598;

(06-30) 272-28-39

Uj Hungaroton kiadvanyok

; RALAZS FeLLcai
EI. i um‘;n ENDS
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Page3 Ifj. Vitanyi Ivan has a few words of
practical advice on performance contracts for folk
musicians.

Page 5 Conversation with Kelemen Laszlo,
director of the Hungarian Heritage House.
Here Kelemen stresses the Carpathian Basin
(which means the entire Hungarian language area
as opposed to just the political borders of Hun-
gary itself) as a direction in plans for the work of
this institution. Currently he has cut back on his
other activities so that he can concentrate on the
challenges of his post which officially began on
July 1. The Hungarian Heritage House is located
at Corvin tér in Buda, though in two years, con-
struction of a new building is planned for comple-
tion. Kelemen tells of many plans here, includ-
ing development of a network of archives, dance
houses, training programs thoughout the Hungar-
ian language area. By K. T6th Laszlo

Page 10 Pesoviar Ernd is 75 years old. Mr. Pe-
sovdr is the author of four books considered to be
amongst the handbooks on Hungarian folk dance,
he has been awarded the highest state honours
for someone in his field, he is an ethnographer,
choreographer, professor, academician. Among
many other things of interest here in this inter-
view, I liked his overview of the trends in Hun-
garian folk dance choreography through the de-
cades of the fifties, sixties and seventies. Inter-
view by Varga Lajos Marton, which appeared in
Népszabadsag, 2001. September 5.

Page 14 On June 20, 2001 a group called " Or-
dasok" performed at the *Budai Vigad6™ at Cor-
vin tér in Budapest. The group and a new chore-
ography are both the brain child of Sdra Ferenc.
The name of the new choreography can be trans-
lated as ... men"s dances and laments from
Kalotaszeg" , which is what is was.

Séra’s well-picked group of five men who all sing
as well as they dance, along with musicians who
were able to do justice to this music - carried off
this choreography brilliantly. The result — a lot of
men’ s dance, a lot of singing, a lot of music and
the kind of performance that Séra is able to get
out of people - energy, with a feeling of raw tal-
ent that isn’t affected. It worked. Zahonyi Andras
offers his commentary on the event.

Page 15 Thoughts after attending the fourth an-
nual camp for dance and music in Hungar-
ian Moldavia. On the far side of the Carpath-
ian mountains, lie the villages of the Moldavian
Csango people - an isolated group of Hungarians
living in the depths of Romania. This group of
people have an extremely rich culture and tradi-
tional life amidst economic poverty. In addition
to local music and dance, the participants expe-
rienced the local people, crafts, tales and much
more during the camp. By Benké Andras

Page 16 On Sundays since the July 6th opening
ceremonies of a place called * Millendris Park™, in
Budapest, a series of events called * The Regions®

has presented local dances, music and customs
from various regions inhabited by Hungarians.
Zahonyi Andrés” observations and comments on
some groups arriving from Transylvania.

Page 17 Takics Andras (Hungarian dance re-
searcher from Slovakia) congratulates a new pro-
fessional Hungarian dance group in Bratisla-
va, the ’Ifji Szivek’, on their debut performance
last spring. This group of talented performers
have inherited a tradition begun in 1956 by an
ensemble of college students in the same city. The
Ifja Szivek perform Hungarian dance on a high
level of expertise and artistry. Their performances
feature dances of their native " Felvidék™ (Hun-
garian Slovakia), Hungary and Transylvania.

Page 19 Announcement of publication of a
book cataloging the traditional village dancers
that have been awarded the title of ~ Masters of
Folk Art" - a title bestowed on extraordinary folk
artists by the Hungarian state since 1953.

The book has been published in 2001 in coop-
eration between the Hungarian Heritage House,
Center for European Folklore and Insitute of Mu-
sicology. It gives biographical information on
each dance personality and provides a listing of
the written, audio and visual materials existing in
the Hungarian archives on each person.

The volume was edited by Felfoldi Laszlo and
Gombos Andras (and will also be published in
English).

Page 20 Announcement for a book by Farkas
Zoltan, a.k.a. ,,Batyu” soon to be released by
Panétas Kiado [Press]. This will be Batyu’s new-
est offering on methodology for teaching Hungar-
ian dance and a summary of his 25 years of ex-
perience performing, choreographing and teach-
ing Hungarian ethnic dance. ,,..the essence of this
playfulness lies in always breaking the movements
down to the basic elements and then practicing
them using space and rhythm creatively...”
Fiigedi Janos - leading dance notation expert

Page 29 Hungarian Jazz

Conversation with Dresch Dudas Mihaly

I never wanted to deny that I was born and live
here [in Hungary]: I see this as my fate - which
I live out at times happily, and other times with
despair”. Dresch is an extraordinary jazz saxo-
phonist who has spent the past perhaps 15 years
allowing Hungarian village music to find its way
into his own brand of what is probably best de-
scribed as free jazz. Inspirations and influences
he mentions here...Johnny Griffin, John Col-
trane, Szabados Gyorgy, music at village celebra-
tions from his youth.

Interview by Marton Laszlé Tavolodo

Page 40 Interview with Csik Janos - leader
and fiddler of the Csik Band, from the town of
Kecskemét in the Hungarian plain.

As the band prepares a new record for release
and in the wave of performances representing
Hungary at the Olympics in Sydney, Csik talks

Kovetkez6 lapzarta: 2001. november 30.

about repertorie, his band and dance houses in
Hungary" s countryside. By Abkarovits Endre

Page 42 The Barozda Ensemble celebrates its
25th anniversary. Barozda formed in the fall of
1976 to become first tinchdz band in the Széke-
lyfold area of Transylvania. The anniversary cel-
ebration will be a two day event in the town of
Csikszereda in Romania on October 26-27, with
concerts, performances and dance house with for-
mer band members and friends.

Page 44 Molnsr Miklés fiddler with the Ok-
ros Band strikes out in response to some stereo-
typical public opinions about folk musicians, and
the existence of a certain wall between upper class
society and the folk musician.

He begins with a quote *why do they always have
to go to the west to play, can’t they play at home?’
and then ends his commentary with, "But when
the newspaper prints an article about the ragged
little peasant band from home performing with
the Philidelphia Orchestra, those talking from
their high horse immediately begin clearing their
throats.’

Sue Foy - as usual, all names of people here (ex-
cept mine), have been written ‘the Hungarian
way’, with the family name preceeding the given
name.
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